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v^uiim terlio abbinc amio Lutetiae Parisioruin com- 
morarer propter munus mibi demandatum, ut in prin- 
cipe arlis typograpbicae scde typos litterarum D^va- 
iingaricarum caelandos, feriundos^ flandoscurarem, qui- 
bus Regia muniliccntia Academiam nostram Rbenanam 
ditayit: statim circumspicere coepi, quidnam potissiroum 
liisce typis excusum publici iuris facerem« Eligendum 
crat aliquid non nimiae molis, ne mora diuturniore eru- 
ditorum exspectationem frustrarer , nec nimis difficile, 
' ut in tanta librorum inopia, yenalium utique ac modico 
pretio parabilium, tironibus quoque consulerem. Magna 
sanc ineditorum copia praesto mihi erat in Bibliotlie- 
ca Franciae Regis ; sed non magnopere allectabar liac 
gloriola, ut primus aliquid novi in lucem protraxisse 
diccrcr: siquidem, qiiantum equidem iudicare valeo, 
plcraeque librorum Sanscritorum editiones, quae huc- 
usque prodiere , ita sunt comparatae , ut satis ampla 
tum crilico acumini, tura solerli intcrpretis diligen- 
tiae malcria relicta sit. Converti igitur animum ad 
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carinen philosophicufn^ cui titulus est liliagavad-GiUi ^ 
quo Tix aliud ulluin sapientiae et sanctitatis luude per 
totam Indiam celebratius exstat. Eius argumentum 
omnibuSy qui philosophiae historiami non solum apud 
Graecos^ sed etiam apud antiquos Asiae populos in- 
yestigare operac pretium ducunt, dudum innoluerat 
elcganti interprctatione Anglica Tiri clarissimi Caroli 
ffllkins, quae anno seculi proxime elnpsi octogesimo 
quinto prodiit ; sed ut ipsi Tatis divini Tcrba legere 
possent^ id paucis admodum viris doctis inter nostrates, 
Europaeos dico, obtigerat. Editus quidem est Bha- 
gavad-Gitae textus Calcultae, anno aerae a Vikrama- 
ditya dictae i865, qui incidit in A. S. 18085 sed nc- 
8cio 'quo casu, plerisque fortasse exemplaribus ^ior ip- 
sam Indiam divenditis, post paucos annos rarissima 
haec editio est fucta. Mihi quidem sedulo anquirenti 
quidquid librorum Sanscritorum uspiam typis ckcu- 
suin fuit, hunc libruin coinparandi nun(|Uam scso oc- 
casio obtulit| iiec prostat is hodio liondini nptid bi- 
bliopolas Sociclatis incrcatorum in Indiain oricntaleni 
commeantium, iustructos eos alioquin amplissima li- 
brorum Asiaticorum copia. Hoc ipsunx exemplur) e 
quo textum castigatius exprimcndum curavi^ debeo favo- 
vi viri mihi amicissimi, et disciplinae Bruhmanicae ap- 
prime studiosi, C FaurieL Spero igitur, me haud inu- 
tilem operam collocasse in aditu parando fucili ad car- 
men editum licet, pro quasi inedito tamcn habcndum. 
lam aliquot annis ante quam hoc consilium ce- 
pissem, priores Bhagavad*Gitae lectioncs e codici- 
bus Parisiacis in osum meum descripscram. Nuuc 
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ilerum eosdem eyolvi, et diligenter cum editione Cal- 
cutlensi contuli. Scatet haec mendis^ quorum plera* 
quc quidem sunt eiusmodi^ ut qui yel mediocriter 
grammaticam Sanscritam caileat , facMi negotio ea 
correxerit. Alia tamen yel clocliori ue.-^otium facessere 
possint. Tutius omnino visum est codicum fide et 
auctorilale potius quam coniecturis, quantumyis eae 
in prompLu essent, yeram lectionem instaurare. Frae- 
terca dcsidcrio flagrabam per me ipsum cognoscendiy 
num idem Bliagayad-Gitae accidisset, quod aliis ye- 
tustis Indorum libris^ praesertim Hitopadeso et car- 
minibus epicis accidisse sciebani : nempe ut in di- 
ycrsis codicibus MSctis yersus integri, interdum etiam 
plurium yersuum complexus yel yaldo immutati legan- 
tur, yel transpositi, alia sint omissa, alia addita et 
interpolata. Mox cum gaudio haud mediocri depre- 
hcrdi, in carmine lioc nostro nullam esse codicum 
discrcpantiam ^ ne in minimis quidcm , et quae sine 
sententiae, yerborum structurae, metrique damno ya- 
riari potuissent. Quo mirifico codicum consensu, tum 
Parisiacorum inter se, tum cum exemplari, unde editio 
Calcuttensis expressa est, tum denique cum eo^ quod V. 
Cl. Carolus Tnihins Varanasiae, dum interpretationem 
suam concinnabal, antc oculos habuit ; consensu codi- 
cuni, inquam, qui sine dubio in div^rsissimis Indiae par- 
tibus scripti fuere : ccrto ccrtius comprobatur, textum 
Bhagayad-Gitae ad nostram usquc aetatem religiosissimc 
essc seryatum, et carmen nobilissimum plane tale nos 
habere, qualo divino yatis prisci ore olim eifusum 
id fucrat. Hoc idem cx ipso carminis tenore raagis 
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eliam apparet. Circumscriptiun id est, quod ncmi- 
nem adliuc animadyertisse miror, numero disticliorum 
perfecto et pleno, septingenario : haud sane forluito, 
seAf 81 quid ego yideoi certo poetae consilio, ne quid- 
quom aut addere tendere) aut demere inde liceret. 
Ratio pliilosophica interdum est paullo obscurior, quod 
nec fieri aliter poterat in rebus tam longe a sensii 
hominuro communi remotis poiitico sermonc exornau* 
dis. Nexus praesertim sententiarum^ dum pocta, bre- 
Yitati studenS| multa transilit cogitationc lcctoris sup- 
plenda, non ubivis primo adspectu facile iutcUigitur. 
Niliil tamen uspiam in toto carroine deprehcndi^ quod 
lacenim sil^ mutilum vcl corruptum. 

Quae quum ita se habeant, patct, editorcm , qui 
in ciusmodi libro ingenio abuti volucrit ad sollicitan- 
das lectienes probas, non ardelionis modo partes ac- 
turam fore , sed grave quoque piaculum contra anti- 
quitatis auctoritatem admissurum. Restabat provin- 
cia, modica quidem ea ct angusta, cui tamen odmini- 
strandae sedulam dedi operam, ut eruditis fidem mcam 
ac diligentiam approbarem. Tacite sustuli menda edi- 
lionis Calcuttensis ; attamen, si quis fortc, (cui nec 
yehementer succenserem) docto cuidam Brachmano, 
Calcuttae degenti y plus fidci hubcrct quam mihi , ut 
is suo iudicio uti posset, omuiuni, in quibus nostra 
editio ab illa discrepat, indicem ad calccm adieci. 
Manifestos calami lopsus, a quibus nulliis fere Codex 
MSctus prorsus est immunis , cnotaveram quidem, 
sed ut chartae et lectoris taedio par<:.crcm , silentio 
praetermisi. Dc paucis, quae variae Icctionis nonii- 
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nc vere digna sunt visa, in Adnotationibus criticis 
disputaviy ita tamen, ut niliil eorum^ etsi potiora ar- 
bitrabar^ in textum inferrem, dummodo tolerabilis 
e.sset lcclio Calcuttensis. 

Codices Parisiaci quatuor sunt numero^ omnes 

cliartacei et eleganter litteris Devanagaricis exarati, 

quorum nunc sigla accuratius sunt exponenda, ut lec- 

lor^ Bibliotliecam Franciae Regis aditurus , haud du- 

bilanter cos cum cxcerptis meis conferre possit. 

y/. in Catalogo Hamiltoniano Codd. Mss. Sanscrilo- 

rum Bibl. Reg. Paris. locum sextum inter De- 

yanagaricos occupat| inscriptus chartae octupli- 

catae in transversum positae. Exhibet textund 

Bhagavad-Gitae cum Sridhara-spaminis com- 

mcntario, cui titulus est Suhhddint. 

B4 in Catalogo Hamiltoniano numero VII notatus^ 

scriptus est forma minima^ ita ut quaevis pagi- 

na non ultra quinque lineas capiat, ornatus pic- 

turis quibusdam miniatis. Amplectitur quinque 

Gemmas^ i. e. quinque episodia e MahdbharatO| 

insigni pietatis fama celebrata, inter quae Bha- 

gavad - Gita principem locum obtinet. 

C. itidem forma minima, praccedenti est simillimus, 
facile tamcn eo indicio distinguitur, quod Bha.^. 
gavad-Gitae textum solum continet^ nec pictu* 
ris ornatus est. 

D, non rcccnsetur in Cat. Hamilton. , nuper dc^ 
mum emtus cum compluribus aliis Codd. MSctis 
Sanscritis ex libris viri de litteris Indicis, quas 
ei utpote homini militari non nisi per interpretes 
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cdlscere Tacayeraty liberali quodam studio op- 

time meriti^ De Polier, olim tribuni militum 

apud AngloS) deinde apud Indiae, qui tuuc fuit, 

imperatoronx. Codex hic literis crassioribus 

exaratus in charta^ nisi fallor^ non ab opiflci- 

bus Indicis praeparata, sed ex Europa allata, 

a minus docta manu profectus est| non tamen 

plane contemnendus. Omnino Codd. B. et C. 

optimae sunt notae; Cod. A. commentario sese 

commendat| ceterum castigata scriptura hosce 

fortasse non aequat. 

Ne cuiusquam in Bhagavad-Gitae textu navatam 

/operom invidiose dissimulasse videari verbo monen- 

dum est de cxcerptis ex hoc carmiue, quac Olhma' 

rus Franh ^ professor llerbipolltanus^ Chreslomatliiae 

suae Sanscritae parti secundae inseruit. 

Prodierunt ea anno 1821, qno teinpore iam om- 
nia praesidia ad editioncm mcam concinnandam para- 
yeram: sed etiamsi multo prius iii manus meas venis- 
senti niliil quidquam in illis nio vlsurum fuissc arbi- 
tror, quod ab instituto meo deterrere mo posset. 
Exliibet Frankius, nescio quo consilio, carmen a ca- 
pite et fine mancum: priorum quatuor lcctionum loca 
seleclaf scquentea usque ad tcrliam decimam intcgras. 
Harum tcxtum dedit nudum bine ulla animadversio- 
ne; priorum excerptls intcrprctationcm addidit: quani 
si quis intelligit^ nae eum roe sagaciorcm cssc, libcn- 
ter fateor. Sustullt nonnulla menda editionis Calcut- 
tensis, multo plura subsistcre passus est, novos erro- 
res de suo baud paucos nuniero invcxit : de quibns 
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omnibus lectorem ne ycrbo quidem commonefecit 
Ceterum in scribendi ratione , quatenus ea scribentis 
arbitrio permittitur, presse sequutus est editionem 
Calcuttensem, servavit etiam morem istum^ de quo mox 
agemus; incommodum sane, verba per integros ver- 
sus continuandi. Apparet, eum nullo alio ex fonte, 
quam ex hoc, textum suum derivasse. Adde, quod 
paginae huius Chrestomatliiae squalent litterarum, quas 
editor litliographice exprimendas curavit, portentosa 
quadam deformitate^ Tantopere abhorrent litterae 
Frankianae a formis consuetis, tam male et confusO; 
sunt delineataoi ut vel exercitatissimum vario codi- 
* cum charactere lectorem , nedum tironem , morari 
possint. Ipsum Gancsam^ litterarum inventorem, si 
hnsce inspicere posset^ naso isto suo elephantino fas- 
tidiose inde averso, puto claniaturum essey nec DIs 
ncc hoininibus eiusmodi litteras legcndas debere pro- 
poni. Qua in re nulla tamen est artis lithographicae 
culpa: siquidem Bernsteniua noster, profcssor Vratis- 
lavlcnsis, lithographice expressis nuper, in usum au- 
ditorum suorum, aliquot Hitopadcsi paginis, ostendit, 
id elegantissime I et itaquidem, ut ipso adspectu ocu- 
li oblectentur, fieri posse. 

lam devenio ad nostram scribendi vocabula San- 
scrita ralionem, quae in omnia diversa abit ab edi- 
tione Calcuttensi Bhagavad-Gitae , ceterorumque li- 
brorum, qui cura Brachmanum doctorum ibidem pro- 
diere. Non tamen in textu hac ex parte ordinando 
arbitrio mco licenter indulsi, sed sequutus sum tum 
exemplum virorum doctorum, qui hucusque libros 



XIV PllAEFATIO. 

Sanscritos edidere : Careyi et Marshmanni^ Colebroo" 
kiiy Caroli fFilkins et nostratis Boppii\ tum consuc- 
tudinem , quam in codicibus Dcvanagaricis dominari 
observayi. Nam quod librarii Indici yocabula pcr 
integros yersus continuant, id non fit ex ullo gram- 
maticae artis praecepto y sed ut chartae parcatur, de 
quo nos minime solliciti sumus. 

Nihil esty qiiod perspicuitati et facilitati lcgendi 
magis obstet : fac enim , lectorem grammaticam lin- 
guae Sanscritae et omnem dictionum copiam tam pro- 
be memoria tenere, ut sine uUa haesitatione infinitum 
paene litterarum complexum in membra sua dispe- 
scere possit, ipsorum tamen oculorum crrore, quae 
mens discreyit^ denuo confundentur. Vel in sermono 
patrio quemyis haesurum esse arbitror, si quid copu- 
latb sine interrallo litteris scriptum subito recitanduni 
ei proponeretur. 

Praeterea eis libri Sanscriti eduntur^ qui suin- 
mam istam linguae didicillimae facultatem nondum sunt 
adepti. Quamobrem magno conscnsu viri docti, qiios 
supra memoravi, censuere, separanda esse scribendo 
yerba, quatenus rite separari possent. Notum auteni 
est| in sermone Sanscrito pcrmulta, vocalitatis cuius- 
dam gratia y dum littera finali^ et initialis scqucntis 
yocabuli aut coalescunt aut yarib modis sese inviccm 
afGciunt, inter se copulari^ quae grammatice sunt se- 
iuncta. In hisce si liano regulam ponamus, ubicunque 
aliquid mutatum sit in litteris contiguiS| vocabula scrip- 
tione esse continuanda, ne scilicet elfectus acaussasua 
diyeliatur^ nimis arctis finibus circumscribenda forct 
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separandi facultas. Salius est igitur^ naturales pro- 



nuntiandi leges solas spectare. 

Recte monuit Boppius in praefatione sua ad epi- 
sodium de Nala , quao in vocalem desinunt et a con- 
sonante excipiuntur , rite separari posse j consonantem 
finalem contra cum yocali sequenti in unam syllabam 
coalescere. Quod si consonans in line vocabuli ab alia 
consonante excipitur , quoties prior aut reapse est te— 
nuis, aut in tenuem abiit, licet eam apocopes signo 
apposito a sequcnti vocabulo separare; media finalis 
vero, sive tenuis in mediam emollita, eget ope lit- 
terae sonorae j ut rite pronuntiari possit. Hoc et inde 
patet, quod Indi in fine versuum^ ubi coniunctio lit- 
terarum cessat, mediam semper in tenuem comrnu* 
tant. 

Excipienda tamen est conversio spiritus finalis 
rfofffiTTj in sibilantem vel rep/ia superscriptum : haec 
enim coniunctionem vocabulorum postulat, etiamsi^ 
ad nostrum quidem sensum^ pronuntiatione ea plane 
sunt distincta» 

Spiritus finalis variis conversionibus est obnoxius, 
quae suis quaeque regulis determinantur. Id solum scri- 
bentis arbitrio est relictum , ut ante sibilantes aut 
locum suum tueri spiritus, aut in eam sibilantem , qua 
cxcipitur, transire possit. 

Diversa est lex puncti superscripti (t<*it<m* ) 
quod per nasalem mutahilern optime definiri potest. 
Id mutare non licet ante litteras quasdam: semivoca- 
Ics , sibilantes et adspirationcm ; ante vocales neces- 
sario in ultimam labialem couvertitur; ante conso- 
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nantes quinque ordinum aut scribi potest| aut con- 
yerti in nasalem eius ordinis^ a quo excipitur. In 
editionibus librorum Sanscritorum Calcuttensibus con- 
yertitur fere scmper spiritus finalis ante sibilantes , et 
punctum superscriptura ante consonantcs proprie sic 
dictas. riunc nioreni nequaquam agnoscunt codices 
litteris Devanogaricis exarati , quotqiiot mihi quidem 
eyolyerc obtigit| et, nisi fallor, e scriptura Benga- 
lica is irrepsit in DSyanagaricam. Repudianduni censui, 
quoniam magnopere obstat separationi yocabuloruni. 
Habet et hoc incommodi , quod notae tenninationes^ 
quasi aliam subinde personam induenlcs , lectorem 
minus exercitatum specie quadam noya atque iuco- 
gnita deludunt. Peccant librarii in codicibus Deya- 
naganicis alteram in partem , quod puncto superscripto 
pro mero scripturae compendio in ipso simplicium vo- 
cabulorum corpore abutuntur, dum scribunt ex. gr. 
)|^[fff pro ){cn% > ubi re ycra non mutabilis est 
nasalisy sed definita^ quae nunquam loco suo moycri 
possit. 

Princeps orthographiao Sanscritae lcx est, pro* 
nuntiationem quam fidelissimc exprimere. Sed luse- 
runt in ea Indorum grammatici, et inepta sua sedu- 
litato id effecerunty ut rem, per so planissiniam , in- 
tricatam et confusam redderent. SuITiciat exemplum, 
quod yir clarissimus T» //. Colebroole in Gramma- 
tica sua p. 3o adnotayit ; yocabulum f]fc(irl | secun* 
dura quorundara grammaticorura praecepia centura et 
octo diyersis modis scribi posse* Ilaec merae sunt 
nugae et yana subtililatis ostentatio. Bcne nobiscum 
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actum est^ quod librarii, ad finem laboris sui prope^ 
perantes , eiusraodi commenta non curarunt Quid 
attinet, quaeso, litteras cumulare, quae nec distincte 
pronuntiari , neque audilu percipi possunt, nec deni- 
que ad quantitatem defmiendam quidquam yalent, ra- 
tionem vero etymologicam plane turbant atque ever- 
tunt? Quotiescunque pluribus modis scribere licet, 
simplicissimum praeferendum esse existimo. Quare 
citra neccssitatem geminatas litteras exulare iussi , eaa 
contra, quae certa quadam derivandi regula nituntur^ 
accurate conservavi. Exi gr. minus recte scribitur 
^^ rf^ H^ y qualia passim tamen in libris editis 
leguntur, pro ejjji \ rTW HW ^* ®^^ porro. 

riaud mcdiocrcm ad perspicuitatem vim habet 
oplincrcsis signum (^vf^ , quapropter ubique loco suo icl 
apposui. Librarii istud plerumque negligunt, editores' 
Calcuttenses non raro notam, toties ab ipsis quoqua 
neglectam , alieno loco apponunt , ex. gr. ut signifi • 
cent, litteram ?[ vel 537 inilio vocabuli cum eadem in 
fine praecedentis in singulam productam esse contrac- 
tam. Haec omnino non cst apliaeresis, sed synaloephe. 

Verum de orthographia fusius in grammatica dis« 
putare oportebit. Vehementer autem est optandum , 
ut viri docti de hisce minutiis inter se consentiant , no 
lector , quoties novum librum Sanscritum adierit , di- 
vcrso scribendi mori adsuescere cogatur. De plurimis 
inter eos lam convcnire video ; de reliquis spero non 
nimis acriter disceptatum iri : nihil enim magis dis- 
plicet castigato cruditorum Europaeorum iudicio , 
quam otiosae argutiae. 
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In adnotationibus criticis saepius provocavi ad me- 
truin; dicendum igitur est aliquid de re metrica car- 
roinis nostri. Dubitanter ad lioc me accingo, in quo 
nulium alium duccm scquor quam obscrvationem mcam 
usus poelici. Multa sane recondita proFert V. CI. //. 7\ 
Colebroole in dissertatione sua de Poiisi Sanscrita ct 
Pracritai praecipue de artificioso isto vcrsincandi gene<* 
re, tum in infinitum variato, tum severissimis legibua 
adstrictOy quod poetae seriores coluerunt. De Sloco 
autem ^ metro simplicissimo et^ ut videtur , antiquis- 
aimb^ quod per omnem pocsin epicam et gnomicam 
Indorum late dominatur , brevior est , quam vellem, 
(As. Rbs. ed. Lond. VolX, p. 438, 439) et fateor 
me regulas ab eo traditas non satis assequi. Veniam 
mihi dabunt dootiores, si prima elementa paucis re- 
tractavero , quoniam ea arctissimo vinculo cum iia 
nexa sonty quae nondum satis diiucidata mihi tiA^ 
videntur. 

Quantitatis leges linguae Sanscritae cum Graeca 
sunt communes : syllabae aut longae sunt, aut breves 
secundum vocalium naturam ; producuntur praeterea 
positione. Vocales longae vero a brevibus eiusdem 
nominis signo peculiari ubique distinguuntur, ut adeo 
Scriptura ipsa quantitatem patcfaciati quo commodo 
lingua Latina omnino caret, Graeca in litteris Simo- 
nideb duntaxat fruitur. Positionis rcgulae strictiores 
aunt| quam apud Graecos et Latinos ; nam et liqui- 
dae et semivocales, et littera ^ sive adspiratio, et 
spiritus finalis , cum quavb consonante coniunctae po- 
«itionem faciunt ^ et littera Q^ sola per se syllabam an- 



Pjiaefatio, mx 

tecedentem producit. Syllaba longa daorum est tem- 
porum, brevis unius , plane ut apud Graecos et La* 
tinos. Duplici autem yersuum genere poelas Indorum 
uli nos docet Colebroohius : quorum alterum quantitate 
metiuntur y yidelicet ut syllabarum numerus Yariari 
possit, dummodo temporum numerus constet; alte- 
rum ccrto syllabarum numero terminatur. Hoc po- 
sterius iterum in duo genera distribuitur , quorum 
alterum monoschematicum dicere possumus, in quo 
semper iidcm pedes eodem ordine redeunt j alte* 
rum liberum sine uUo quantitatis respectu^ Eius- 
modi versus^ nisi accedat dfWLOTiXevTov yel alia quae- 
dam sonorum concinnitas y yix hoc nomine digni 
csso yidentur. Quousque licentia versificandi eya- 
getur in P^^disy ignoro; sed fieri potuit, ut propter 
antiquitatis reverentiam et diyinam libri auctorita- 
tem pro versibus haberentur, qui veri versus non 
sunt I aut saltem valde rudes et imperfecti. Istud ve* 
ro metrum heroYcum et gnomicum , de quo nunc 
agitur j ad medium quoddam genus pertinet et mix- 
tum ex utroque : quippe in cuius parte aliqua syllabis ^ 
longis vel brevibus promiscue uti liceat, altera pars 
certis legibus sit adstricta« Slocua est distichon^ cuius 
utcrque versus sedecim syllabis constat, et caesura 
aequaliter dividitur. NonnuIIi aiunt, Slocum quatemis 
versibus octo syllabarum absolyi , sed accuratior est 
nostra ratio. Hoc enim interest inter caesuram et 
versus clausulam , quod coniunctio litterarum CHT^ J 
caesuram egredituri sistitur contra in fine versuum. 
Porriguntur quoque interdum ultra caesuram verba 
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composila longiora, ita tameiii ut in membra sua le* 
gitima concidantur ; quod in flne versuum nunquam 
fleri solet. lloc yero commune liabct cnesura cum 
versus clausula y quod ulrobique in ultima syllaba 
quantitatis ratio non habetur. Scbcma sloci vulgatis- 
simum hoc est: 

Et id ipsum prae se ferunt vcrsus isli, quos 
V&ImikiSy roetri huius inventor, inscius quasi et ve- 
hementi aflectu commotus , pronuntiasse narratur. 
(Ram. ly cap. 3, sl. 18.) In ultimo vorsuum pede 
nihil uspiam variatur, proximus ante caesuram locus 
varios pedes admittit, nunquam tamen, nisi fallor, 
diiambum vel secundum paconem , scilicet nc simi- 
les evadant clausulae. Non adversutiir rationi no- 
strac, quod in Rameide slocus quatuor pedibus de- 
flnitur : 

nam poetica rei metricae expositio non nimis est ur- 
genda« Et conciditur sane Iioc distichon iii quatnor 
pedes vel articulos , numero syllabarum aequales ; 
id modo teneamus, bina singulorum vcrsuum niembra 
rhythmoy in quem exeunt, esso diversa et sibi in« 
vicem quodammodo opposita* 

Duobus duntaxat metris utitur BIiagavad*Gitao 
auctor: aloco ^ de quo iam egirous^ per univcrsum 
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carminis sui tenorem ; quotiescunque vera spiritu ly-r 
rico altius exsurgit, alia quadam distichoruin speci^, 
quorum singuli versus viginti duabus syllabis conclu- 
duntun Cuius metri nomen^ quodtradami non habeo.; 
5chem(^ proponam. 

— w— w I w— ! — 
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Est ct hoc mixti generis: ultimus pes quaterno.- 
rum membrorum inter se aequalium semper idcm csl; 
ceterae sedes nonnullos alios pedes admittunt, hunc 
fcre in modum : 
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Haec hactenus. Quae eo potissimum consilio 
protuli, ut certiora edocercr. Etenim versificandi ra^ 
tio maximi est in re critica momenti. Metro vitia- 
to suspecta fit lectio; sed metrum claudicare non tu- 
to pronuntiare possumus, nisi leges metricas penitus 
exploratas Imbeamus. 

In inlerpretatione mea Bliagavad-Gutae claboran- 
da interpretationem Anglicam V. CI. Caroli ff^ilkins 
magno mihi adiumento fuisse, non modo non diffiteor, 
sed ultro gratoque auimo id agnosco. NonnuIIis ta^ 
men in locis ab antecessoris mei vestigiis absceden- 
diim esse arbitratus sum : quod utrum recte feccrim 
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necoe ^ ipse eruditissimus interpres Anglus, si, quae 
tot ante annos scripsit, revisere Yoluerit, ceterique 
harum litterarum arbitri iudicabunt. Praccipua au- 
lem mihi cura fuit^ ut tum Latine^ tum perspicue 
scriberem, quandoquidem nihil elBcitur interpretatio- 
ne^ quam per se satis bene intelligere nequeas, nisi 
eum ipsum librumy unde expressa sit, commenta- 
rii vice evolvas. Quod si quis novum et inaudi- 
tum loquendi morem invehat, dum, adversante eius 
linguae, qua utitur, genio, verbum e verbo red- 
dere conatur: necessario evenit, ut locutiones verbo- 
rumque conclusiones, quae linguae longe diversae in- 
dolis propriae sunt ac domesticae , ideoque leniter 
profluunt, praepostera imitatione effictae, lectoribus 
contortae videantur atque inexplicabiles. 

Ceterum linguam Latinam valde idoneam existi- 
moj in quam libri Sanscriti convertantur. Non gra- 
vatur ea sarcinis istis particularum , articulorum | 
tum definiti tum indefiniti| pronomiuum persoualium, 
verborumque diversi generis auxiliarium , quos ple- 
raeque populorum Europae recentiorum linguae secum 
trahere coguntur, propter terminationum inopiam, 
quibus genera, numeri, casus nominum , pcrsonae, 
temporai modi verborum apte et cum sonora qua- 
dam suavitate discriminentur. Idcirco sermo La- 
tinus tum verborum structuras, quales sunt in lingua 
Sanscrita , et inversiones audacissimas feliciter imi- 
tari polest, quum ipsae terminationes prodant, quae- 
nam dictiones, etsi longo vcrborum ambitu disiunctaei 
sensu inter se sint colligandaei tum brcvitatem aemu- 
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lariy quae magis ad yerborum numerum^ quo aenten- 
lia quaedam absolvi possit, quam syllabarum, est exi- 
genda. In uno tamen lingua Graeca propius ad San« 
scritam accedere videri debet, et praeferenda foret, si 
parem eius scribendae facultatem haberemus : in licen* 
tia componendi, inquam, et noya subinde yocabula e 
variis membris apte coagmentatis fingendi. Quo in 
gcnere nunquam lingua Latina Graecam aequavit ; 
Sanscrita yel Graecae antecellit. Attamen non plane 
dcstituta cst compositis vocabulis lingua Latina, nisi^ 
fastidio seculi Augustei ducti^ Enniana, Pacuviana, Lu« 
cretiana pleraque respuere velimus. Quidni et nobis 
aliquid novi fingere liceat, dummodo id analogiae sit 
consentaneum, neque uUi ambiguitati obnoxium? Yoca^ 
bula composita tum pocsin splendidissime ornant, tum 
magnam vim Iiabent et utilitatem in severiorum scien- 
tiarum disciplina^ philosopliica^ matliematica, physica, 
concise et accurate tradenda. Haec posterior provin- 
cia propria est earum dictionum^ quas abstractas ap- 
pellare solent. Utrisque lingua Sanscrita abundat ; 
abstractas, contra usum plerarumque linguarum, in 
pocsi quoque liberaliter admittit. Negari nequit^ in 
hoc etiam genere linguam Latinam nimis angustis fi- 
nibus esse circumscriptam : Romani magis rebus agen* 
dis nati^ quam otiosis ingenii subtilitatibus, quidquam 
in sermone 6UO proferre reformidanmt, quod ab usu 
vulgari abhorreret Queritur Quintilianus, quae Ser- 
gius Flavius ex Graeco formaverat, admodum dura 
csse. Utinam plura Flaviana haberemus! Mclioris 
ea forent notae, quam quae seriores excogitarunt. Ut 
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nunc se rea liabet, alicabi inore Romanorum confu- 
gicndum eat ad Graeca ; interdum Lalinitatem patrum 
ecclesiae in auxilium vocabimus. Est sane incommo- 
da duplex haec linguae Laiina inopia, scd compensa-* 
tur reliquis, quas supra exposui| Yirtutibus. 

Video nonnullos, cum in notiones philosophis In^ 
dicis jieculiares incidunt, a sensu nostro adeo remo^ 
tas, ut yix ullum Yocabulum nobis usitatum iis plane 
respondeaty ipsum Yocabulum Sanscritum in inierpre- 
talionem suam inferre solere. Atqui, ex mea quidem 
sententia, hoc non est e peregrino sermone in no- 
strum conYertere, sed nihil aliud quam Yerba San^ 
scrita litteris Latinis acribere. Ergo conatus sum om- 
nia Latina facere, et notionum quoque philosophica- 
rum Yeram Yim et indolem exprimere, quaienus id 
sine longis Yerborum ambagibus fieri posset. Sed in 
reconditioribus me semper poetae mentem rccte di- 
Yinasse, alBrmare non ausim. 

Omnino , diserte hoc declaro y ne cuiusquam 
exspectationem fallam : in iis , quae hucusquc per- 
feci, criticam et grammaticam BhagaYad - Gitae ra« 
tionem sic satis expediisse mihi Yideor; philosopIiL- 
cam nondum attigi. Altioris ea est indaginis, quam 
quae in procinctu et opera tumultuaria tradi possit. 
Explicanda est uniYersa poctae de rebus divinis hu* 
manisque doctrina; explicandus porro nexus singu- 
hirum sententiarum cum primis, quae ponit, pliilo- 
sophiae suae fundamentis ; in qua opera neminem 
feliciter Ycrsaturum e^^ puto , nisi prius meliorcs 
de hoc carmine scriptos commcntarios , qui plurimi 
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exstaht) accuratc inspexerit. Mihi ex uno, supra 
niemorato , partetn aliquam dunlaxat describere Pa- 
risiis vacavit: unde lamen haud mediocrem fruc- 
tum percepi. Insunt praeterea carmini nostro mytho* 
logica multa , quac expositione indigent. Disputan- 
dum erit denique de poetae aetate, quem nonnulli ad 
recentiora secula detrudunt; mihi, ut hoc praecipiam, 
vctustissimus videtur. Sine dubio valde antiqua fuit 
apud Indos pliilosophiae origo. Narratur in Ramei- 
de, in sanctissimo illo sacrificio, equi immolatione^ 
quod rex Dasarathas celebravit^ ut fdios sibi a Deum 
concilio expeteret, Brachmanos post convivium de ra- 
tionibus philosopliicis inter se concertasse ( Bam. L 
c. 12, Sl. 523-^5). Quodsi omnia, quae ad cultura hu- 
manitatis spectant, longe antiquiora apud Indos et 
Aegyptios, quam apud Graecos, fuisse constat: quid- 
ni illis Pythagoram suum vel Platonem concedamus 
multis seculis ante, quam hi, quos nominavi^ philoso- 
phi, et ipsi sacerdotum Aegyptiorum disciplina imbu- 
li, in Graecia florerent? Sed haec obiter : res enira 
strictioribus argumentis, tum e carminis ipsius in- 
dole et stiIO| tum ex univcrsa rcligionum ac philoso- 
phiac per Indiam historia petitis, erit conficienda. 

Eiusmodi igitur commentarium , quo Bhagavad- 
Gila mylhologice, liistoricc, philosophice illustretur , 
edere decrcvi, quamprimum eius conscribendi facul- 
tas mihi concessa fuerit; et tunc demum omni ex 
parle interpretis munerc me dcfunctura esse putabo. 

Ilacc fere erantpraecipua, quae praemonenda cen- 
screm. Unum supercst. Mngislronim reverentia a 
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Brachmanis inter sanciissima pietatis officia refertur. 
In quo plane me habent doctrinae suae sectatorem, 
et reljgio foret| in ipso priscae sapientiae aditu luius 
oflicii obliyisci* Ergo te primum, yatcs sanctissime, Nu** 
minisque hypopheta , quisquis tandem inter mortales 
dictus tu fueris, carminis huius auctor, cuius oracu- 
lis mens ad excelsa quaeque, aeterna atque divina 
cum inenarrabili quadam delectatione rapitur: te pri^ 
mum, inquam, yenerabundus salvere iubeO| et vestigia 
semper adoro. Vos porro, viri doctissimi , qui labori* 
bus vestris haec Musarum avia mihi aperuistis; inprimis 
tUj yir amicissime, qui linguae Brachmanum sacrae 
elementa ore tuo suavissimo mihi tradere haud de* 
dignatus es ; tu quoque, frater dilectissime , qui exem* 
plo tuo ad opus arduum suscipiendum mc excitasti : 
pro beneficio in me collato gratias, quas ego agere 
possumi maximas acceptas habetote. Vos autem om- 
nes, qui haec lecturi estis, ut| quae in praesentia of- 
ferre vobis potui, boni consulatis, oro rogoque. 
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sITfTHr f^ ^ ^i^ 5F3T ^lrlTTT ^ I 
rlFTT^^Tfr^ vf^ 5T ^ jri^tiHrjH^iH 11 ^^o \\ 



12 BnAGAVAD-GITA, 

5Erra5cft?FRr: jjjuillH y<jiQiH^ t^ ^jflRil u t^^ ii 
RFn^ ^r^rf^ ^[RTf^ ?r^!irif^fjH«^lH ii ^o n 

f^l^TTfq- ^j^ ^ f^chfi^rjH^^iH I 

tFSlflr *j«il^Ml >r^ «HI^MW JT fsrnrT II ^\ 11 

M<1^MI ^fta^ Wilil(HMIc|H I 

3Ew^?rf^ tF?f Hxn^ JT*f(^lH I 

rTrT! ^^ ^tfrf ^f^ TOH^TOfW II ^^ II 
JN^IfH ^ ^[rTTf^ c^.a|fMLuf^ "^^^ I 

^HT&OT ^i*iiHH(mi<iHf(viH n %d w 

HMKUIIiM^H HW^ prf H^T^: I 

w^r^^srot ^ MiwiH rim II vi u 

iJc<Mc(|<^[^ g^ ojf^yjFtl HcJlf^Hi: I 
fn-^-HWci WVS rlrft P^t 3" ^ '• ^^ '^ 

^^ MH+ufH ^f^ m hI^ H^ I 

HW I jiri ' ^ ^^ gOT tHIHyM: n ^J^s II 



Lectio II. 13 

H<.lPl5hHHIiin ^rfer UrUoHMl JT fspJJrT I 

fcitf^Huiw q%r in^rf ^i^ hto; n ^o n 
c<i.^iH5n «tdH-Hi^ f^Nfcyc^HitMHi n^^n 
ci<(cn«^^rii5 cn§ HMe^kflfrr onf^: n ^^ n 

^IHIrHH: W^^l slH*^qiH«<l I 

i*MiWmci^Hi hiw5ji(h nrf^ n 6^ n 

HlTmMyHfhHf rlMI4«^H^HHf I 

cuciHiMifHH*i fflr: w^ ^ f^^im n ^s n 

PR-^I HrUH<5l^y1 iH^fUMH 4llrHc(H^ (1 ^H n 
MNIH^ S^qR ^I^: HyH\* I 

m^ f^f sf^ ^T^niM i^HHH: n ^k n 

«hHUMciiitichi^H m qi% ^i^i^ i 

m ^^MH^rj^T ?r H#t vfw<*flrui n ^ n 



rs 



14 BlIAC AVAD - OITA , 

f?r3rm3ft: m^ ^ w{^ #t 3wr u dz w 

dHW")i|IM gsO^ #T: 5R% ^t3[R U Ho H 
«FTsT ^ki^Flil f^ ^ r?I3n HhIRiUI: I 
sFRcRTf%H§?fn: q^ J|^-rUHIHM U H^ H • 
q^nrH"l«t*fHH ff%3TOrn^W I 
fTJJJTrrrft" m^ HllrMW ^rnRI^ 11 H^ U 

gfrrf^jrmqm ?r q^ ^TOTfrT ^rac?n i 

HHIMW^tHI ^fiw<l M)ilHc<|i^yiH U H^ 11 



11 m^ 3^ u 



l^HU^IHJ qjT HTTT HHlfM^W %5rq" I 
^SIrWt: f^ IPTTqfT I^.HIHlrl ^erT f^ U H^ U 

U ^ftHiNljclM U 

«si«^ifri q^ qnHT^ Fi%r^ to" hhuihh i 

*IlrH«^cIlrHHI g^: (vsiHUilfrl^Mrl U HH U 
pislM-JllilHHl: g% ftilH^H* • 
cflH^liWMshllT: f^Slrrftgf^qrWT U '[\ U 



• «i 



Lectio II. 15 



WW 



^RtiiunKMiy^ww mn yH(«Hi u h^ n 

f^OT f^PlclrKI Pl(l«^l{W X^* ' 

^Hsi# ;[Fft 'jQiHr ^i ^ IhoIhh ii h^ ii 
qnrft ^ ^%^ g<jTO (^mRih5 I 

4^PiMl(ll^ «Hl^niH ^^ m^ ^5T: II \o II 



5i5t f% mQP^mto rm ^ «(Hi«Hi nUii 

tOTrft i^MMH 3^- HilW'^sllMH I 



5R!TO^ ^^: HHl«^lrJL Pjfrrf^yH: I 
f^i(Pw>ll^(iHIJin ^(4,HliilHMUI!iM(H lU^ II 
(ITOTf%^ (^MM|(h(^M^(H^ I 
i^lrHc|ijMr4yMlrHI MHI<H(yik^(H II k,^ II 
mi^ mj'W^ «^l(H(WlydlMH I 
MHsi^HHl ^ng ff^: m5o| (h«H 11 ^H II 
Rlf^rT ffir[5?TiFr JT ^n^^IFT HT^ I 
JT ^ITHl^^: Iill(^(i^JHW frT: gxt II ^K II 



16 Bbagavad-gita, 

rT^ ^^ vm cii*jflic|(HciiMriH n ^o n 

RFfPOT H«^NI«^ lHJ|«^rllPl m^' I 
^P^MIUnH!.MiKf^WW m\ M(rli«rll II ^t M 

m f^ «<S^H[ n^ siTJTfrf m^ i 

TOt sim^ ^[mf^ HT f^ TOrft 3^! II ^^ II 
iJiySHIUIH^HUirlW ti^^*im: yic|!ilM ^U^ I 

(TOC^n^q"MiciiiiFfi H^^i^iiRiHiuliri ?r*iH<=hiHl noon 

lcJi^lM *IHIHL^* tiqi^j^yHiy^irl f^.FJ^: I 

fR^ iH(4*'l* ^vni^HitiiiT^iJ^i n ^\ n 

^ sn^ fF^rf^r: TO R^ CIM icl^^irf I 
iV^IesllWIH-H^M ^f^ 5|t^iHc||UI*i^iri 11 ^^ 11 

^ «fiHiWilHl^iHC^ry 5<«^i^^dlMI Mli|!^|l9r 9ft 
tyi§H«c|l< HlisUMliil STFT iiHlMl ^Jmi 11 t^ 1) 



Lectio III. 17 



n 5gi^ 3^ II 



*irn 



^ 



ff^ 



wh 



II ?ftHiwijciN n 



yiHMlTki k\mH\ *hmTh mIPhi n ^ n 

!T ^.^UIIHHI^HW?^^' 3^ ^rg^ I 
?r^H-UHHKcr §rflfHH[Mi|^(H 11^11 

^m?f ^a^: ^ fA: h^Ihsi^?ij n h n 

^'^P^MlPl WFH ET 55n^ JTOn FT^ I 
^F^MlfikJLRl^olrHI (H«UNI(: ^TS^ 11 UI 

mRtjP^miPi wn 1hm^i(<^ >ri5^ i 

sfSl^: chHMlJIHHfl»: ^ (^RnH 11 o 11 

f^PTrT j^^ar^s<n^t «y*HU|: I 

iii(ii^i=*iw ^?r JT MiH^(v*^ui: lun 



18 BlIAGAVAD-OrrA, 



vrJ<R 



W^mii qsn: ^ |j{|c<N UsimPi: I 
?R?r qw&^sqwr sit vrff^JOTFg^ II \o II 
XolK HMMrlHH a"*^ HMM^ ^: I 
i|(W( ^I^IMtI: ^: M(Hc(|tHI«l II U II 

FT^fn^ JT Of^^ qt Jfi» #Fr ^ ?r: llXt^H 
MmRi^iRh: W^ g^ ?rtf%f^: I 

JpR" H ^ TOT q" M^^rtllrH^ltl^mirJ^ II \^ II 
*l?(lic|Rl ^iPi MS«^l(^flHW I 
Mdlicllrl QsRrr q^: ^FWg^: II \o II 
^ 5i«y1ft<^ fsri^" 5l<^M(HJjd<^ I 

rlFn^ ^fe 5l^ f^r^ q^ Mpll«'rl II Vi II 
J^ Cmfrf^ ^ Hljc|riMrfl«^.^: I 

*imi^R^P^mi(ih1 ^ qrr^ ^sftarfrr ii \\ ii 

Mtt=ilr^<^[ri^G| WI<lrHrJWy TOfoT: I 
*llrHWic| ^HrJSHW OT^srf^PJH lUo II 
^R^^jiriHWI HI<jiriH«i^ ^l^ I 



Lbctio III. 10 

mmt ^TR^ ^ M{^HIMl(?i 3^: II \^ II 

Hl*Vil|«^Ho|l(M HMJiMHL «*gH«^Rl' II ^o || 
M*ti<N(fH ^yWTl<ciH(i sFTt 
ffqH^M^nm 5^ crn*W<jc|rlH II t^^ II 

HHcimHciHou ^^^^Aftr lut^ii 

^f^ ^ JTSFPT Sng *^UMHr<H: 1 

m cJrH I jclrkl Hjtdl! ^ ^l^J II i^^ II 

3Hn%f^ c?iWr JTf^ ^^^ I 

Hi{frH ^^ wi^m^^^^iFhhi: nmj ll s^S II 

fmn: ^^uM&ifH) m\ f^f^ HT;[rr i 

JT^f^H^ sHM^yiHI «t»*iti[Jii I 

sfiMMrJ^ H<5«*»^fui f^OTC p7:HHN|^H, II ^^ II 

qf^: [phMHIUllPl gw: if.fllfui ^^2^: I 

%i«4*k^^'^' ^jSt^Pt^ ^Rmr II t^t) II 

H1Q ic^Tj H«^lc||«^ iJUI*fll^HUIMl: I " 

pn 3% ^Stt ^ *i^ !T HssB lu^ II 



20 Bh AOA VAD - G ITA , 

Pl{li|nrH4Hl ^ gw^ ftilHscll^: n ^o II 
^%HHiH<( iHrdHjfrlWrH HHg||:. I 
Hi^lilci-Hl NfHy^^ril g^ ?f vffq" ^Afts II M II 
"^^H^^U^tTl HltjPyRl ^R^ I 

«^yiHlcl^^lWH^&flr H'^IH^HHJ 11^5^11 
^^ ^^ ?^Wr! MtHsilHc^lHlti I 

iiffpf ^Tf% ^[rfTPr Prar^: ftf ^jf^^ ii>^n 

fT?t^ c|I^IH I i|^ri ^^JW qf^qf^Hl mdll 

mFi Fg^ f%nr: ^Afi. Htji«Hifi I 

?wf f^Mr W q^T m\d(^i II ^H II 

II v;^ 3sn^ II 
q?T%cig^vr^ gFT^r[f^5j^: i 

ilH^e^^lIti snWT clHII<<=| (HMlidH: II ^^ 11 

II ?rlHi|c||rJc|H II 

^JTT ^ 5lfhT ^ IsiliJUiHyicl: | 

H*^|!ilHl H«etWll>ll i^ZlHlH^^^f^ moll 



Lectio IH. 21 

VHHlfclMrl c|I$.5liil<yfl ^l^^r I 

MM1^HIc[h1 Jpfepn HH<HI«4ri n ^t:u 
m^ JiUHHHH yi(HHl iHr^^f^UII I 
^W^UI ^%Er iWJJuilHHH ^ II ^^ II 
^^r^Mlfui ^ ^R,(Wl(M«IHy^H I 
;plRfHl«^MrliM MIHHIc^r^ "^f^ II So \[ 
rIFn^(M(HP^MmMI<\ f?IW*n[rl^ I 
MH>1M Uslf^^H yiH[t|MIHHUilH 11 ^^ 11 
^P^MirUi tl^lUMI^f^PsCM^: ^ R^: I 
rR^ q^ ff^ it': qr^rR^ ?T5 II h M 

l^ ^J q^ l^ ^W^IrHIHHIrHHI I 
srf% JOf H«^MI«^"] ^m^ J^ II S^ II 

^ ^^n^Ihi^Pi^ikj 5i<^I^4iitii MlJiiiii^ 
Hfi-^.yi^HHoiiX ^AfWt 7m fjfftijt ^ismi 
m II 



22 Bhacavad-citA) 



(c|Mfc||»j^ JFI% CIT^ R^f^J^P^ ^f^^^ W \ II 
?T ^nS^ H^ iflTft 57?! PrtrTT II ^ II 

5mitvr%"^HT5n%frr ^;^ ^rrrrR 11 ^ ii 

II ?jf^ 3on^ II 

SETT^ H^Fft sFT CT^ «'^T fc|c|fc|H: I 
chklHH^ f^slHlMf pRT^ m1fI»c||P|P| II d [\ 

II HfJHiMljclM II 
^sI^^Ih ^ odHlHlfH sl^lPl R^ ^ngT I 
rrn^ ^ WftrT 5T ^ %ri!r qrtrTT IIHII 
^lsftsrf^ H?r«iMlrHI ^IIHIHly{l vff^ H^ I 
n^ MIHlMyiM HHcll^lrHHIMMI II K 11 
l^T q^ f% tj^ JFnf^rferfrT HT^rT I 
IPgr^IHWn^ H<irHH ^sllH*^ 11 (s || 



Lectio IV. 23 

yfi«^WHlfilM HWf^^Tt^Jt \\z\\ 

onH(|iWM9hltn H3=Rm MI^MlRlHi: I 
«««^cf) yiHHMHI ^ HiNHWIHl! II \o 11 

^ wrfHMM^ h[w9c| >i$nm«4 i 

HH clrH I jcIHtI H j^U I J TOH^^J^ 11 \\ 11 

fliCTf^Hij^lcrn*(Hi^4ci(^ ^ffen u \i^n 

*llrJ<Suir TO ^ JJTn^AfaPTTOT! I 

rmr c«„5i{HfM Rt i^^cht5ii(HfaUM n \> n 

^TtM^^rPljlHlfH ^Af^^gui^ u \d n 

^sripn f?T ^ ^^^ 53lf^: i 



5^^RsrrrFnr][^^:g^fft innn 

^^ f^H*?fH WftvfCEr^ Hlf^Hl: 1 

Rri;n^^Moi^ifHMs5iwi*ftowNrg^ n\^n 
^HuHtyftf ^t^ ^te^irf^^^ui: I 

?R»^TIRr sfl^ JT^ ^?to Jlf^: II \o n 



24 BBAOAriB - GITA , 

^^RHKHd^g irgwj fr^^>%^ ii v^ ii 
MH i iil<iM^^iui mr^i gftz^pr: ll\Ul 

fOTn ***IMitrlW^ iHHIriHl IH(IHW: I 
^STPTRqj^Nrft^f^f^^jfH^fT: II V" 

Ui^MHHfj^l ^-^ l fflHl f^HrH^ : I 

mi iH^wfH^WfaiTf^STf^RPI^ II ^^ II 

JIHH^ iJWiW HIHWIJmH^HH: I 

SI^^JIW il«^*flHHlR5n lU^II 
"^^iJ^^IM^ qir«ftfit5r: q§qTH^ I 
^«^lUlciq^ m m^^\U^^\r \ II t^H II 
Hfl3| l { i 4if^MruU«^ HMHlfil^ §^ I 

vki<Ohl f^^MiH*^ ^i^Miilig §^ luUi 

H^IUI^P<M4)4lfui UlUmi^in^l ^fic^ I 
iJ l fHHMHMlilfa §^ MIH(Oi^H 11 t^« II 



Lbctio IV. 35 

^MrMMHMM l 4^ ^mi hRiHsIHI: II t(« II 
UlUliMHilHl ^UlUllMIHM^IMUII! \\^\\\ 

mt PiMHi'«j>i{i t qTim^gT%§^ i 

^ ^^ MM(^{i MM^^lMH«<<tyH < 4i ? II ^o || 
MMfltlft!l*iHg sft qfTtrr ^ WIHA \ 

<0 5i^fsm qm f^irirn si^tift g% i 
<*»Hsin^(oi(i hihLh<Sh<=^ yiriii ioi'*fiqM?l iO^ii 

^Mi*|,^oUHMWMl5ilHMrfJ mrm \ 
sq^^^rfrT^SIR MlPlHWfl<filfH! W ^ II 

qjgim sTgyffr^ qpRTf^r qTin^ i 

%T >jflMg^UI ^^MHllrH^^q") jrf^ 'n ^^ n 
?rfq^^ cri^: ?3^: MIM^tIH! I 
««SmHM^^cI qflR HHf(^i«liH IU\II 
iT5qtfW?TfH^>ff&^WHIr^ijH ^§?T I 
MHllil: H<S*Hlfui HHHIrJ^H fWI II ^o II 



26 BUAOAVAD - OITA , 

'NIUHWiMH^ ViMIMIrHI fiWHMirl I 

*ililHW|H*H lUI MHHf^PlHlilM I 
UTFm ?T^R^Tfm f H dVjfrl tRsPT II 8\ M . 
HWI^MHVi^ ^OT «HlfHHIrHH: | 
f^S5T ^k^JPf MlilHlfHylfriy >I^H II ^^ II 

^«ifl HiWlH l ^f^Mfa ^^^ffel^lMl #n^ 

tfit^iJHH^iX MiHMliil ?n»T ^g^T ^Qrnrt 
n d II 



Lectio V. 27 



n 3EfS;T35n^ II 



^Fm OTTITt f^ IjHM u*i ^ 5mfH I 



q^ ^rlMll^* rn^ ff^ gPlRlrl lU II 

II ?ft>|iM|r|0|W II 

^Fm^ ^Aftor f^:HjMH*(i^^ I 

rpfi^ *Hfl-UmirJL*ton RRl^H lU II 

Mj-i) f%H«^MI«^1 g^SRn^U^^H ll^ll 
fTfwftift 4Mi6lMi: MG|<f^ ^ uruirll: I 
(i*HUi|f^ri: H^^^Mlf^-<ri ^ II B II 



. K 



^ mw ^ ^M ^ ?t: qijJT^ ?r cn^rfrT iihh 

flWIWfrj Ht^Mlt^l j:MHiyHMlilH: I 
Mlil^fli1 ^PWt^ !T f^"^UIlfMJI^frl II Ul 
*[)i|^fin ^^Wn f^fslHlrHI fsirif^M: I 
H^lHlrH^rllr^ll J-S^^f^ ^T f^T^ II <3 II 



28 fiUAOAVAD-OITA, 

««^UMIW ^fllflll ^^ r^mn *(ifH «T! I 

^Jm^ fRHT pTT *c|?if|^i^M{iq I 
iftfrR: ^ J<SFh ^ rUi*lrHi{J^'*^ II \\ II 
gSf: <*fi«hH rm\ Vlli^HIMliH Hi«*)f I 
?Eip7: ^mU^UI «K^ ^ Pl^Q^ II \^ II 

««S^Hiiui WTT H^^wifH §w snd^ I 

5? ^>^ 5T *4liui dl*W ^FJjlf?T 5Pf : I 
5? *H4jHHMIil W^W^tJ HclrlH II \3 II 

^n^ TOrf^ TO !T ^ gf^ ftj: i 

^a i ^Hlc|H HT^ R^ gwf^ SFI^: II \H M 
ITR^JH^vlH ^^t HlilllHHIrHH: I 
HNIHli<HJc|5itlH ll<4)l!^IMiH rF^^X ^WK II 
H^iMW<lrHHWi?iyiHr<J{IMUIi: I 
i|^T«(JH(|c|FH yHiH>iH*tH^l: II \o || 



Lbctio V. 29 

N, 

fw^ffir^^j^ ^^gfsj^ 5i^fnr fror: n 5^0 \\ 

<MI«^Hl5fyHft>lrHI lcl^^r^irHiH ^5^ I 
?T <?I^M]i|*JfhlrHI yislHidMHgri \\^\\\ 

^IT^JRToFT: #i^ 5Tnj ^[^ §^: 11 ^i^ M 

mwflrft%^ ^: Htf 5TT^ iilO{I^H"lidUllri ^ 
^IH^Itn^':^ %IT ^3^: ^rgi^ 5T^: IU> ll 
jft^f^^gT^^f-HHIIHWyHsilliH^Gi g: I 

H^cl^^liH-SlUI ^s^I^ ^f fMJI^irl lu^n 
?R% 5l«^iH<5lUIHMM: idlul^rHm: I 






Tf^S^T MrllrHH: H-^i^l^^H JfUi W t^H H 
*IH*Ni^Mft«HI JTfrRt MH^^HHf I 
V^mt ^lt^H-SlUI SjStT i^i^HlrHHl II ^\ w 
FTTTT^f^ •|F^'5l«^[^5j3o||'H'{^cft': I 
«IUIIMIHI H^ f^ HIHI^-H^^lf^uH II s^o II 



30 Bhaoavas - orr A , 

g^ h<5^hI inaT *rf iinRi*i^lH ii ^^ ii 

itdHfi^lJlcl^lH I ^Pl^<j 9(«^I^MIMl M)ilMU9 

II H n 



Lbctio VI. 3t 



n 9ft>|i|c|ljc|N II 

HHH|IHi^^^!T[H(fi4H 'Enfer: 11^*11 

qr hhiihIhR wi^mVi fTfgrflr ^m^ i 

^i^iHHIHH^«^1 jfW^ V^ grapT. lUU 
4H^|j»<n^H^T|i*l ^ *l(Ul^^rl I 
MlilllbW R^ m'' *l(Uiy^ri II ^ 11 
q^f%HH!.MI% ?T*flMtJMs5iri I 
HJH^<y^HrUIHl Mli|l^bH<0^'^ II d II 

m^ sy IrHHl ^^g^l^ RS(lrHH: II H II 
«l-^^lrHlrHHWW MHIHcllrHHI f^: I 
*IH IrHH^ ini^ cffH IHc| i^l^clH^ || ^ || 
fslH IrHH : MiillHW l|(HlrHI HHlf^^H: I 
!inHlygisli:% m\ HIHIt|HIHMl: II o II 
MIHf^5llHr|HlrHI fJOTt l^klTiPiM: I 
3^ ^r^^H «ftaft HHHI«IWNH: IU II 



32 BhAGAVAO - OITA , 

(^*l*1 MHRlTllrHI Pl|llin(Mriy«^! \\\o\\ 
g^^ ufrl^lUJ R8|(HIHHHIrHH: I 

snr5%H RT^FfHr ^Fn^Tfjd^ iinii 

r^OT' *R: f?n MHPlTlPiMi**!: I 
<iqP|!tMIHH ^stlwlilHlrHftiyiM in:^ 11 
m *IMRl(iin<^ MI^MM^IH f^: I 

HVIWIrHI RilH^l^^^^llf^c^H frqrT: I 

«r: wir »n^ 3^ 5Enrfirr »Fr[: indn 

g?m H<lrHH #ft PiMHHHH: I 

Unf^ P<<SlUIM{Hl HrH^wfyil^Pl n \H w 

RTr^mrng «ftjfl' >xf^ ^T^ronFrarr: I 
5T«iiPiHi«iirMw srrariTR^^nfer \\x\w 



r 



^^ (qPiMfi PlTiHlrH«^qiqpl«ri , 1 

fsr^Fj^: ni^rfwt g?^ ^fjwr fT^ iHTin 



Lectio VI. 33 

m\ ^ Pic<iH^1 ^i^ fflw Ffm I 

gi^HiaifH* Mrl^Ryit^lHHlP^M I 

g% q^ !T^^ RjSIH^vliH frarTJ II ^V H 

q* 51l«zrr ^IM^ Fn^ *FlS Rlf^ rlrTJ I 

n"lo|^K!^HMliliciMVl M)*ltiKlri 1 
^tIh^^MH MifhoUl qWt Pll^^m^HHI II t^^ II 
«^^MHcll^i^HMj^l ««SihITiMH: I 
HH«^Psl.M4IW I^PlM^ ^FFRT: II !^d II 
iri^: !(|H^M^H^-dJI ^JHi^^^lHMI I 
^ l rHH^ R^: fplT !T(*(^<(U Bi-HMH. H 5^H H 
qrft qrft Pl^^lH HH^«lvlHpl!|( I 
RrRrlrft PlM^H<lrHWic| ^ RqrJ: II ^\ II 
UlilWHHH ^q^lTRgisliJTlH I 
SqrfrT MII^HI^^H S^I^rFRiFrT II ^o II 
^sWoi H<lrHIH mW (c|JIH*vHM: I 
g^ ^«^HHIiflHr^-H JJislH^H M ^t: || 



34 BhAG AVAD - O ITA , 

^5iH Mliiyi^lrHI H^ HH^iTh: \\\\ W 

«ft»rf qipTf^fT^H^^^Tfirqmrr i 

HH1I«^ ^rUUIi^MllH W^%5T«mi^M(H U ^o || 
Hii^RKIH «ft »rf >jslrii*rfHlIWH: I 

^^m *ihhh"1 >rf^ ^wuf^ *ift w^ in\ u 

II ?l|37 3^ U 

^HHi l ^ gr qi^M l fH ^^Hg4l< fafrfffflXf lO^U 
^«lt!T f^ H^: f^ HHllil elHcl^b I 

rRin^ fTRT^ q^ gmfrf^ gi^ ii ^d u 

II Hil>^J|c||#Jc|W 11 

mm H«^[cii^1 H?ft itny*^ ^ i 
jep^jTORj^m^^^iiMH^jj^ mnu 

ilHMH IrHHI mW J:TO 3[f?r^^: I 
c4!iMlrHHI 5 qrrrrr 5r^ ^<i< IJj^M WH : UHU 



Lectio VI. 35 



II 5Ei|?r3^ II 

W^i ^^.^(f^ril M)iimKr|HHHHJ I 
*iylH«l H«^lc|l«^ ft^l y«yui: ^ II ^t: || 

^rn%H3a^f^lg*T#n$nsFr: i 

n^i mmM ^frr ^ «^MM^ri inHi 



II ^ftHiNyciM n 

R^f^^vyiUI^JjrL^f^^JllH rnrril^irl II ^o || 

i^ iMr{[ ?fi% sFf{ q^l^ iid^ii 

rR fT^f^HMVl ?P^ Ml<5^f^4 I 
qrf^^i=lrft ^: Hm^ ^^H-^H II ^^ II 
g^T>qTOFr R^ f^^ ^mt ^f^ fT: I 

• fsidia<iM ^(tm i(Kgi<^ i fHc|(^H iiddn 



36 BhAGAVAI} - UITA , 

?R^fSRmftofFft mSr cniT JTfrf iidHii 

HMffcl^^fM^ «fWt infR^^f^ 'Ifft^f f^: I 

mIPhihRi ?f9^ h^hh w^ihh I i 

H|«i>l<b|IH, Hs^ «ft ^TtHqr a^HHi qfT: llSoil. 

^«ftHiWilHl^jylH^ilrg 5l«^&^IMi M)i 11^11$ 
Hfl<=J.y I^HHcl [^ ^JIrHHMHMlif) ^TFT Wt >f onT: 

II Ul 



Lectio V^ll. 37 



5Emm fm ^ «WT giwf^ n^ y\\\\ 

*4s^WI ^ ^^f-Ms5llr|cyHc<R|W4^ II t^ U 

mhhihRi Rk^ihI ch[^eM[ grfir rrarr:. u "^ u 

5Er^^ ^rft^ % ft^ Rff^^m u^u 

5R^Tt#rrR^5lffrf{^%q^ I 
silol^l \ H^lolls^ q^ ^n^TT sPTrl^ U H U 

^HylHlH ^rrri^ H-Siunr^qyi^M I 

^ t^FlHI sITlrr: CPTSr: ydMHJill U \ U 
«RT: q^ !n^K(^<RH ^57sl?T I 
^ ^ril^ fftrT # hRiUIUII ^ UoU 
^vf^Htg" ^^ CPTffFT !il(5iy5Ml: I 
CraicT: FtS^^ JH^: % ifl^ ^ U t; U 



38 BhAGAVAD - CITA , 

St^ H<5^3 Hti^iiw HtiRcig u Hi 

gRigR»*i<ii*i(t*i risnTi$iit«««ii*i«;^ II \o || 
^ «sltH*IHf ^T^ *hlH{Ul(4|6irsJH I 
M^lf^^il ^ ^JFft^ffFf >^rlfeT in^ II 
^^ Hlf^^l HTgTT ^MHIW I HH I ^ q^ I 

RrT^rn^f^^sf^^a-^ int^ii 

Hlf^H Hlf*l$IHlfrr TRWT! l|{HcUM II \^ H 

^cft ^qr jjuihmI *ft htot i^niMi i 

Hm^ PTO% HIMI^Hl rT^n- ind || 

?T Ht T^fifrT^^: CPTO% R^TMHTJ I 
HIMMIM<^HdHI ?ngtHlc|HlfH|Hl: II Vi II 
^jjfcfklT Hsl% Ht 5FTT: gffFT^ft^f^ I 
ITTWr f$lttiy^fil«rf STIJft^ H^TT^H" II \\ II 
W ITFTt fHH4*J* ^^^ifl^iSfiilW I 
fMt f% MlfHHl ^rM^H^^ ^'TH^T fcPT: IHo II 
3^: H^ ^IH" ITFft (dK^iq H" HTT I 
*llff«IH: ^TT^^gfMrHI HIH6|IjtIH[ JTTrf in»: II 



• \ 



Lectio VIL 39 

cn§^5 HciPifri ?rH«^irHf gitS>r! u ^^ n 

*Rklw«|HMHi: COT%>f*4<c|Hl: I 
(TfT (HMHHIfsmM Clfrm fRTmT: ^m\ 11 \o \\ 
^t^t^t^tr^m'- HliMinffjiHt^iH l 
rTRT HHINHI ?Ilt rfTOT ^l^jrFr^ U ^\ II 
ff rPn ^IW tjfhHfMI { TIHHI^j^H I 
FPT^^TRrr: *IHI«iH*Mc4 (^f^HIHLf^HIHL lU^M 
il-dc^rJL^ ^ rPsrt HiclrUH^^iHHI I 

"^cn^X^iwt qrf^ ri?mT ^Tf% *THfqr lu^n 

^ioum ogfii^im HWItI HIH^iM: I 
qtWMHsHHrfl HHIoUMHjrlH 11 ^^ W 
JTl^nTOT: H^ MlilHIMIHHIciH: I 
g^>rq"HlPisllHliH t?ft^ HIHslHoUM 11 :^H l^ 
^^ HHhIhiPi clrfHHlfH ^TI^ I 
Hf^naTTf^^^lrnfsTRtgsi^JT^raR lUMl 
^^llMHJjf^H i-iHl^H HT^ I 

Hcf^HiH mt^ ^ qTfrr ^jm n ^^ n 

%rf Mrlifri TO sIHHI f^UM*HUII I 
^i'iHl«^(HHFtjl Him" ^ «i5)5lHl: n ^^ n 



40 BU AG A V AO - C ITA , 

^SJ^rrfel? t*^HtUlrH ^^Tfror II :^^ II 

HTl ^iRi^cii ^ hiImmsi ^^fgl?; I 

MMIUI*l?i >ffir ^n" Rli^Hi^rlHJ ino n 

Hfltyi^HH^illX f^RTFnftjft ^ m^ ^«TW: 
II <d II 



Lectio VIII. 41 



33fMW: ^ ^ ^^X% ^*^ '«HWT t 

n rfJHiwijc^w H 



. . • i t 



?i^ ir^ q^ fawToft »f snpig^ i 

^|on^c|eh(| ^^x ^ Hf&rT: 11 > 11 

?rfqwt vT^^ ^ "^^JIrrf sr^ ndn 

^: Crarfrr ?T R?T^ qrf^ H IWi 5^ OTT: 11 HH 
g q^ grf^ Ff^ HT^ r^^slrMrl *?ic|( I 
ftrm^ ^l^ fT^ HilolHlRlrl : 11 Ul 



42 BhAGAVAD - GITA » 

HiMnfHHHl^Rfl Wi|w4W«SiW J U ^ W 
WIHMlilJjSH ^TFn HMJIliHHI I 

^rtaf g ^l UIH^lU I RlH I (H uH ^ufiM (HH^H^M : I 

?^MIHHHRl»rUiyHl(<r^<:<uTrm: M^WIdL U ^ U 
UMIUI«hM HHHNSh Hi^3^ MUnSh %^ I 
ggft^ UIUIHI^l^M ^FMf WrTtTt^ ii^Ma^iH \{^ U \o U 

q^ ^<Ri{i sy^ flpnf^ m^hm1 «JIh^uii ! i 
«5ii(iRli w^ H^ «^ f< fH^ar ^ I 

gjfiWTOTFFT: mUIHlf^Hl MliNI(Ulf U n U 

JifHrM*w( 51^ arr^^ HTHgPT^ \ 

*<H*^^HIJ W^ *ft Ht FT^ f^Frn": I 

rmr^ gFW! m4 fHr*igH^w «ftfiFr: u \d u 

HlipH4 gR^ j! ls l MMHl^llMJH I 
HI3<i<FH H^^lfHIH : HRlfe q^ JTrn: U \H U 
fnSI^I^^FnefNn: ^«i^iqm^il >f §»T I 
HlJjUr^ 5 *^^'^ ^HsJw R" fq«tifi |l U U 



Lectio VIII. 43 

{MlilH HvTIM^ r{5c4|oMfhHM* II \^ II 
^irlWT! H^5|W ^rSn ^ MHImH I 
(MUiH vfSRi: mS[ mci^^{\i[H W \\ II 
M{WHIri5>n^vf!^^rcUHn oUrMdLHHIHH: I 
it: ^ m^ ^ JWrJ JT RniiMid lUo U 
%<cqfnl vT^ ^^r^fhWHI^! C^Hf rrfrf l , 
JT 5TM 5T PlclrH rTOTT cr^>T^ 11 i^\ II 
5^: ?r P^! ^ HTO t?PUWH-UMI I 
q^^TTTr:?5TTpr ^lrrr^ q?T H^rf^ rHT IJt^t^ll 
q^ sm^ pT^n^frFn^ ^ «ftfyR: I 
qWfTqT^^^c^^lfH >T^rI^ lU^ II 
^rf&J^T^T^: ^: CTtPTIHT 3tT^TW I 
rT^ HMini *i^Kl ^^ 5l«y(Q|{l sFTT: II t^S II 
^ {if^Wm f^: CftRTHT <(f^UIIMH I 
m ^KHH sdlfSfun JTO fHclrlH II t^H II 
l*Jcfht^ JTrff W ^^' J^IT^ *T^ I 
l^ MMHM^rHH«^MI 5|riH JpT: II ^k W 



44 BHAC AVAU - GITA , 

rlHlrJ^ ?!%■ «♦iM^ Ml^i^ml HcllgH 11 ^'^ II 

5Er^rFT^^<5H<t^i<«aiJMqrt^Hti5H^ 1^^:11 

^^iNilHI^PlMry 5l<^W>JIM[ *rii|i)|l9 'i[l-J[,Ml£H 
^^ vrgi^^^cI^Ffnft JTFT ?|^ vTQIFT: II t: || 



Lectio IX. 45 



II 9fNi|c4ljc|N II 

2^3^iJ^HH Uc|^4l*^H^^^ I 

STFT WdHHf^ri MsdMI ^tew ^rgTO[. II ^ II 

^wRlMI (lslJJ«eJ yl^5l[H<aTiH I 

Mr*(ctliq*l«i M^ ggT^" «UrJ*1«4M M ^ II 

4^Hi^MHi: g^ y^wiw ^im i 

TOT^Rt tHclri^ ^HjHH I (c4r^Pl 11 ^ II 
HH4!|lPl HcJ-^iIh JT^ HMc|[h«H: II ^ n 
^rl^ ^ JJrlWt RHTFn ^[rPTraT: II H U 

M>m^i!^iR^Hl f^ snj: ^ifepft R^ I 
m\ mi^ ^[rnf^ «frFn^flTgq^ ii K ii 
h^^iIh 3^^ nf^ mfrT Hroft i 

*(^<!tM JJHWIIh *trMI<t (ci^sll*^*^ 11 © II 
JlffFf MIHc*^^ &^sI|(h g3T: g^: I 
^yiHIHH frPH^ U'^Hcfiil IrJL II c || 



40 BllACAVAp - GITA , 

^<IH l He«<ltfiHHH?h Rf ^ II ^ II 
HM lyJd Ul Ciffrr: g^^ «'«(N^ I 
^rJHHH ^^ sUll^Mf^^rirl II \o II 

^^sihRi qf^Hig^ hjhiIhih i 
qrt HTspmRrfr »Fr ^irR^irt iinn 

hImII^I I HlMchHiun hImMIHI Rl^rlH ? I 

(WHiHig{lr%rcif^ Hir^Hlf ftirn: imii 

H^lrHH^ *lf«TA^«t^HlfH|Hl: I 
HsR^PFHWft mm 5JLHlf<Hc<iq II \^ || 
Br!<T ^ftrfqrft »lf qrlrW ?^^: I 
HHWM^ ^tmiH fHHI^JHil Zrrm II \d II 
U IHMMH ^M^ MsI-hI HIJjMIHH I 
^^R^ qq^ ^^ f^Hrftg^ II \H II 
'SJ^ 5t>g<^^ mr: ^cWT^^T^^W" I 
*l^ ^r ^«1 «^*«iq i$M*i ^*i (i ^i^ 3t?T II \\. II 

fl^HI^^HW fPTrft *nrn TOT fOrrFT^: I 

^yf^si^ki^ ii^^rRqft^^ 'i^'^'* 

JTfrrfiFfl Cl^: fH^ft ^raiW: ^Sl^m gp^. I 
JW^: qFPT: WR f^WT^t *fl$IHcyM II \t: || 



Lectio IX. 47 

3Epj^^j^giErH<H«l«^H^H \\\\\\ 
'5l^'til»Tt?i^:yHMWIM3RjlwfiH«|i5M^ I 
►^^yUMHIHWgl^-iHl^HVli^i^oUirj^^R^^^^sftjTT^u^^oli 

^rfgiin wfiH)* i^i(iH«diuiyuM Ht5h1* i^i^iRi i 

^5|MlyHHjHt|?IIHrllilH chlH*IHI?W% llJ^IM 

W(\ (Hr*^liH*JfhHi MliWH cT^T^ II t^t^ || 
%vr tUwi<^e<HI m\ qa% Hi4.Mlt^Ht : I 

?r^f%HoiM5inf JTH^^n^^^r i 

sr^HIHIHslHi^ HaHIH!i^c(FH^ M ^^ M 
^TFr Xc|5*H f X°n^ t^^ ^'^ iMr|c*H \' I 
>JLHIH Mli^ ^s*4l Mliri H^ltslHlvff^^ lUHM 
cr5rg^«IJr^rfi^lftH"H^ MM^^irl \ 
ff^ HHjM^HHVIli^ UMH I fHH : M ^K W 
Wl^i^ M<^liH Msjj^liq ^?jfHMr][ I 

q^HMwin ^^ m^ ^^ *R[^ M ^ M 

H^uiHMlJiijffiirHi i^ijffH ^ngwRr m \^ w 



V 



48 BnAOAVAD - OITA , 

fnst'^ fT Hri^: fPTOn^lftrft f%fT: II ^o n 

fSii HsrfrT ^^TFn iTOL inrfit ftji^^ i 

^^ hIHsII^H^ ?T%>mT: wmVfX II W II 
»Ttf%QTS tiumpi|r*4 "^ ^fg fj5 ingtTiHU: I 

f^SiTOTmTsgp^vff^rqTPrTq^jrirr www 
f^ a*^^ i «eJui i:gTPn>wn | i si5MH«ii i 

i<(Hr<^H{|*^ yfl^lHH PTO >lsff^Ht lU^ II 
»F»Fn >y? TOT?t TOsft qf HHfj>^ I 
HIH^^Rl gj5»<4H l fHH Hrq^mui: II \^ II 

rfi^y lgHH4( [^ ^lsrf^Pin^lsnjWfWt 5TFT R^t 
»f«Tm: II ^ II 



Lectio X , 49 



^ ^ H«tlc(|«^| PJ^*^ g^ 5R: I 

rjyt^^ mImHIUIIM d(n^J(\rH f^rRnFOT 1 1 V 1 1 
!T"^%: y^ilUli: rn^ JT ^l^fe: I 

sg^RTf^X^n^H^^fftrt^R^: luii 

?ftHIHslHHlf^>r^ dl*H^^<^ I 

m^i ?r H% m^^' ngwf n ^ n 

ffesTRWft^: Wn Wi ^: OT: I 

5Erf^ ?Firn gfrorft ^ W vf q^: I 

51^ HTcrr ^[rrHt HfT ^ fjsrfjw: IIHII 
^r^: ^TfT^^lprT^ HHclWJMI I 

H^lcHHHHI snrn%lt rfi^ ^: ORn: II ^ II 
^f^^ EftJt^HT^^frTrrarr: I 

fft >f Ri**5jH tftTPT 3wr !TR H^nr: iioii 

^ Hpn HOT ^ g^ HNHHPctHl: II ^ II 

4 



50 BhAGAVAD - UITA , 

TRf HHH*j*Hl HsHt HKriy^* I 

<^\f^ ^ftMVi R^q^*ngw%?r ii \o u 

Ht|Hi|lj*«^|l5H«^HyHd rR: I 
HiyMIHIrH^NHfl MH{iMH ^m^ Jl n U 

II ^ra^ scTP^ II 
^ jmUfT f^^mrf^cpm fsij ii \:^ u 

4<lj^WI^^Mt ?3 <^rWl{<(W!|l I 

sErfHrft "^sFft stmr? ?^^g[^^% h \> ii 

^f^^jpici^ariM l^iX^I »T <H«li: ind II 

f<=IMHi(lrHHIrHH %^a"y|j^")TlH I 
^[rPTm ^^"^^ $mr^^ II VI M 

c|$H«^W!riNH f^ «^IHRi^M: I 

mftrcf<^fHPi?fi*iiHHlw OT2rfH7ffT in\ii 

^ f^^JIH*^ tTliifHll,^ Mf^f^-HMH^ I 

*% % ?T >n% f^^ vfiW ^TJIST^ Hm \\\o{\ 



Lectio X 51 

II 5f^iic(ijciN n 
jn^raTJ j^w Hi^fil ftw^w% II ^^ ir 

5N«^Hlf<^ 'T^^^HIHtI ^?r II ^o II 

^nf^rOFiFi^ f^f^Tfrnrf ^i^rtg^ i 

H(li^fl^HIHfW J^g^FIH^ 3pft n ^XW 
ci<HI HIH^<1 vf fFT ^cJHIhIh c|IHo|: I 
^i^MIUII HH^llfH ^HIHfH %Fn lU^^ 11 
^OTTf lil^l^yifH fsroft Mid(idHi I 

^fg^ TOOT#T h;^: ftrT^rf^im^ luvii 
^flwf ^ gw Ht f^flr «n^ ^^^FTfw I 

TIHHIh IH«^ ^^: H(HIHi?H ^UIJ} 11 t^S || 

q?IRf jmMMlvffFT ^N^IUII f^HMM: llt>HII 
?rar5T: ^f^^^rnnt ^crffiiTt q" TJT^: I 

3T?5:i5Tmt f^r^r^^: ftort ^fqFft gf^: lUUl 



52 BHAGAVAD - OITA , 

MsIH^iRh ^v^' h5|UIIHRh cngt%: n ^r: II 
*JHtiyiRH HWIHI cf^uil MI<(HIH«^ I 
ftirjmiHSHI ^tf^ TO HMHHIH*^ II :^^ 11 

*iiiiuiI^*iii-<i>f^^HHM^ ^Riuii II ^o n 

q^: ^c^HIHiH {H: sn^^JrTTH^ I 

mum H*(iiiiRH ^IhhihRh si \^.4i ii ^\ ii 

H^IIUIIHli^^-Hy H^^cn«^*i^#i I 

wmF^^m Ri^jhI ^: «^i^hih*^ ii ^t^ ii 

i|<d|IUIIH*l{lvffFT S^: HIH|Ih*W ^T I 
*I«^Hc|MM: TOTt TOT^ ft^UHiyM: 11 ^^ II 
'pj: «ci«^<^«n«53<;q^ HJcltdHf. I 
^frtrT: yi^Sl* Hl(luil f^jl^JHtn ^{fFr: 5RT ll^ll 
«J<.rH IHI rWT FITWt W^ ^•^HIH»^ I 

HiHHi Hiiii^rft''^ vT^ juj^ jg^i*(5 inHii 

'grT ^HMHIHIH HslWslRc^HIH*^ I 
siq^srfpTcdclHIMl vrJFTTOHWc(HIH«/. II U II 



Lectio X. 53 

g^ftJTR^ o?nW: «^honHiyiiHI ^! II ^ia II 

^ <HMrlH(W Hi(rl({H G\i\\^r\\ I 

^ ^cllfH iJ«^Hf 5rR MHGlrllH*^ U ^t; U 

!TrI^ f^qr3^WI-HMI ^ ^^ II ^^ II 

RFft>:fer m f^cynl f^^[rfl?Tt qrrr i 

^ ^gWT! cftffTt f^r4w{i m\ II 60 II 

M^uil-^iHrjL m HriHirsidHoi sn I 

rMX^i^M^I^ ^rFr?rat3aHH^ II ^X II " 
^T^STIct^i^iiri^H ^JtlHH rloll^H I 
f^%f>dl<.fH< frW^ror fi^lrit Wlrl II St^ II 

^yl^iiciiiHi^fHNr^ 5ji«yfoiMiMi TO^nifr 
II ^o n 



54 EllACAVAD - GITA , 



II 3Ei§?r3srFr ii 

H<^jy«^IM ^ iJtiyHtUlrHHiyri I 

Vlrl ^X^ c|*|W»( »fi^>f^ %Trft *FT II VII 

pTrr: <4)HHM^N HI«^IHIH(t| ^cm II J^ II 
^cHH^«llr«l fJHIrHH ^{HHJi{ I 
^^lH^llH ff 1MH^M( a^qHH U^ll 

R^ qff^ rTE^ Rm ^'^IhIh 5Wt I 

M ITHUI^ rlrft^ 9" ^^sflMlrHHHcdM II d || 

II ?ftHJ|c||jcJW n 

qj^^ m* fTTrftr JJIrfllit ^TZT fT^W: I 
HHlftyiiH f<cUliH HIHIc|ufl«J.Hl(H ^ II H II 
M:^Mll<rdlH, aiggi: ^<Hf^4) H|;HH«II I 

«is^«^<l^(^ifiji qjpmrftrfnr m^ ii K ii 
'Fr^^gn^ M^MiwR^fH ii « ii 

^jTfi^lcWH <^HH^c| ^«lcjNI I 

f^ ^;^H ^: qw^immrt ii ^ n 



Lectio XI. 55 

n HsTT ssrrET n 

4IH*c<^HMHHH*I^H<i[H I 
iMH*[<oUIH<UI [^cUIH^tn^Hl^tf n \o n 
[^'iUHMIM^fcTt i^oUJ|r*^|jHMH I 

H^Si^HHM <c|hhVi ftwftgT^r n n n 

JTft; JH ^CTt m WI^IHWW H«^lrHH! 11 ^^ 11 
rra^ sRIr]Cfr^ uf^HrlHHW I 

?TOT^^^5jFr jjrfifx Miuic4H<i n \^ n 

RrT! ^ f^HMltol ^^^ ^^: I 
mrRT ^^X^ tHlslJHI^HIMH [\\^\\ 

n 5g§?r3^ n 

o 

qw^<c|iHci'^'^ H<fiwMi ^[rrfsRtwn^ i 

5l*yiUIHl«l*H^IHH^5I^H<5lj(i|[^ RcdK »^^Hn 
4IH4,<Mls^<|^c^^H:4' MiiMlfH plt fI^>rR^ I 

571^ 5T ^ 5T gHFPTf^ qjjqrf^ fsraw^ ftira^T \\\\\\ 

h{\\lA JTf^ ^r^ ^ Ffsft^ ?I^ ((IfHH-H I 
. MiiMlfH pTt ifH(M HH-HlOwiHvlW^yfHHMHM W \<o \\ 



56 BbAOAVAD - GITA , 

pFCTT: yiMJrlMHiilHl HHIHHW ^^ '7rft% II \« II 
i^Hli^H^^WHH-HcnSHH-^^Ni^. zdRi^-i^^i I 

^gTgtT ftrg^ rT^ hI^^M «odi«IH H^^lrHH, lUo II 

^ f% ^ g^ Rii^iRi'^Ri^lHn u\M*i\ 3pnf% i 

Wkfir^j^l H^^nnH^Hkll: ^c^Ri pTT ^gfni^: iJ^HlRj II 

l^^il^Hii ^H^ q" ^ ^n^n ^ vf f^ h^hwmi^ i 
ii«^<SMqiit g^ftsHqi cftei% m icifHHi9ii ?i^ ii t^:^ ii 

4MX «l^<5^l*(M ??T c#FT: 5I3rf^RTTOTn^ II :^> II 
WFJinr {IhhH^cIuT qUItIIHH ^WeROFR^ I 

^ f% grf «Q^f^iHH^irHi ^ ST f^«-<ifH m ^ ^rit ii 

^ '^ yi^^ilH l fH ^ffgWT^ ^MIHHHf^HlPl I 
f^ ?T STR ^T gi^ ^ OT gtf^X^ slilf^«:<IH lUHM 

^EFft^arf 4H(ijw 33rr: H^H^c^icifHgHHy: i 

hI » ^! OuI : ^^^H«I I H1 H«j. l H{ l M(fM tftqgi^: lUUl 
c|^. l fUl ^ pl(HIUI I f^P^ < | ^ I ^^HlfH HMIH4>lPl ' I 
%f%ffe?nn ^jn^TTrf^ ^^rH^ ^^UM^tIhQ: II ^ II 



LECTio^Jg^ 57 

Q^ HI<{iHI sr^^»^^: HtJ^HcllPiaisfl ?:^ I 

r|c|IHlH(H]*cn(| RllilRi cI^IUMPiRIsMvIM \\\V\\ 
^m 5lft^ s^t?R qR^ fin^ HTWT H^J^^JIi: I 
HMoj HliillM I^iilRl vn*IWc|ltM cl^liui H*i^^HI! \\\\\\ 
ri&l*(JH ilHHIHJ HHrlljrfl^lH^ ^TOH. ci^^Is^Frfl": I 

Hsl1Pl(iy5 sTO^HH^HIHWcflyi: pjrnr^fwt n^oii 

illisUlf^ H- ^ Hc^l jUi^tn ?Fit^f?g n"X^ 5IH^ \ 
fellrjlH^lfH Hc<-HHWU ^Tf^ ^slHllH rT^nf^ \\^\\\ 

W 5fiHHc|yc|H n 
^JFrt^xf^ Hl^idM^Jjdi^ n^^ cffl^KHHI^^^tH^^Ucj^: i 

rrFnr^M^ifiy mt fw^ i^ 5rf3;3^ ^ h^ i 

J^^Fr f^r^: g^^ iHlHrlHN H^ HcUHlf^HL n ^^ w 

^«^Hlwjif^HTsarfwTgyiM^^HilH^HyiHHii^^ii 

II ^asnr scirEr ii 

?RFfpn ^ ^^ ^ m^ jftrpftrr: cniFsr n ^h ii 



58 BhAOAVAD - GITA , 



II 5Eif;T3^ II 



»^ r 



• ^5Ttiw>flrrrPr^?:^H^ HHHifa ^ iH^HMi s n^n 

<*Hra^^HH|^rtH«iJilrHH^J|(iMH 5l«^un ^fUili^*^ I 
^FTtT'^^ slilftollH plH«d( M^HTJr^^^fl^ 11 ^ 11 

rfHil<<ci: g^: ij^imwHw f^^ ^^ nmst I 

%nfw %j ^ qrt ^ W pHTT rlfT fsRRSTRTipr II ^t: n 
^TjWt Nrft%nr! Wf: UslltlPlW «fMHIH*^^ I 
?Fft5PT^NrgH«it^t^:g!T5r^>ff^^?FrFt \\%k{\ 
JT^: y(WI<«l q^rF^ ?Fft^?5^ ?l^ ^ ^rf- I 
*<Ht|cnQl(HdRl*HW H^HHIUlRi rlrftNrfw^: II do n 
^Qirl *T?rT5Fpf i|3^^f^%^TT^%Hi5l(rl I 
iisllHHI Hf^HIH rm W «Hl<lfi5nn^^ ^Tfq" 11^^11 
TOl^^mriwfrft vf f^ i^«^l(i(NIHHH)slH3 I 
^^fJT cllUI^^H Hr^Hd r^ WPT r4IH«^HUH'i 11 ^ W 

(mhiIh h)*w ^(W{w ?rw gsJTST j^Aftm^ i 

^plfHHT >r?r?P?rf^: Jrftvf^jft ril^^iM ^UJUIhHUHM 11 
HHIri^miFT Vtfwm OT UHI<M HIH«^Hl!(IHlil I 

fqnsT g5F<r TOcT ?r^: f^: iUMIMI^^iH^^ffl^ II 6d n 



Lectio XL 50 

w ?fNiwyoiM n 

Wn UH^H Ho|I^H<( 3^ q^ (^RlriHIHMliUdL I 

ai^rPft:^HHHi:g^ri^%a?f^nOTr nSHi 

n HsFT 3cn^ n 

^rqf^ cliy^olHJlfehl ^ f? <Jit<IHIH ^: 1 
JSTTTOFnW ^ >ftrm ^ g^r: #^rag^^TrJn IIHoll 

n 3R§^ 3^ n 

^•'^IHIhIh ^iqfT: 'Rj^: nffrf HrT: 11 H\ » 

n 5fNHoiyoiN u 

"^ 5ETOqr 3!TFT f^ ((«H+lfJUi: 11 H:^ II 



60 BlIAGAVAD - GITA , 

RT^ W^ rOTl ^ ^i^ R" %Wf I 

ingr ^^ rm^ ^^^ ^Tt^ *» h^ n 

fN5;[: H<SJHg ?T: W «TRfrr «Tniz^ n HH n 

^HriH^Milrll^PlNr^ slc^&yiMf Mli|i^ll9 

n n n 



Lbctio XII. 61 






Hi>4mM 'Fftq'*!! iHr<it|*l ^iMW?! I 
?IW y^Ml^HIW H" *^ftirlHI Hrn! U ^ 11 
^ (cl«d(Hpi^iiMHoUft» 4^4 IHri I 
H-SslJHRl-r^ ^ ^iHilH^H ^ II ^ II 
HWMHiP^MlllH nfe HH^! I 
TTUI^clPl Rm H^rrf^iprT! 11 ^ II 
^nd^ vrf^^JrT^FI^rFToqwnH^i^rJWf I 
5E(c?Jffn f% rTfrrf:TtX«^<=*R|.4NH IIHH. 

"^ 5 H^Sirui *4iiui «rf^ h^rift Ht^^t: i 

^EFRFT^ qflFT Ht GITOT iUlHri lU 11 

TlWr^ H^^^rfl *ir^HHI(HUKIrJL I 

HcTTf% ?T f^l^^ cn4 H*>4W|!^IH^HH( 11 « II 



f t 



62 BbAOAVAS - OITA , 

f fid IHMITh arft H l t*^^lj «|3TsW II ^ II 

fTO#^ mHHiJ i ^Rr Hf^^ti(Hl m \ 
h<Jh(m '^rfrftr f^ (Hi^Hc< i tHitH \\\o\{ 
5BBrRpnjwft>fRr ^ wtJpnRrT! i 

H5*H4»tf|f*^ U*l RrTJ j^ MHIrHcllH. *' \^ n 
^lft f% yiHH^IHIsyHI-^H ftftTOT I 
UIHIdL ^HM^HrtllJI^UII^lFH^H-Hi IH?^ II 
filCT h5^ H I HST! ^!^ ^^ I 

Pi^hI Ph«^*hj ?Rj!i3gwj 5nft ii x^ w 

Hg^: f!H(T «flrft MHIrHI ^bPl^M: 1 
HU^fifHHHl^KMI H^: W%fi^: II ^d n 
MWIsflRsiri vfl*! dl«hl5ilR$IH^q': I 
^'flH^nffSt^ m ^T^H" fn?i: II ^H II 
«ERW: gf^ i<ltfiHl JlHSJm: I 
H<JliHt|f|^rMlin «ft H?:^: W%fn^: 11 \\ II 
qtT^^ 5TSf& 5T5fNf^ 5T5FT^ I 

g>ng>rTf|iRnrft nffftHiHL ^' ^"^ f^* n \» m 



Lectio Xir. 63 

i^nHlyyi5li:% fR: H^l^^f^: \\\z\\ 

"^ Jt|i-5|i^HiH< q?ft^ M^illHH I 

HI^MHI Hrq^HI ^mn^ ^rfi^r HT i&m: . lUo II 



^5fi>ii|c|OHiyi4lHMry 5|t^i^^WI MliHillQ 
yltyi^HHcllX ^lFl»Mlin JTFT Sl^ >rOTT: 



64 BHAO AVAD - G ITA , 



II ^iWI^JclN II 

^ ^rOt ^^ 35i(Hr^R#^ I 

^rPJt ^frf ^ m^i dsiaPliH rTfl^: IH II 
dsld^iyMlfi H ^ rl$y H RfT ^ II t^ II 

Rfl^arar TO qi^^ Mfl*if( qrRT m^ i 

ff ^ tft Mr^H N^ r^fl^ HHmH ^S^ mil 

irfqfH^m jfiiRr ^'^PinJi^'^ ; q?5[^ i 

^^igir^Qr ^fJHfinfPlf^ri: II 6 II 
H«^I^M^*l{) ^f^^oUFhHcl rf \ 

^fenfTIT ^SN» ^ q^ %f^?OTT^: IIHII 

^^ OT gpt JiW WnrmFU ^: I 

1^^ HHIHH HRl*l(tJ<l*6H II K II 

'MHl[HdH<^l*^p^*lf^tii 5rrf%^TsI^ I 

4*WNIMIHH 5Nr wlMHIrHi^Piy*^: II o II 



-^r p^ 



^KMIMJJ c<(|JMHH«^*l( ^^ I 

sFH^jrp^pnfMj^^^rqTg^ ii t ii 



Lectio XIIL 65 

fRr^T^ HHRlTlP»[HfelPliylM4lTig II ^ II 
Hft ^HWJMlTlH HiHi|^cUpi^lF(Un I 
ftNfli<^iilHRplH{idJHHHI< II \o || 
?|yjlrH5lH(Hrl|c^ rlstMHl5<^iSH I 
^HsMHiHlrl HlfhHMH q^vf^Jmi II n II 
M qri;^rIri;^Uc^i^4l[H MsJdHI*iHHgH I 
ilHli^HdL ^ 51^ JT Wl HMIHi^ri II ^^ II 

^'> MiniiMi{ m^ H^^x^rf^iftgTt I ^ 
mr\'' gSrwl% H<SHi<^ru fm^ ii x^ ii 

H^l^MiJUIimH H^i^Mi^cirsrH I 

rn^ H<5^^ci f?i^ grpft^^ II ^d II 

«if^^-H^ ^IHIH^( H(Hc|^ I 
<^f:llrj;H<i^dM ^J^ ?nfrl% ?r rrr^. II V{\\ 

^fspm»^^ ftHmPisr^fFERT I 
^^^ri^ irfHW njrfsr^^ II \K II 

sMliHMIHIM rlss^frfrRrFFT! ^{^^7\ I 

STR 51^ yiHHW4 ^ ^T^ f^rf^ II \o II 

^ 3^ rrar STR sra* 'ft?^ hhihhj i 

H^ ^Hil^lM H^MIMlUM^tiH II V: II 



6 



()(5 ElIAGAVAD - GITA , 

^fn^ pi^>rw H^H^iTlPisi-Hg n t^\ n 

M^HIrHlrl ^Tigwff^vffFH g^: ^: 11 1^:^ 11 

«T^^frrg^nf^^gm:?!^ i 

^hn c^HHHl^xfq^ ?T?T^>rfHsITOr n :^> n 

tdHHIrHW Ul(^lr\ *Rl<lfHIHHIrHHI I 

?i^.Hf^H «flTFT ^AmITih ^ftt n \d n 

5Er% dclHsl H-H: HJHM^ it| IHri 1 

^vff^ ^iiriHi^^^ ^ gfn^^pmn: ii vi n 
moi^ HsiiMH f*Rifi^ ?nar fMN^si^H i 

d5id5ia«MiiiiH. rFfef^ y^rm n \K n 

R^ H% ^ fn^ q(H*l( 1 

NHi^Mrfollc^HVM-H T: TOfrT ?T Wrf?T n t^o 11 
W^ qjyq^ f^ ^lcjsT HHc|i?«IHHl*l( I 

?T f^Hf r^ IrHH IrH H rFft ^lfrT q<f JTfrf 1^7:11 



Lbotio XIII. 67 

m WfrT H«llrHHH*ril( ^^HP^ W i(\ II 
q^ i^^HiH lciH*^HdMii*4tH I 

rlrT ^^ fsRrnt ^ ^^^ ^ »> ^« ^» 
ilHll^uaift^UWiri^ q^HlrHIMHcUH! I 

i^i(i(^1vf{q' ^S^ JT^^[tH ?rfri^ II ^t II 
m nto Hl^^^ui<ichm HlMKrmiri i 

H<55||c(R«<h1'^ H^lrHI hImIhUIH U ^:^ II 
TO M^IMIM^*: fr^ trn*lHH ^t I 
a^ a^ rrai ^ rTOFri^ HT^ lU^II 

S^^wfiiTcnT^ !mn^^m I 

^[riTjfiHHtar^^^ftil^Tf^r^qt m^ii 

^ gf ^iM^lH I ^Piqr^ gl^I^^dlMl MlilHl9 
Hilt^ I^HHcj \{ d^dsi^l^H lilMliH H IH ^mXi^iI 

^urnr: ii\^ii 



t)8 BlIAOAVAD - GITA , 



^ ^5 Ucl^lPl MHHI yH^rlH I 

?Tjf ^f^ HlMsilM^ CFfi" ^ 5?m^^ II «^ II 



^.^ r 



«TH m1hH^^«^ rllWHL ^ ^^n*'^ I 

W^i H<S^rlHl rnft H^ ^T^rT 11 ^ 11 

h-SmIPi^ ^^ g^: ?PT^ qr: I 

rTTHt ^ H^iS\U{4t ^to^: firTT 11 ^ || 
TO (siWH ^ JJTITT: U^irlHHc^l: I 

PicTyRr H«iwi«^T^Xf^*iHoUM iiHn 

RsT TO (HHH(tlldL U*liil*HHIH4 I 

y»^H^ ^UT^ sn^TH^ WT^ n ^ n 



Lectio XIV. 69 



Hi^^yilH ^^ *HH^H "^f^ST n <3 n 
HHWMIH^ f^^ Ht^ H-SXRiHi I 

«HKMwPiiiPiwft-siyilH yn^ \\t:\\ 

yiHHIc^rM 5 rR: CFTi^ HslMHjH II ^ II 
{slWH^ll^ m y{^fr{ HT^ I 

;^! m rFiSsr fft: to (siwkii n \o w 
STR q^ ri^ fipnrfe^ H^fHf^H n n n 

Fft^: Mc^frl^l^M"! *fluimiHs FJ^ I 
IslWHlf^ snq% f^[^ H^rl^ 11 ^ n 
:MM*llin >fM<=jrriy CFTlft H^ ^^ I 
HHHiHlPl sTTW fii^ 5^^^^ M ^^ W 

H<OnHf^<l h1*IHH^H MfrlM^tiH 11 ^S 11 
<sffH nt5W Jim «*^Hf>^ sTTO I 

rm UfrnHWHlH gwri^ mm n vi n 
^smrg q^ jjt^wr rFFT: qj^ n \\ n 



70 Bbacatad-cita, 

a^Rnpn^frfTSIT fWt Jl^irl HIHHI.* II ^^ u 

jj^tMTir ot ^^^ ''^ fftvffiiJi^iH II ^^ n 

slH*ifasl(l j : 9rJ^Hn J *iHHaH 11 t^o II 

n ^5^ SSTR II 

^i^^HLiJUI I ^HHHlHl H^ CPft I 
PhHNI^t ^ «IH MhL JJUI hIHcIHH II :^^. II 

II Hf)HJ|i|lji|N 11 

nOTT^ «^^ h1«^^c| ^ TOI^ I 
^lf^ HU-i^TllPl ^fHcjTlliH *I^(H II :^^ II 

i<IHlHc|<ltflHl g5f^ jtI^^imh I 

jjnrr ^StT ^j^ qt^foilH«(H ^^ ii ^> ii 

^:^pr: ?^F?T: HHH)«I!^H*Nh: I 
•jrUfUMllHMl Mll^kjtf^jiH^^IHH^Irl: II ^^ II 



Lectio XIV. 71 

5r^rnft f% yPiyi«^H^riwMiiw ^ » 
imwn^ ^ tRHT pr^^iT^i^ ^ u^«u 

^ 5ftHiMilHI^-|[HNry 5l«yi^^UIMl fftTTW 

'ifl-^.Mi^HHcii^ gTn^^T^PTTJT^tjft ^^15^ 



72 BhAO AVAD - GITA , 



^><[fH q^T «Trte q^ ^ ^ ^^f^ II ^ 11 

flW ^Mj^HHlPl *Hl^c|*^1Pl H3^BFfl% II ^ II 

?rar«m tjtg^l^^HHj^i^iSui t^ f|ifr ii > ii 

rlrT! Ot nr^L^flHinfHcy ^fFF]^ JTrn 7{ JHclrif^ ^: I 

rm w g^ COT qrT: n^! 5njrn g^ iiSii 

f^rtFFTt^ fe^K^ 55»^lrHfHrUI f^f^-^milHl: I 
i<5fcf*jfh|: gxaj^lslHiiii^^rU^l: M^HcdM rl?!^ II H U 
T rROTf^ #T !T ^nP^ !T trm: I 
^?^ ^ fHc^H^ rlOT q^ H^ II K II 
H^clilifl sflclHl* sfl^: HHIHH: | 
*R:«<WIHll^Mlfui Cl^rfTOT^ ^KqffrT II o II 

5n[tt M<c||'/|fp| mrr^rSRFTrflin;: I 

jj^fSrTTf^ emf?T cii*j/i^ifHcnyi*iiri^ ii ^ ii 



Lectio XV. 73 

3r^JFR RqrT cTlfi' ^slR clT iJUHpc|H I 
ft^ RTgTO% cn?Tf%" ^TFmf^: II \o II 
^rRt MIPihSh MiiM^HIIrHHIolRlilH I 

qrlrft vf QlfmrRT^ ^ qWrq^fRTs lin M 
M<l[<rMJIH ?Rit slil^lHMH vffW I 

JIIHlRll^M ^ ^tItPt MI(MM«^h"15IHI I 
gwr fN^: ^: ?fl^ ^ {HlrH*: 11 X^ II 
^R^ ^^IHO ^ UiRiHiX^^HIRih : I 
WIUHMHHHIiJHi: M^IM^ ^Jjf^ II \3 II 

^ii^Hl g^ ?fl% «d^^M^ ^^ I 

^i ^rSTfnr ^[rrTf^ fiOTtvfgx s^i^ n \\ ii 

3rFT: g^TORT: M|HlrHry<l«^H: I 
tft ^fftoRTfsn^ flWrfem ^: M ^<3 II 
^Fnri; «d(HHlHl^f«^H<d(l<fy ^flfFT: I 
5Enft>riFTrfl%W^^crfenT: g^^flrlH: 11^^:11 



74 BbAGAVAD - OITA , 

fTH<5ftisllH *Tt k\^H I ^H HTTrr 11 ^^ II 

^9WT vii^(h<3* mr^ i 

^g frlJlol^lHI^PlM rg plc^Rl^UIMf ii\m\¥ 
Hnt^ l ^HHcii^ e j^NlrlHmll^MlJn ?rFT «T^^ 
vTQTFT: n \H II 



Lectio XVI. 75 



^5 5Fn ^5 iJI^^Rft^ Hllf^HlPlHI I 
H^ eqt^^^nHplsllHW >T^rr W^W 

fRTT^ ^iRsiiHW m^ miH\^(t n 8 n 
^ hmHhI^im Pig<^iMia(i qrn I 

^^[frFpfrFR%>rfpT^*^?ng^^^ i 
?T5M 57Tf^ 'iwiO T^rrar agf f^^ n^n 

*<HrMH«(H« ^ slil<l^<Hl^M< I 

5Erq[F?^j^ RiH-dd. ^iH^fj* n ^ n 



76 BhAGAVAD " OITA , 

CWM-raH^fllUi: Wm snirft f^: II ^ II 
ehlHHlfH^rM JJ^i] ^HHH<li^Hl: I 
Hl«il^«^pl I vTH^I^iJiH. M<^ri^ vf yRlclH |: ll\o|| 
fq-timMfi^qf^ UHMWIJj^^Ih^HI: I 
^IHWliW^HI ^HIc|f<^(H (hRiHI : II n M 
TOTFTTOIrl«I^: «r»i*is!nMM(iMmi: I 
^^ ^ I HHlJ ll fiH^-ui^H l fiH^mHL II ^5^ II 

^^ wu hsmIh^ crm nm^ i 

^<HWl<Hra% Hi^mir^ g?rf^ II \^ II 

?iwt Hm ^: S(I^«J(H^U ^rn^Hf^ I 

^IMt >rf5islH<!4H(^ ^vf^vff^ H^TO I 
q^<IWl(H h1(^Q ^H4WH(^H"lf^Hi: II VI II 
i<H*f«lTl(c<dWI H"1«^sIMHHIc[HI: I 
CTFmn: *IH*n*iig qrrf% ?T^vrg^ II \\ II 

<llrHHHl(^Hl: frfsen MHHIHH<lPctHl: I 

q5i% ?rPT qS^ <[«Rrfsrfvg^ ii ^o ii 

<J<.*|( cRJT ^ ^iH ^t^^ hR<HI: I 
HIHIrHl|(<$g Crf|qTftvf>ZfgTO: II '^»; II 



Lbctio XVI. 77 

rlPr^ W^' ^Jpl mft^ H^IMHK l 

HIHUlQc^ ^t^TT Rrft TOWlt JTfTT 11 t>o 11 

^mi ^ wy I hI^ w w i<dfi^ rf^ \\^\y\ 

^Frf%f»! ^^ rRtef^f^fH5^: I 
^INI^rMlrHH: yMWrfl 0X1^ q^ Jlfrf n t^t^ n 

iTH (HR>Hci i MHH trgw ^fT^ rrf^ lu^n 
riHi^i^ cFrnfr^ ^nMT^Rrfejcrf^^im i 
grrarr itii^RitiHV» ^ *^iH«^i«£fH n ^S n 

^ '5ft>|iMiiHiyyPl'^ry 5l«^lc|yiM[ #T 
mT^ Hnt^l^HHoHX ^ ^cll^l^HtlilHlilMljn ^TFT 

cfl21[ftvr«IFT: n \\\\ 



78 BHAOAVAI) - OITA , 



II 3EI§^ «qil II 

^^f^5^f^HHHI«;^ l^dHH: II ^ II 

M Hfi^iMyciN II 

Hlti^*i ^ra^ft^ HHHi ^f^ rlt ^ 11:^11 

hi^ihmI >rqr g^ «ft «r^^: ?t ^ ^tj in ii 

q$l^ «ifW^I^^^Mql^^dffft ^Tsim! I 
W{Fl ^m\\m^ q$I% rTTW sFn: II d n 

Wl^f^ff^ ^ rl^ "^ rrft sFn: I 

^I^^^II^HJjfhl: *IH{|iNHlt»ciHi: II H II 
^feTrT: i(\(\{^ >j[rlHiHH^HH : I 
^^^TtT^SOFP^ rTT^ (^jU i g^Pl^MH H K II 



Lbotio XVII.* 79 

5gT5:Hyc|Hl{|JMy»5lullHftc<£;^|: | 

^: fpf^t f^ ^^ 55[T^: HTfefinn: lU II 
«*^Wtr|cimiryyrfli;Ulisdic|<lf^H: 1 

M\^\{\ {\mk^m pwt^rFran^: \\\\\ 

M I HMIH JTrl^ S^wff^^ ^ I 
^ih^yHRl «TR^ >fi$R rilHHfWM II ^o H 

TOcTRrrf|fH5^ f^ff^^ «T^^ I 

M'icUH'^i^| rtt: HTOFT ^HlfSi^: || \\ || 

NIM«^lHH^yM H-Nt^HH^RlUI 1 
M-jRi^f^H m rVm qf^^^dH II ^> II 

5|cy^MHf^HI^ Jmf^ rTT 3^ inS II 
iltJ4i|'-h( ^m Rr^ iUMf<.rl ^ ^r^ \ 
MiyilMI^IHH ^ ^T^ rTT 3^ II VI H 
H3T:JmT^: ^ft^ H\HHIrHt^Piy«^: I 
HMHijfif^^Hrl^ rTft HHHJj^-IH in\ II 



80 BHAGAVAD - OITA , 

Hrtil|HHysliy rTTt ^[^^^ ^r^ I 

ft?T^ rrf^ vh^ jjm ^FFig^ n \^ II 

*Jbyi^mirHHl ^rl ^ftmT f3?irf m: I 
t|{HnrHI<HI»f giT ag; HHH3<I<^H II ^^ II 
<IH^Plirl q^|R ^t^vf jM*lf^UI I 
^ ^ ?r qi^ ^ rRpT ^lTfai^ FJFT lUoll 

p^^ qf^fejt rKH Jjm FJI^ II ti^ II 

«i<!il*l3 M<HH«4N«m p^ I 

'TO^rRcraTfT rl^ m*iti3^i«$ri II ^^ II 

3t rlf]^ frf^ f^i^ Sl^nirf^rf^: FJrT! I 

g|l«^UIIHH g^ qgm Rlf^Hl: g^ II ^^ II 

HWI<OlHf^<l«^r*l MM<HHq:f^: I 
n^S% f^^Ffta: WlFf ^^grf^ II :^3 || 

Ht<rMHR #TFr m^ qflrl^:faf?n: I 

<Htgfeai^ f^igWT: fiRW Hltd^ltjR r: lUHll 

UJ^IH «iflfill rrai ?n^«^: TO Js^ II ^K II 



Lbctio XVII. 81 

I 

?raf Rtrfw ^^ Rerf^: ?rf^ «fN^ i 

^ ^ r^^qW rt^J^sjrMtq^ II \^ II 

53W^f3Wrqn[5"!T^rTr3;nr^5ft^ IUt: II 

Hflt^l^HHcll^^ »MiNMR|*HJ|MlJn ^ m^ 
vTKOT: II X^ II 
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82 Bhag A VAn - c ita , 



II Wr SSTR II 



fl«^W^ H^M I «^1 HWfH^ l tH ^% I 

II 'Mll*|C|igqi<l II 

H<5^^Mtdf*<iii ui^fT^4m fsR^mr: ii t^ ii 

qSRRrn:^ ?TFn?Tf*rf^ ^Ttf^ II ^ II 

f^ra^ ^HT Rir PTR H^HHtIH I 

PTUft f% y^^^QUiy f^f^: HM^Imh: II ^ II 

*iy<IHHM :^ ^ rTOT euN^ci rlf^ I 

qiit ^ HM^cl qiclHlfH HHlf^Ult II H II 

([HMJq g ^^\\i\\ ^ fq?grr ^jriilH^ i 

«<>ri<ai l HliH "^ «tA f^lftRT HHStIH II K w 
hI^^IH, rlPT yf^rqUIWIHH: Mtl^^lfrfH: II o II 



Lectio XVIII. 83 

^fpn ^TsIW OTT ^ r^Tnror F^ II t: II 

^^ rum qiic^^sr ?rrJnJT: hiM to ii ^ ii 

pm\ TORHTSt^ ^Wt f^^HlO^: II \o II 
^ f% <«c»>Jrl I 51^ rJigr ^AtTOTOT: I 
q^ ^HMiHrUJin ^rUlifir^R^R' II n M 
4|(H'^Ih^ f^^ f^f^ ^J%: ^ I 
Hc<r^rMl[^H[ g?T^^ HWJ|[HHI^[^ri II \;^ II 
ti^Hl[H H«^MI^1 *I(UI|[h f^^RT 1 

wm frn% Hlri»i[H f^i^ «<5*flui[ ii \^ ii 

f^f^TOT TO ^*^ ^^ ^ n \d II 
iii(i<c<i^Hl[H5ri ^ cn^ ?q;: i 

r^IM ^ [^M(iri ciT q^ RW %T^: II \H H 
r^ ^rfrT ^Tlll^HlrHIH %5R^ J ^: I 
MliMrU^H^firc^W ^qjprfSr I^: II \K II 
^FT JTI^frft HTSft ff^fer JTfvI^ I 
^pTTfq ?T ^^fefl^n^ T ^f^ T f^R^ lUoll 
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Ul^fi JJTnHWR MIS^N^UJ rlMJi^ II \Y 11 

?Tfip# f^pm>5 rRSTR firfe ?nfM ii ^o w 

4«<»ji 5 Ms^lH HH WlcllHI^ ^«'^Ncltini^ I 
^frT ?l% ^ rRSTR f%f?r ^TsR II t^\ 11 
^^5 fr^c^|srfFl^ OT^ H?1iH^rJ'-h I 

^Trrarra^l^jFn' ^ rlrj;^ rn^THg^J^ U t^^ II 
fsTOT H^{f^rlH{|ii^MH: fH l 

im^HW^^H I ^ qfl^ Hin^*3^H II :^^ II 
^rl 5 ^IHiyHI ^ HI«^*f{UI on 5^: I 
f^?R cl^HIMIH H<WHij<l«^H II \d\\ 
ISig^Rf 5Wr f^H IHH^??M Jf ^ft^ I 
H"l^l<l|^mrf ^ rl^ HIHHij<^H II Vi H 
JJft)H/)vyH«i^c|l<i 4HJf^l*i^HPc|H: I 
Rl^iH^lM fy^*l(: ^ H7f?R7 3:^ lUUl 
JUf\ ^flihHytyrJ*^ f^H lrH*1 NT^f^: I 
^^§5ftaf^: ^ {RRT: qf^^tfrirr: lU» || 
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5EPJfl7: Cn^: ?H^: TOt H^i+H*! ^^' I 

n^^ Pic|Fri?r *i5i*iM mm i 

5RT^^qi%frrffl*:?nmiHlM n>on 
Epn ^WFT^ OT^ ^i*i5hc| «t I 

wf M^fnfH m »TRjrr hhhi^hi i 

H-SrSlH.f^y^irim ^: ^nm^rTFRft lO^n 
^ Wr mjm R^: WIUlPsl.MfshMi: I 

inTiHMfH^iF^uMitjfrr^^nqT&HifMchi n^^n 
m^ M^^iHifiiH.^ ^rr^Nf^^r i 
m^ M)trii*i4l ^: ?n qnS (rawt n ^^ n 

?r f^jj^f?! #n ^: m cn^.rTFrFf^ n >h ii 
§T^ fM<iHl ^ff^ 5j^^ >qa^ I 
?i>uiH KHH m T-^wr^^ fHii^fn n H n 

qfr^ f^^fHcl nf('UIIH>r^HlMH I 

gWHlf^* WlfhHlrH^f^MHI^sl 11 ^'^ n 
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q^ «||«j(M<^^ g^ Hl«^HHIrHH! 1 
Pl<MWUHl{lr*'i rm^ rllHH^<l<^ri II ^V II 

m uti<^^j^ ^^' ^^ PiP i jul ' 11 ^o II 

Wftr UPl^yMPl ^NUH^jiTl '. II h II 

inFft ^[TO^: S^ td l Rl^lSelHcl ^ I 

ITR RiyHHlpHcW 5|t^*fl ?^HT^ II h II 

^lFFftinpTm git ^ f^Hrar II fi^ II 

«^PlJ|\«lMc|inJl$^ ^5WT tc|*nqsi I 
qf^^SpT^ qA J^Wira f^Hl^ II dd II 

^ ^ *fiuMPi{H! wRrfs' c?PTn" ?n;: • i 

W*flPl(H: Rrflf qm Pl«^Pi fT^^ II ^h II 
qrT: UijFrl^Hf q»T H«5Pi< rlft I 
Hl*fl Ul I HH^'^ fw^ fsF^ *TTR^: II 6\ II 
mFl F^^ f^njTIT: qf^q^ fc|jt«Hlri I 
^spiIilPfMH ^A^i^HIMlfH f^f^fciq 11^0 II 
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HHiHHcT ^im PiCT m^ m^^ w ho u 

§:3n RlljiMI gfffl- 4rUlrHH f?PF(T^ I 

j^RT^ f^TOFr?i3n jm:^ ^^ ^ u h\ u 

NMcljHcfi rlMI!>.n MHc<I'-H«IMHIHH: I 
f^rFFftTTT^ f^ %rqr H JJMI JHIH J U H^ U 

il'^'-hl( TO ^ ^ 517^ trf^ I, 

f^gw f^5 Jmrft ^^i^^nPT ^f^ u H^ u 

51^1^5 WHsilrHl ^ Sjt^ ^ ^Hf^ i 

W\'' ?f% ^ *l^. FW^ qt U H^ U 
JfFnn »TF{fHsllHlfrl. «TISO^ M^llVH rrarTJ f 
n?ft ^ rrarft SIWT f^5[i^ H^HtI^ U HH U 
Hcl^tHIUMtM H^ Jqmft TOTT^PTt l 
Hr«HI<Kcnyif;i imW y<HcUM' U H\ U. 
%THT H-S^.HlRlT ^ ^^^?I^ ^TFT^: I 
^f^M"lj|JjMlfii(rU ^TfWfr: HrTrt m U V U 
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^lflrrT: «<5iillfui HryHKIrl^ «[('^Rl I 

m ^lrl faH«4<*l(lrl Jifi^Rl fiFl^rf^ II H^ II 

M<«i^.HHlP-lrU ^ Jf^ ^ H^ I 

fro^r cijQlHIMW U«JifdW[ (H^lt^jlrl II H^ II 

^^^5^ MHl«^Hc^f( « ^Wl^n ^f?rIri;iKoH 
^J H<5^IIHf ^t^Nf^ frlWr I 

vm^ H^^^friiPi q^n^pftiT ^m\ ii \\ ii 

rfHcT JJ^Tfr rra^ tici*iiq«i H^rT I 
flr«HI<H^5rTf^?«IRUIM^u(H liimrl lU^^II 
^ fl"yiHHIi5UIH ^«^lliWi ^ ' 

fsppiqfT^OTTir m^ mi^ wK^ ii 

Hc|iJ«^JHH ^i 5|^ H" Cr^ ^: I 
^etvffir'^ ^bHIHHrn cli^liH ?r f^ lUdll 
^T^^FH V[^ ^^ TOlsft ^t HH^^i^ I 
*nw?im Wit ^ ufHsllH fjr^t^xfw H II '<iH II 



r r 



H-^tlHkJLMf^rUsU m^ 51^ cTif I 

SET^ 5lt ?I^TO^ H"l»dP4'^IIH ^ 5pr: (1 ^ II 

][^ H HIHMWW HWfhlM ^^F^ I 

?r tliyJijir^^ ^I^ ?r ^ ^ iftNfJ^ig^ lUoll 
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^ ^ qrtr f^ HH^^UrUHiilM: II \z 11 

q ^ riHMji^g «*RiH fiRffnr: i 
hI^ ^ ^^ riFn^: KimhO gf^ n ^^ ii 
wm^ ^ ? ^ y€ Ho||((hio|m1 : I 

STFnrl^ R^n^fe: WlPiirl "^ «rf^: II «so ii 

?ft>ff^ g^: g^itrn^K MI^MIriyUM*fluil II 

*I3<rl^H qi^ (Ppi^diUl^rRn I 
srf^^rHH^: UUI^W q^ II Oi^ II 

II ?3§5T 3Sn^ II 

R^ H^: FJ^Ffen plrUHI^MMI^rl I 
r^^rftvrfFT JTHH^: ^fff^ 5R^ rlcr || o> II 



II HsPT 3^ II 

FTSn^fWRhHpT (iH^^^fui II od II 
otilHWHI<l^r|c|HH^*^H«^ ^ I 
^tJtMlTi^^lH^f^^n^^JTOT: ^ lloHll 
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rW HFpr HFP" IMHry^fl ^: I . 
(c|tH*n R" ^«^{'i^IsFI^^^^lfH «r 3^J gT! I|t3'^ll 



^ ?ftHiiciilHiy^iPi'4ra 5i*^iRi>jiMi ^mm 
Hn<j»yi3HHoil^ 'fl^i#<nwfWr stft ^rm^ 



^tQIFT: 11 ^t: II 



I r% ^iwilrii ^ron i 



M gwg HcisiiiHl II 



CORRIGENDA 
in editlond Galcuttensi. 



Lbct. Dist. Vbks. 



I. « » gi^ lego ^ 

— 44 a g^S g^ 

n. 39 1 ^U^ ^Tfl^ 

_ 71 I FRTj^! f?T:?^: 

IV. 3 1 ^{j^(\ g^Fq^ 

— »5 1 yifJlr^H SrnSTT f^ 



Lbct. Dist. Vbiis. 



IV. 16 1 

— 94 9 

— 55 9 



HiftiHi hhiImhi 



v. 97 1 ^igg^n^ 

VI. li 9 clcrili^H 



— 84 

VIL 14 

— 5o 

VIII. 5 

— 17 

IX. 10 



1 
9 

9 
1 
1 



ftJr^ 
HIMHtIW^Ri 



> HMW4m 



— So 1 5TsRT 

— 5o 9 t|t|o« 

X. 16 9 hI^iPihiw 

— 4a 2 fewn^Pr^ 



XI. 



1 1 cqrf 

r 



— 5 1 qm 

— 6 1 ?TftFft 



"^Hli^H 



HIMIHHI rr[i% 

HMItq^UI 
HstrT* 



^TH-H^J 

Hl^ltHHM 
fe^l«^IH(J 

?rflFfr 



LiCT, DiST. Vkiis. 



XI. 



7 » ^^^J^STO; 

- 16 9 ^m^ 



— 24 1 RHFpn' 

— 55 1 >f^ 

— 35 1 ^ 

— 39 2 ?lWt 

— 09 2 ffpT! 

— • 5o Init, HsF 

— 52 I ^;^ 

XII. 8 i o[K 

- 8 2 P|GiR|iLMiH 

— 18 1 5PTJ 



XIII. 8 2 



— 12 

— »7 

— '9 



9 ^<5HliMt«rr 



lege J[^^»^ sTO!. 

WFJ5T 
R»T^ 

?FT: 
tiiviri 
&-tUH 1(0 



Lbct. Dist. VKmf. 

* 

XIV. la 1 4i|J^|HH|<^l lege ?I5[FT: Ff^ 

— 90 s ^:SrcfiJ*1 l:%f%^ 

XV. 8 1 sprFFdir^: SfSfTFTFftir^: 

— lo i i^H-H SfSfjFFRT 

XVI. 3 s ^ft^^ tffltHrf 

— lo a ^xff^^: ^f gf^lcFrr: 

XVII. s 3 51W PJTIT 
XV1II.13 3 fqirflRt RTpRf 

— 13 9 H-UIIhhI H^^lfHHl 

— i6 3 ^^i J^! 

— 98 1 UI«()HH6^: vii^fi: Irl^: 

— 35 3 ftg^f% fsig^rf^ 

— 5i 3 gj^ ^^ 

— 58 I ^ftrfnr iftrfnr 

— 64 3 4i>h[hIhh1 4«>hIhwh1 



67 » HIHMHjIM iifmtMiM 

7S 1 wiHHdbn Fjf?i^fen 

78 a pRtffRfH^ g^RfffT HinflH 



CORRIGENDA 



^ 



in editione nostra. 



LlCT. DltT. Vu(. 

III. 31 1 ^fS" leg« ^l? 



— 35 1 HMHI H(tHI 

VI. 8 3 ^ffe" 5rffe" 

— 96. 3 5|^1^ R^ 

XII. 1 1 MJgviH q§^TOi? 

XIV. 34 1 Ffte" tiffe" 

XVI. ,0 1 j:3t im: 
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BHAGAVAD-GITAE. 



jVleditalioneTn piam, (i^l^J in editione Calcullensi 
et in codicibus manuscriplis plerisque praemissam, 
consulto omisi. Apparet cnini y cam non ab ipso 
auctore profcctam, sed tunc dcmum additam^ quum 
eius opus iam ingcntem sanctilatis famam adeptum 
essct. Ncc y ut Ycrum dicam , ca tam sublimi car- 
mine satis digna est. Mirum sane, et huic librO| 
qui omni supcrstitioni adversatur, superstitioncm ad- 
liacsissc. Etenim commendantur versus nonnulli e 
Bhagavad - gi ta excerpti , tanquam precationum for- 
mulac, ad coronam prccatoriam e globulis vel baccis 
concinnalam Icni murmure recitandae, C^TTc^TFT^O 
duin Krishnae imago per singulas partes adoretur, 
et formulis hisce mirihca quaedam vis tribuitur: 
quanquam pocla nbique doceat^ summum numen 
mente sola verc coli posse, et hunc cultum universis 
caeremoniis csse longe praestantiorem. — Abest 
Meditatio a CoD. A., et subslituitur ei brevis prae- 
fatio in commenlarium. 
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LECTIO I. 

3T I Monosyllabum mysticum posui ante inter- 
locutoris personam y ut cditio Calcuttensis. Codd. A. 
ct D. illud plano omittunt, Codi). 1). et C. in sin- 
gularum Lectionum exordio repclunt. ct inilio primi 
versus coUocant. ]-Ioc minus commode quidcm. Tur- 
batur enim mctrum y et in errorem induci possit 
lector, quasi Sanjqyas sermonem suum inde ordiatur. 
Tenendum est, istud vocabulum non ad ipsum carmen 
pertinere , sed reverentiae caussa adscribi y ut monea-* 
tur lector^ hunc librum csse sacrum, ad cuius lectio- 
nera mens praeporari debeat tacita nominis sanctissimi 
ineditatione» ' 
^Sl. 21. Binis huius distichi versibus iu ed. Calc. inter- 

pohuntur yocabula : ^PfsFT >dc|M I 4^^^ absunt ab 

o 

omnibus codicibus Paris., et quibus commode carere 
possumus. Hoc enim loco morc epico sermo ab Ar- 
juna habendus diserte declaratur; in reliquo autem 
carmine interlocutorum nomina ponuntur ad drama- 
tis modum extra yersuum tenorcm. 

Tiiulos in fine lectionum appositos exhibui quales 
lcguntur in bd. Calc. et Codd. B. C. D. — Cod. A, 
simplicius : 

Et sic in sequentibus. Amant verbosas laudationes 
in ejusmodi titulis Indorum lilterati. Ambigi autem 
potcst y utnim divisio in Lectiones ab ipso auctorc 
sit facta. Sin<*ularum utique nominibus haud maguam 
tribuerim auctoritatem. 
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SI. V. LECTIO IL 

* 6. a, Hic versus ad yiginti quatuor syllabas excurrit , 

quum et yersus eiusdem distichi alter^ et reliqui 
omnes huius metri, quo poeta utitur, quotiescunque 
impetu lyrico altius exsurgit, viginti duabus syllabis 
fmiantur. Idem mendum , vetus sine duhio , Codd. 
Paris. insedit. Igitur nihil muto. Alioquin medela 
in promptu foret, primo eji expuncto^ et pro liffj* ^ 
substitulo SEfEf 5(7, quod idem valet: 

Ita evadit versus legibus suis adstrictus. 

M/i b. dyiiHiqilM-n vf HryiHiRrl(H«dfc< HT^ I 

Ed. CaXiC. omittit aphaeresis notam cum gravi 
perspicnitatis damho. Etenim littera sonora, unde 
incipit PTp?r y eandem spiritus (inalis praecedentis con- 
versionem quum effectura.fuisset, non prodit elisio- 
nem 3Ef privativi, quo sententia carere nequit. Codi- 
ces ubique fcre negligunt aphaeresis notam; necesse 
est itaque rite interpretando eam supplere, quod sac- 
pius feci. Et in hoc quidem loco clarissimus Caro- 
IjUS WiiiKiNS nobiscum sentit, egregie vertens: which 
cojiie and go ^ and are iransient and inconstant. 

♦ 22. a. Nota in ipsa caesura vocem sllUIIKI disyllabam, 

ultima vocali in scmivocalem suam conversa, ita ut 
vix sine vocalis sequentis ope pronuntiari possit« Quod 
dunusculum, quandoquidem , etsi caesura coniunctio* 
ncm litterarum non tollit, plerumque tamen cura 
adhibetur^ ne vocabula intcgra, pronuutiationis qua-' 



"/ 
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dam necessilate, in bina versus membra dislraliantur. 
Ceterum nulla labis est suspicio in disticho nobilissimo. 

* Sl. 37. Integrum hoc distichon mutuatus est auctor car* 

minis a yalmiheio. Cf. Ramay. IL cap. 6i, sr.. 99. 
Ibidem (II. cap. 489 ^^* 99 ) legitur ultimum hemi- 
stichium distichi vigesimi quinti. 

^ 48. tf. (T^ I Dictio haec est usua frequentissimi , et 

maximi momenti in carmine nostro. Magnopere igi- 
tur intercst lectoris veram eius vim penitus perspi- 
cere^ quod vereor ut fieri possit, si quis notationi a 
clarissimo WliiSONO aUulae fidem habeat, quasi sit com- 
posita e praepositione ff et radice JJ^. IIoc si verum 
esset , ffTr necessario foret adiectivum , et significnret 
congredientem vel comitem. Quod nemo in dubium 
revocabit, qui composita similia: t{H^| ^lrl^l QTTTT 
etc. recte perpenderit. \i ^^7 est substantivum , et 
significat studium vel afl*ectum , quo anirous vehemen- 
* ter tenetur , Francogallice attachement, Est vocabuhim 

simpleXy a radice Cif^ vel CfF^ eodem modo deri- 
Talum, quo yq} a ^^ et ^^ (jtftjJ^) « qij^. 
Hoc inde patet , quod huic substantivo sexcentis nostri 
carminis locis respondet participium eius<lem verbi ttrtl , 
cum sensu praesentis pro odicctivo usurpatum. Ut 

Indorum more definiam : IFT^.' W^ h^\r\ ^W ^i I 
lu catalogis radicum verbum ipsum, ut fit, explica- 
tur per substantivum a se derivatum : q^l — Hjf* ' 
Variat autem scriptura: cl. Wilsonus exliibet 
flj^^r quod magis mihi placet. Etenini punctum 
supcrscriptum (^anusrdra) in radicibus denotat nasa- 
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lem inierdum in coniugatione assamendam, interdum 
exirudendam , quod . hic locum non habet. Conira 
gerainatur ultima consonans , ut sit i p. pAaes. Med. 
^JJslTf . Conf. BiiAG. G. Ij0ct. III, 29. a. VI, 4. a. 
Eiusmodi geminatio in aliis quoque radicibus in 
mediam palatalcm desinentibus ^*-^^! ^Pt^ FF^^ 
iudicatur inserto sibilo dentali, qui in ipsa coniuga- 
gattone nusquam comparet. Significationem vero huius 
radicis CT^ et formam 1. P. PRAES. perperam exhi- 
bet cl. W1JL.S0NUS, dum eam cum altQra homonyma 
Gfsl confui\dit.. 

LECTIO III. 

Sl. V. 

*10. b. l\k\\^^\\H^ I Sic ED. Calc. , CoDD. ne mi- 

ninmm quidem variantibus. Quamobrem religio fuit 
soliicitare lectionem, tot auctoritatibus firmatam , etsi 
rationem eius grammaticam haud expedio- Prorsus. 
ignota enim est haec forma: {4^io|f^^ | Verbum 
CT habet in Precat. med. 2. p. PiiUR. Htl|Q|^l^; 
TuT. 2 MED. 2 p. pii." CrRTSr^I^' Conditionalis re- 
(juirit augmeivtum, ut scribendum faret CrRTTST^^H^ 
nec ad sensum quadrat. SridharasvAmin in com- 
nientario suo simpliciter per imperatiyum exponit: 
HHM^ I ^^^^^ amplius. Precativus quidem sententiae 
optime conveniret, at metrum mihi scrupulum iniicit. 
Nondum enim in tota, quam longa est, Bhagayad— 
gita ter^ium paeonem ( ^ ^ — ^ ) in primi hemi- 

slicliii fiuc inveni ; alter cpitritus ( — ^ ) inter- 

duni , raro tamen, Iianc sedem occupat. Tutior ita- 
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que erit emendatiO| si liquida expuncta scribatur: 
S4^|c|^^ jr^ I Abiici nempo solet , ante vocalem 
quamcunque praeter ^ brevem diphtliongus fT in ter- 
niinationibus nominum ac verborum, nisi sit dualis 
notai et substituitur ei vocalis correpta, ultimae con- 
sonanti inhaerens. Hoc autem hiatuum genus non 
toleratur modo in carminibus, sed elegantiam quan«* 
dam habet^ praecipue in caesura. Vir doctissimus 
idemque mihi amicissimus y A. h, de Chezy ^ quem de 
hoc loco consului, et rogavi ut codices denuo inspi- 
ceret, si forte quid oculos meos fugisset^ receptam 
lectionem tueri mavult , habens eam pro archaismo vel 
inaequalitate coniugationis, quales in f^^dis occurrunt. 

♦ 12. b. rl6TH*l ^ Cr^PT^^rt I Sic BD. Caix., nec male. 

CoDD. contra magno 'consensu: rkrlHU^IM^I I 
ut igitur absolutipua ille (de cuius nomine inter 
doctos nondum satis convenit, utrum sit adverbium 
verbale, an participium indeclinabiio, an denique 
gerundium) compositus sit cum ^ privativo: t^^^iq. 
Quae lectio sane concinnior videtur. 

• jg^ ^, cqm^^q: I Ne quis putet , errorc typothctae 

sic expressum essc pro cqms^q: , non solum ed. 
Caix:. sed Codd. etiam nostram lectionem cxhibent , 
qnae connrmatur alio cxenipio, liii. O. IX, 5*i, a. 
lloc vocabulum frustra apud Wilsonum quacras ; 
SEjm^PJcodem auctorc diversam vim habet, sed c^m^M 
eodein fere seiisu quo S^PSPT ^ poeta nostro usur- 

palur. 

r r— ^ 

•28. b. qrin I Exed.Cat.c. — Codd.A.B.C.D. cJrFT I 
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Et sic scribere licet , quamvis sequatur yocalis. Palro- 
cinatur praeterea Iiuic lectioni caesura. 
* 36. a. 5jF^* J Plerumque scribitur u^^; sed licet 

produccre yocalem primae syllabae; quod nunquam 
tamcn fieri solet citra metri necessitatem , quae et 
hic locum Iiabet. 

* 39. ^. i^I\ Ul I Sic CoDD. uno orc. Ed. CAiiC. 'J\Ui Ul l 

At illi rcctius. Non alienum erit, hac occasione pauca 
mon^re de spiritus Onalis {visargae) conversione, quae 
in grammaticis huc usque editis nondum satis elucidata 
vidi. In fine vocabulorum transit spiritus finalis in 
sibilum ante consonantes Iiasce: ^SF^^rT^i locum 
suum tuctur ante cfj' T^ Cf t(^ . In compositis autem 
regulac con vcrsionis aliquatenus diversae sunt ab iis^ quae 
in vocabulis grammatice seiunctis , et in orationis te- 
nore casu quodam sese excipientibus observantur. In illis 
enim et ante ^ et Cf spiritus finalis convertitur in 
sibilantem, nunquam ante T^, raro ante llf^ . Itaque 
scribitur: [^^S^kT ^* contra: ^jSTsTj ^^^ quod claris- 
simus W11.SONUS in Lexico suo et ^TnSf admisit, ve- 
reor ne pravis auctoritatibus confisus id fecerit. Ex- 
stant Iiuius usus multa exempla solemnia, in quibus 
scriptura nunquam variat. Sed ante litteram Cf inae- 
qualitates quasdam observavi| de quarura ratione 
mihi nondiim satis liquet. Scribitur enim: IJiHJ^ 

clMHI FrT ^{^A^ ; ^t contra: SEpTTi^T ®* ^* P' ^"" 
terest sine dubio aliquid, utrum spiritus finalis substi- 

tutus sit pro sibilante an pro repha. Ut ad hanc 

particulam revertar, de qua nunc agitur, ea nusquam 
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nUi in coinpositis compareti et tunc eius fonna variat 
secundum naturam litterae subsequentis: '^l 71T 77", 
Quamm ultimam propriam eius esse graminatici assc- 
runt. Equidem analogia linguae Graecae {Svg) aliisque 
argnmentis ductus secundam practulerim* 
♦ 41. b. Uslf^^H I Haec non sunt separonda : Cfsff^ ^f^ , 
quasi imperatiyus verbi «^rT , quem infra liabemus Sl.4^ 
^* slh^ a particula f^ excipiatur ; sed sff^rfaf 
est imperativus verbi ^f 5 coniug. Si littcras tan- 
4 tummodo spectes , res quidem est dubia : at S^sl^lldl 
saepius occurrit, contra cum verbo ^pT iunctam 
praepositionem {J vix uspiam invenias; nec placet 
particula f^ post imperativum.. 

LECTIO IV. 

^^ ^' ^{y{4VA\W I Nimis fcstinanter hanc lectionem 

inter corrigenda ed. CAiiC. retuli, arbitralus scriben- 

_^___^^^^^_^__ • _^__^___^__ 

dum essei M^tM(lrl ?T|cT I Sed vocabulum C|T^t|T 

exprimit semper cflectum quendam muluuin, de quo 

nunc non cst sermo. Magistri cuim tradiderc discipu- 

lis suis doctrinam, nihil autem ab iis accepere. Est 

odiectivum simile quidem, scd nihilominus diversum: 

CnT|T, quod significat ordinem successionis. IIoc 

61 nominativo pluralis numeri posuissct poiila, ut cuui 

J|SIMM! iungerelur, ante litteram Cf spiritum finalem 

abiicere )iaud potuisset. Scribendum igitur foret: 

l|it|i|; 5TRT I cui lectioni codiccs iion suITragnntur. 

EnintYcro exstat substantivum feminini generis: 

l|it|i| , de quo cf. Wii.soN Lex. Id compositum 
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cum participio sequenti yim tertii casus assumit: 
^TT^TTETTfr est idem ac M^^^MllTnTI »Doctrinara 
sUccessioiie acquisitamy i. e. per maous traditam, 
reges sapienLes cognovere. « 

*3^l. a. rlK»m ' Expunge punctura superscriptum . Ob- 

versabatur animo verbum |o|^ sepljmae coniugatio- 
nis y nec memineram , hoc non nisi secundum formam 
mcdii declinari. Nec radix Iiomonyma 6 coniug. huc 
facity siquidem huius coniugationis imperativus act. 
lonninalionc f^ carct. Dicendum est igitur radicem 
fcjf^ 2 cojiiug.y quae deflnitur y|rj vel Hrll > h^^ 
loco assumsisse signiflcationem ^ quae alterius illius 
propria dicitur: fJjJ^f^ . Nam profecto |C||^ hic 
non sjgniflcat: sciaSy cognoscasy sed poXiaa :> quaere^ 
nancisci stucle. 

*35. b. Portentosam initio secundi hemistichii lectionem 

exliibet ecl. Calc.y quam vide in Corrigendis. In 
nostram codices universi conspirant 

< /|0, b. ^xi^M* I Sic scripsi hic et infra IX, 5. a. 

duclus auctoritate cl. AVii^soNi. Cf. Lexicon s. h. r. 
Ed. CATiC. et CoDD. ^JT^fpT! quod utique rectius 
sequi debuissem. Scribitur sane H\^\ y sed huius vo- 
cabuli plane diversa est ratio. Est enira compositum 
ex particula ^fjT et ipsa radice verbi EJT« Hinc porro 
^'il^rT* ^^ ^A^ ^M componitur ex eadem par- 
ticula, et part. praes. med.i ftJTrT. Quaproptcr ia 
secunda syllaba consonante tenui, in quam particula desi- 
nit, emollita legitime geminatur media dentalis, neque 
adspiratae ius civitalis compctit. Usurpatur etiam tan- 
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quam verbumy et id quidem in utraque forma, activi 
et medii. Ramay. II, cap. lo, sl. 19: H|^mPt 
Jidem Jiabeo\ Ibid. cap. ai , sl. afi : ^Sf^Jldem habuit. 
Cuius verbi structura'memorabilem prue se fert simi- 
litudinem cum Latino itidem composito ; cre-^do^ 
cre - didi. 

LECTIO V. 

• o'* ^' ^fJ MJMH • Sic codices. Ed. Cai.c. diverso 

acribendi roore: |e|^H{MH ' Observavi alio loco 
( BiBL. Ind. I , p. 55o sq.) particulam \r\T semper 
excmtionem vel exclusionem signiftcare, nec unquam, 
quod vult cl. WXLSONUS, aflirmandi vim ei inesse. 
In lioc vocabulo, fateor, opinio viri doctissimi habet 
quandam veri speciem, quam arripuit ille in eius 
etymo declarando: m|^J for |r| \ implying eternity 
or certain^j ^PT^ ^^*'> ^ST^ added. « Vcrum 
enimvcro ^SPTCT non est superlativus scd comparativus ; 
f^; K^m^ est id, quo melius quidquam cxcluditur: 
ea hominis conditio, qua melior iingi nequit, i. e. 
fmis bonorum. 

• 21. a. fq*^rair^Pl Mft^tJ^^ I Fortasse quis legero malit 

J\\ , ut nempe iungatur sententia cum scquenti , binis 
pronominibus sibi invicem respondcntibus: JJl — ^; 
nec valde repugnavcrim. Sed proba est Icctio recepfa. 
Verte: invenit in ee ipsoy quidquid volupe est. Et 
sic legit et interpretatus cst cl. Wit.kins. 

•22. a. IJJ^C-IMIHMJ I Minus recte vertit cl. Wilkiks: 

wThc enjoyments which procced from the fcelings. 
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are as i/ie wombs of future pain. u Imo pariuntur 
liae voluptates e dolore, non dolorem pariunt. Ope- 
rae pretium est, toUere hunc errorem, ne latius 
;liscat. Cuncta liuiuscemodi composita in q||#^ de- 
sinentia ita sunt intelligenda , ut vocabulum praece- 
dens pro utero eius rei Iiabeatur, de qua agitur. Sic 
infra Bh. G. IX, 52. a: 1||1|M1<MM! «""* homines in 

peccati quasi utero concepti; %(<551m1mJ ^^* Brah- 
man, quoniam pingitur tanquam e materno utero 
e loti calice medio corpore se^e attollens ; Amor di- 
citur HHImIM! idemque H^imSlJ corde conceptus 
et s. p. — Cf. et Bii. G. VII, 6. a. 
♦ 26. n. ^frRT I CoDD. B. C. qril^i i I Quam lectio- 

nem haud multum absum, quin praeferam. Est enim 
hic gcnili vus a masculino 2 declin. l||^, quod auctor 
noster aliis quoque locis usurpat. Cf IV, 38. a; VI, 
37. a; VIII, 11. a. Altera forma JnfpT unde for- 
matur Gen. pL t(|r|^[, est aeque legitima, sed in 
Bhagavad-gila cam me legere non memini. 

LECTIO VI. 

^Sl. V. P|c4lrl^1 I Cave, ne fH^^Hftiil «cribendum 

cssc putes. Ncque enim aeque accommodatum ad 
sensum id forct, et metruro reclamat: postulatur 
nimirum syllaba brcvis in quinta sede prioris hemi- 
stichii, quando sexta et septima syllabis productis 
occupantur. Dantur exceptionis exempla, sedrarissima 
et forsitan suspecta. Valde qiiidem similia sunt inter 
se haec duo vocabula, non tamen plane ad idem 
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redeunt. Amara - Sinhas utrumque liunc in modum 
definit: 

- - - - ft^Tri^ nrir vrf^ I 

In hoc ultimo vocabulo , quod textus noster 
hnbet, cl. TF^lsonus particulae \7{ tribuit vim tjuan- 
dam contrarii ct cessationisy quam mihi quidem haud 
probat. Ad litteram KfcnfrT ^^ intra ventum y i. e. 
locus, onde ventus arcetur: o^t axiTcd^ iar uvifioio. 
Hinc significatio deinceps translata ad refugium, et 
ad securitatem; quam lorica praebet a telis hostilibus. 

♦ 36. a. JJCTTT I CoDD. JfJTFT I Vide, quae supra ad- 

notavi ad Lbct. III, 5g. 

♦38.&. fcJJ^ I Ed. Calc. perperam: lq*jbl quod 

in indice Corrigendonim omisi. 

LECTIO VIII. 

^*'- V- H[rHlc|r^c4':}i^| I Ed. Cai.c. aphaeresis nota 

alieno loco posita unici vocabuliy quod prius Iiemisti- 
chiumtotum explet, membramisere lacerat: «Mf|^|c|| 
sf ^Qlcfiij I Et hoc Corrigendis adde. 

♦8.«. ^rlHI •il*^^UmHl I Codd. omnes: 

^HHM^^IIIH^I I Quac, synaloephc sublata, sic sunl 

rcsolvenda: ^flHT ilH^^^IIIHHI • ^^^ sensum 
nihil diflert, sed est conrinnior ct doctior hacc Icctio 
Calcuttensi. Et habemus nlia cxempla in carniine 
nostro huius adicctivi ^^rfj cum ^ privativo ct Tf 
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icpsXxvcmxro compositi. Cf. VIII, 22, a* IX, 5o, a» 
XII, 0, b. 

♦ 10. b. Peccat hic versus contra metrum , una syllaba in 

altero hemislicluo abundante. !Nihil tamcn in ex- 
ccrptis meis ad hunc locum e codicibus enotatum in- 
venio. Suspicor praepositionem verbi, qua commode 
carere possumus, esse extrudendam, ut vera lectio 
restituatur. 

♦ 19. ^». il^UIH ^^nn^J I ^^ ^^' Calc. omiltitur aphae- 

resis nota, quam sententia omnino postulat. Ut hic 
dicit Krishnas : ^JmUJi VPT^jn ^WIH! I similiter 

inf ra XI, 8 : |c|t|sllH ^H^MM^^I • Idem vocabu- 
lum , praetermissum in W^iiiSONl Lexico , et probe ab 
9EJ3[3^ distinguendum , occurrit apud noslrum III, 
5, b. et XVIII J Go, b. ti^^U} cidiect. a ^l^ polunlaSy 
cum 3Ef privativo , significat inuoluntarius ; dicitur 
porro etiam de iis, quae iniussu alicuius, sine con- 
siho et proposito , sed impulsu quodam naturali 
eveniunt, ut tunc verti possit: sponte y uliro. 
* 20. a. In ED. CAJiC. aphaeresis nota alieno loco posita 

huius vcrsus sensum plane turbat, imo cvcrtit: 

M I WH irj^rj HToft ^^ amft vramrrf]^HH ihh s i 

Vocalem, unde 9EF7I incipit, abiectam esse recte 
quidem indicntur; deinde autem ablata est aphaeresis 
nota a vocnbnlo, quod ea ogct, ct praemissa alteri, 
quod carere ca debcbat. Qua commutatione tanto 
gravius peccatur, quia nnte littcram sonoram ^ spi- 
ritus finalis candcm conversionem patitur, quam ef(i- 
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cit ^ privalivum, quamvis elisum; ut adeo lector 
nullo signo errorem detegere possit Exit inde sen* 
tentia, vix Epicuro digna, res visibiles esse prae- 
stantiores invisibilibus atque acternas , quam quis 
credat auctorem carminis proferre voluisse, quippe 
qui iibique docet, omnia e spiritu emanasse? .At si 
lectio nostra f>pus habet argumentis comprobari^ ea 
haud e longinquo erunt pctenda. Conferas velim huius 
ipsius Lectionis sl. 18, a. et sl. 91^ a. 

• 22. ft. MHM: f^rrf^r l Perperam ed. Calc. : i|f^HV8||P| I 

quasi adiectivum e radice ^ et ^ETrT compositum 

esset, quum sit potius ab ^ETrTT inti^j quae parti- 
cula spiritum suum finaleni pro repha substitutum ante 
sibilantem abiicere ncquit. l(HJ|ri:^|p| ^|p| I 
MNumen, cui penitus insunt animantia, cuius essen* 
tia comprehenduntur. cc 

LECTIO IX. 

Sl. V. Jn*T^ I CoDD. B. et D. Himi I Quae 

fonna a cL WilSono in Lcxico suo non agnoscitur. 
Fortasse tamen proba cst. 

• 10. «. HMMdUI I Sic Codd. universi. lid. Calc. HMM^UI I 

Quao lectio non aliter defcndi potcrit> quam si nobis 
fingamus derivatum ab ^JcZRf inspectory nomenab- 
stractum : iJIUj^ inspectio , munus inspectoris , qua- 
lis dictio exstare non videtnr. 

• 33. «. H^ I S*^ ^^^- B C. — luL Calc. et Cod. D. Jn^JTT I 

Si hoc admittimus, iungendum erit cum voco prae- 
cedente: »»Brahmani sancti culiu numinis.^ At tunc 
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^lsl^MS epitheto 6Uo carebit, et perit oiiinis sen- 
lentiae concinnitas. 

LECTIO X. 

• 6. b. H^NIHHHI Separarihaecdebuerant: *i^iq| *lMtll 
Nec tamen , Tel sic in hoc , versu interpretando mihi 
omnino satisfacio. 

a 

♦'»1. «• ^ftefirmsni Codd.B.C.D. JiilHg!^rs?rlHcicni 

Lectio haudquaquam spernenda. NAlslrl cst part. 
vraet. verbi TSisT adiectivi loco adliibitum. et signi- 
ficat : vigore praeditua , vegetus. Si G(|sirl > prae- 
feras , vertcndum erit : eximium , eminens. Et sic 
clar. WiLXiNS lcgisse videtur, dum interpretatur 
huno versum : euery heing which is worthy of dis^ 
tinction and preeminence. Quam significationem cl. 
WiiiSONUS s. h. V. omisit. Derivatur ea a verbo 
SsT 7 coniug. , quod Indorum grammatici non solum 
per 6|^f^| sed etiam per 3f^ definiunt. Hoc poste- 
rius minus recte intellexisse videtur doctissimus Le- 
xici auctor , quando eidem verbo unice tribuit 
/^^^//cfi significationem. cjjff hic, nisi fallor^ sensu 
electionis accipi debet. Cf. Am. K. et Wilk. Rapic. 

♦42. a. STFT^ I Ed. CAiiC. vitiosissime : SrirFT I Q^od 

exulare quidem iussi e codicum consensu^ sed inter 
Corrigenda adnotare oblitus sum. 
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I.ECTIO XI. 

•7 T ^^^^ sfXr^ ^Tif^ I Sic e codicibus dedimaa. 
Editio Calcuttensis ic^cfi Ms^ilrj^^ir^ I Q"m 
lectio quoad grammaticara quodammodo toleranda foret^ 
nisi quod pronomen relativum plane abundat ; sed ratio 
philosopliica laborat Nonhoc, mehercle^ yoluit poeta^ 
corpus universitatis unum ac simplex ease ^ sed , quam- 
\is multiplex , in numinis unitate illud tfomprehendi 
Omne dubium tollitur eadem locutione infra repe^ 
tita, iS. a. 

*iX b. Si interpunctione uterentur Indi in carminibua 

alia, quara qua versuum et distichorum fmis indicatur^ 
ponendum forct comma post : C||7 ^7 i ^^^ enim ter- 
minatur demum protasis^ et hinc incipit apodosis. 
Obiter hoc moneo, ut lectori minus exercitato difB- 
cultatem amoliar, inde ortam^ quod coniunctio, qua 
tola sententia regitur, eiusdemque subiectum^ in pro- 
ximum versum reiiciuntur. 

16. b. f^^HKJT I Ed. Calc. fspH^ I In fine versus 

antecedentis recte ponitur accusativus, quoniam refertur 
ad acc. pron. (EU ^ huc autem non facit. Praecedit 
. enim eiusdem pronominis genitivus fTof , Requiritur 
itaque in epitlieto Krishnae aut genilivus, quem nie'- 
trum respuit, out vocativus, cum vocabulo praece-* 
denti optime congruens. 

22 a. fgrar NfflRt H^Hy1WHl||Ji| I Notetur in fsW 

(/10/71. pL masc.) declinatio pronominalium servata. 
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etsi e pronomine fspST fActum est nomen proprlum 
orclinis cuiusdam semideorum. Quid sint ^ii*-jm ; 
neque in lexicis, neque in libris de mythologia Brach- 
manum huc usque editis uspiam declaratum invenio. 
Interpres Anglus litteris Latinis expressit: Ushmapds^ 
ne yerbo quidem explicandi gratia addito. Superqst 
igitur, ut ad etymon vocis confugiamus; aed in eo 
quoque mc haerere fatcor. Prior pars nihil habet 
difficultatis : 3rCf{rT vel 3^ calor^ aestus. Sed ul- 
timasyllaba addi potuit aut eo modo ac sensu, quo com- 
posita sunt TTC^ SMj^ci et sexcenta alia^ in quibus 
Cf idem valet ac CTfff; aut altero illo, cuius 
exemplum habemus in ^4^l|| et aliis quibusdam, 
quae similia sunt Graecorum, in %6Tri(; desinentium. 
Nequc enim cx Iioc loco patet^ quaenamsit declinandi 
forma: utrum sequatur haec appcUatio exemplar geile^ 
rale primae declinationis y sicuti TH^ ^tc. , an ad eam 
classem nominum pertineat, quae :^|ic(e^|>q; di- 
cuntur, et normam habent peculiarem, (de qua vid. 
WliiK. Gramm. §. 76) siquidem nom. plur. in SEfJ; 
utrique formac est communis. Si verius istud, Dii hi 
minorum gentium Yentis comites additi, erunt ca/ori« 
domini , i. e. ipsi Calores ; sin hoc , caloris poiores , 
sive hoc nomine Turbines , Imbres, Vapores intelli- 
gantur, sive aliud quidlibet. 

*35. b. «^H WiM I i Longeusitatior estalteraforma: HH^rU % 
cuius exempla cumulare admodum facile foret. NAii.iy, 
1 et i4* Sic et Bhattojidikshitas in exordio gram- 
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inaticae «uae: ^M^PT •iHt^ftJ I mam meiri gra- 
tia practulisse poela videtur: nam in quovis hemi- 
stichio huius metri syllaba longa quarlam sedem oc- 
cupat. Utrum in yerbis cum eiusmodi particula 
indeclinabili , inter praepositiones haud referenda , 
compositis formani ^ usurpare liccat, dubitare nos 
sinunt regulae, quae hac de re a granimaticis Anglis 
traduntur. Wit.k. Gramm. $.749- "ET, called c|R[ty 
nor ^TI is substituted for (ETT? when tlie word is com- 
upounded wUh an indeclinable particlej particularly 
M with a preposition. Negatives and privatives however 
H are not included in this rule. « Ncc aliter fere 
ceteri. Sed haec minus accurate dicta censeo, et, nisi 
fallor, regula sic erit constituenda : In yerbis simpli- 
cibuSy vel cum 3pf privativo duutaxat coniunctis^ forma 
«cTT unice yalet; in compositis cum praepositionibus 
forma Cf codem privilegio fruitur; in compositis cum 
aliis indeclinabilibus utramque formam adhibere licet. 
Saltem grammatica supra laudata, quac Sidddnta- 
Kaumudt inscribitur, proponit multa cxempla gcniini 
usus in yerbis <J et cfj'^ quibus prae ceteris indecIi-> 
nabilia adhaercsccre solent. Innumeris Kameidos locis 
tJTf^FJfJT «criptum est ; semel tamen tJTF^fl^ Icgimus 
Ramay. I., cap. 10, sl. 5G a. 

^ 39. b. ^fi^! I Quani Icctionem probam ac sanam qnod 
inter corrigenda ed. Calcut. retuli et ibidem cK(^| 
adscripsi, impnidenti mihi excidit. Cogitabam de 
absolutiuo , nec rcspexeram ad antecedcnlia. ^^l 
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est terniinatio adverbialis, quae numeralibus subiun- 
S^^^^* f1<^^^(t|^ I ^iUi^^y )(ikidiiiqy nikil amplius. 

♦/|i. *. H[^HH rMH I Ed. Calc. apponit substantivo 
masculini generis neutrum pronominis : ^lS^MMrl^^ I 
Fcfellit, puto, librarium vel eclilorem terminatio ac- 
cusativi, qnasi vocabulum cssct compositum cum HT^» 
Scd cst a Hl^*1rl nomin. *1 1^*11 > ^^ derivatur a 
JT^rJ^per afilxum iHJH^- 

* t\!\, b. Inest Iiuic versui nodus. Si synaloephen in his verbis: 
n^MIMI«^Rl pro more resolvimus in : f^t||i| ^T^f^ 
apparet dativum hic non convenire j ex analogia prae- 
cedentium exfpectabatur genitivus. Sed si vel maxime 
scriberctur: RlMtt||«^m > molesta forettautologia: quid 
enim inlerest intcr k\\\^ et fCRT? Mallem crgo 
inlcUigere genitivum feminini , utsit: I^MIMI^^^m ^ 
Hac ratione prodibit sententia vcre clegans: »Sicuti 
» pater filio, amicus amico, amans amicae, debes 
»mihi, o dive , veniam dare. « Obstat regula, dicat 
aliquis, qua, spiritu linali abiecto, tollitur synaloe- 
phe, et manet hiatus. At nonne*interdum ea infrin- 
gilur a poctis in metri gratiam? Cf. Ramay. I, cap. 
](), sl. 5: 

Negari nequit MtUI^ conlraclum csse e q^tiU JPT^: 
neque lectio cst suspecla, quod de sexcentis edilionis 
Srirtuunpurensis locis nfKrmarc haud sano aiisim. 
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♦ fl5. b. "^d^JU I Haec ita conluncta et clariAsimus Wi i^- 
KiNS intellexit^ vertens: nj4nd shew nie thy celestial 
form.n Melius tamen separabuntur , ut T3[ sit vo- 
catims. Nunc enim non divinam Krislmae formam 
Arjunos adspicere optat, sed potius humanam, mitem 
illam^ quadribrachiam , tiara, clava discoque oma- 
tam y quae solemnis est Vishnuis signis. 

Ed. Calc. in hac lectione 54 Disticha tantum- 
finodo numerat, totidem tamen, quot nos, versus ex- 
hibet. Error est in numero 4^ bis apposito» 



LECTIO XIII. 

Tn exordio buius lectionis CoD. D. habet distichon, 
quod abest tum ab ed. Calc. , tum a cetcris codicibus: 

II ?tS5T3^ I! 

Quod meo quidem arbitrio additamenti plane si- 
mile est, etsi interpretem Anglum in suo exemplari 
Varanasiae, ubi tum commorabatur vir clarjssiunis, 
idem legisse video. Transitum nempe ad sequentia 
parare librarins qnidam vel commentator conatus est, 
quum seriem orationis non bene percepisset, nec in<- 
tellern^, multo magis incongruam esse Arjnnae intcr- 
rogationem de rebus , quarum nullam adhuc Krishnas 
frtcntionem fecerat. Addc ad cetera argumenta quibus 
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tnoveor ut hoc distichon abiiciendum esse censeam , 
quod toto carmine numerus distichorum septingena- 
rius expletur, si hoc addatur, erunt disticUa 701. 
ruerile sane foret, si poeta in numero versuum sym- 
metriam aliquam captasset: sed carmen suum ad nu- 
merum plenum et consummatum distichorum restrin- 
gere potuit , ut ab interpolationibus sibi caveret. 
Quod bene ei cessit: apparet enim nihil aut additum 
cssc aut inde dcmlum , et tcxtum in omnibus par* 
libus gcnuinum nos Jiabere^ qualis ab auctoris manu 
profectus est. 

♦ 1. b. ^^FrfrT I CoDD. B. D, ^^ ^ I Non male, 
ut sit nempe oratio directa, per ellipsin intelligenda. 
Attamen lcnior est lectio recepta. 

17. b. frTO" Pl[«ri I Ed. Calc. H^Hi[Mf«rl I Omni. 

c 
modo vitiose. Nam si intelligebat editor : ^c|^ 

ilitjfyfl scribere debebat : ti^tMlRl^rl 7 ^oA me- 
trum admittere vetat. 



LECTIO XIV. 

*2'l. a. FfT? I Sic bis cxpressi, hic et supra VI, R, K 
imprudenter editionem Calcuttensem sequivtus. Re- 
scribc ^fft?* 

♦'^6. a. ^vro?nH"^i7ur I En. Calc. omittit aphaeresis 
nolam niaxime necpssariam. Et hop Corrigendis ad- 
dalur. Cf. qnae supra monui ad II, 14, b. 
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LECTIO XV. 

•^•I' ^" rWteP^ I Lectione Ed. Calc. HSJl^cH^H 
metrum * yiliatur , exuberante syllaba ct mutata liemi- 
stichii clausula, quae semper in hisce yersibus Yi* 

ginti duarum syllabarum bacchio (w ) vcl am- 

phibrachy ( w—- w) continetur. Ad sensum qnoqoe 
lectio nostra est accommodatior: nam praesenii indicai. 
pass. cum negatione simpliciter declaratur, rem non 
iieri ; part. JiU. pass. cum eadem negatione ^ eam 
fieri non posse. Ut Baitdjidikshiiae verbis definiam : 

♦7.6. ^;M«IHiP<MIH I CoDD. perperam q^, 

sed in hac littera ^ semper ferc peccant. Usus loquendi 
paullo obscurior explicatione indiget. R^iC|7 ^^ 
Tocabulum unicum. Eiusmodi adiectiva ope numeri ordi- 
nalis subiuncti formata significant, rem de qua agitnry 
cum iis quae alio nomine sunt enumerata, numerum 

istum explere. il^^MIH R^-^TSTT^T «"^^ sensus 
externi (quinque numero) cum animo vel sensu in- 
terno numerum senarium explenies. Exstant el in 
aliis linguis similes locutiones. Juvesau Sat I^ 64: 
iicum iamsexta cerriceJeratur.M Sic apud noslrates, 
ut hodie, ita iam olim. £x gr. in carmine heroico 
Theolisco de Nibcluugis , V. 246 : 

Och irit fdbc {ivclftc in G^nntbcrc^ lant. 

V. i5"9: 

Sclbc ricrtc ^^vitc rarn nnr an bcn fc. 
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Ac Dantes , cum narrayiaset , se inter qoinque magnos 
poetas yersatum esssy eleganter a.ddit: 

Si ch ' io fui sesto tra cotanto senno. 

LECTIO XVI. 

♦ 9. b. ^MIM ^ilril f^rlU I Ed. CAiiC. aphaeresis notam 
toties neglectam male praeponit ultimae yoci, quasi 
esset: %| \^r{ I • I ^^^ f^jr^ ^i^ significat intentua. 
Vcrlo: in viundi perniciem intenti. 

♦10. a. [i^i^T ' Vocalis breyis in penultima a typothetae 
errore profecta est. Codd. jiyji quod et melius. 
Cf. quac adnotayi ad VI , 56 , a. 

* ^3. rt. ^iQ^pi^ I Mitto monstrum yocabuli quod. fingit 
ED. Calc. : FI^ . In pron. neutr. CoD. C. cum ca 
consentit ; Codd. fi. D. : ^o^JHH I Omnino melius : 
nam *l*i||»( est masculinum^ nec tanquam adie- 
ctiyum per tria genera decllnatur. Non iropedit neu-» 
trum praecedens, quo minus hanc lectionem praefe^ 
ramus : 

Prius illud pronomen indefinite est positum sine sub- 
stantiyo, nam priorls hemistichii sententia plane est 
discreta ab ea quom alterum continet. Procliye 
autem fuit, hic etiam, ubi acc. masc. requirebatur, 
neutrum alieno loco intrudere , siquidem statim in 
yersu scquente ad neutrum eiusdem pronominis redit 
oratlo. 
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24. a. I4HIUI I Animadvertenduro est, hoc vocabulum 
plerumque cum ellipsi usurpari solere, ut subin- 
telligatur: PPTTTIFnCT vel simile quid. Verte igiUir: 

rnFTPS^T^ EI^rniT fT I » Quapropter lex sacra ora- 
cuU instar tibi esto.« Cf. Hitopad. ecL Lond. p. 5: 

fJirniT I ** Quare hosce meos filios de morum prae- 
nceptis admonendiy penes te^ vir venerandcj aucto^^ 
nritas eaio.ti Houoris caussa pronomen, quod Indi 
in alloquiis cum terlia persona verbi coniungunt, 
plurali numcro positum est, quanquam rex Vislinu- 
•armanem solum alloquitur. Siniililer Nai.. IV, Si: 

nliactenus quidem j o Divij sicuti evenit^ a me 
»plene narratum est'y arhitrium vero pcnes vos esto, 
Coelicolarum principes^a utrum scilicet adire vclitis 
consessum solemnem, iu quo Damayantis coniugem 
sibi ipsa eliget. Hoc tanto magis monendpm , quod 
doctum huius carminis editorem minus fclicitcr, quaro 
aolet, in hoc versu interprctando vcrsatum esso vidco. 
Vult enim cl. Bopp >|C|'c{« pro vocativo accipi, quum 
ait noroinativus, ncque huius pronominis reapse vo* 
cativus omnino detur; vocem ^«^|(!| Av, Damayan*- 
tidis mandato explicat, quo nullo niodo trahi potest, 
nec vim adversativam particulae r\ rectc inlcllcxit. 
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LECTIO XVIL 

* Sl. 20. Hoc distichon integrum hinc in celeberrimum 

fahularum librum translaium est Lepide ibi tigris 
yetulusy sanctitatis simulator, hoc sermone benefi- 
centiam suam iactat. In ed. Lond. Hitofad. p* 8, 
lin. S2, 35. id sine ulla lectionis varietate legitur ; 
ed. Sriramapurensis et cod. Paris. pro ^r\ substi- 
tuunt : T5f^: I quod aeque commodum est ad sensum. 



LECTIO XVIIL 



*0. ii. '^IH^fFr I Lepior foret orationis structura, si 
scriptum esset JJf* Efpff | Sed habet lectio recepta , quo 
se tueatur. Verbo in modo potesintipo posito, sub- 
inteUigitur tum coniunctio conditionalis , tum prono- 
men indeOnitum: Si quis omitlat opus quidpiam — 
is etc. 

♦ 12. b. HclrUrUimHI l Ed. Calc. ^UIiilHI quijoret 

gen. plur. masc. 3 declin. a ^t\\{i\ nomin. r^\\i\\ I 
Sed haec forma incognita est, praeterea metrum ista 
lectione vitiatur. ^|[j|e|[ cst a KIIRH ^"^® ^*^ 
terminatio possessivorum , nomin- masc. rH\^\\ • 



♦ 15. b. TTJl^ I CoDD. B. C.D. minus recte: S3W 1 Hoc enim 
substantivum , illud est adiectivum, quod sensus requirit. 

M5. b, 7l \di^x\\^\ J^f^T I Sic codiccs. Ed. Calc: fcfJJ^frl j 
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quaai ^TT^T essei nom. plur. i declin. , spiritu finali 
abiecto. At ^^^im* ^t nom. sing. mMc. a stalu vocabuli 

nudo ^HMH^ "°^® ^^^ P^^- ^HMH J I Cf. Wii-soN. 
Lex. s. h. V. 

• *3. b. zfim ^RFT I ^^* expressi ex ed. Calc. , quncum 

codex C. consentit. Ceteri yariant. Cod. D.: isll^Hi^ 
CoD. B. ^^Gt|ir| quod ultinium prae ceteris mihi ar- 
ridet , quoniam praecedenti SI^^R^ optime respondet. 
Adiectiyum istud ^|T5T cl. fFlUonus omisit, videtur 
tamen id legitime formari a ^f^ , patronymicorum 
more, ope maioris augmenti. 

• 45. b. tci^^M^rl* J Melius Iiaec forlasse hunc in nio- 

dum separassem : ^cf^FFTFT TrT? I quanquam et 
coniuncta inteliigi possunt , ut |H)rl«cunifc|^(H 
sit conipositum.. 

• 78. b. Editio CAix;xrrTBNSis : 

H^Hflt^^s<Ml^jc<|Hl(^HHHH li 

Idem legitur in codicibus Paris. universiS| idem el 
cl. fflikins in exemplari suo ante oculos habuit. 
At^ vel sexcentis codicibus repugnantibiis , nihilo- 
minus contenderem , hunc versum emendatione egere. 
Lectio rocepta sio est resolvenda; HoH •lilr|5 I 

HfrHH II Substantivum TJTirT dcrivatum a rad. TTl 
ducere et sensu , et translalione quae ei suhest , 
plane respondet Francogallico conduite. Traiisfertur 
deinde ad prudentiami et ad cani ethicac doctrinao 
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partfem , quae rebus prudenler gerendis continetur. 
Clarissimus Wilkins vcrtit, good conductj quod 
nimis humile esse ac ieiunnm post roagnifica illa, 
quae priore versus liemistichio cumulantur, nemo 
est qui non videat. At multo gravius est hoc alte- 
rum. Sunt frequentissimae versuum clausulae: TJ^ 
^ ^^rfrTJ I vel ^fff 4ift(^*i I sed particula JT^ nuHo 
modo ab iis abesse potest. Lenissima quidem est nostra 
coniectura, quippe quae unico repJia expuncto et liqui* 
da dcntali in cerebralom conversa absolvitur; attamen 
sentcntiae structuram prorsus mutat« Synaloephe enim 
et litterarum coniunctione sublata haec habemus: 

rTiT ^ft: fsisFT: ^JFT: goJTfxiT I ^ ^: W\ M 

Adiectivuni pUirnli numero positum , quoniam ad 
plura, ncutro, quoniam ad substantiva diversi ge- 
neris , masculina et feminina refertur. Huius usus 
cxempla habemus in carmine nostro, XIV, I3 et i3: 
Similiter Ramay. I, cap. 5o, sl. i5. 

-r^k^d^i'-!^ "^ m^ f%^ f^ II 

Et Ramay. II, cap. lo, sl. 39. 

fspjn ^ ij^ij^^diMi ^c^iuuHiPi jjm H 

Quo cxemplo cgregie nostra coniectura firmatur, nt- 
pote in quo idcm istud adicctivum , de quo nunc 
ngitur, substantivis divcrsi gcneris neutro pluralis 
nunieri cum cmphasi quadam subiunctum videmus. 
Sic igiUir vcrle ullinium Bhagavad -gilac distichon: 
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^A qua parte pugnat depotionis dux Krishnas^ a 
qua parte Prithae natua arcitenens y ibi Fauatitae ^ 
victoriaj principatusy cuncta ea stahilia. Sic stat 
sententia.n — Quamlibct me aliquis audaciae reum 
agat, quod in textum tam sancte servatuni quidquam 
ex ingenio meo intulerim , non tamcn a mc iuipe- 
trare potui , ut ephiphonema carminb pulcherrimi 
claudicare ac foedo mendo deturpari sinerem. lu- 
dicent docti. 
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L E C T I O I. 

Dhritarasiitras loquiiur: 

'* In cnmpo sancto, Kuruis campo, congrcssi procliabundi no- 
slralcs randniclaccjuc, quid fcccrunt, o Sanjaja? 

Sanjayas loquitur: 

3. Conspccto quidcm Pauduidarum agminc instructo, Dur- 

jodlianas illicOy ad magistrum propius accedcnsy rex ipse 
5. scrmoncm cdidit: »Adspicc lianc Panduis filiorum, o ma- 

Ngistcr! ingcntcm acicm, instructam a Drupadac filio, tuo disci- 
4* »pulo sollcrti. Ibi sunt bcrocs arcitcncntes , Bhimae et 

sArjunae parcs in proelio: Yujudbanas, Viriitasque, Dru- 
5 spadasquc, magno curru ycctus, Dbrisbtak^tus , Cb£kita- 

nnas, Kasidisque rcx animosus, Purujitas KuntibojasquCy Sai- 
G. nvyasquc bominum princcps, Yudbamanjusquc egregius^ 

nUttamaujasasquc fortis, Saubadras Draupadidisque filii, omnes 

7. iiacquc magnis curribus yecti. Nostrorum autcm qui prae- 
Acipui, bos animadvcrtc , yir nobilissime , duccs exercitui 

8. nmci : cxcmpli gratia cos tibi cloquor. 'fu ipse, Bbisb- 
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«iiiasquey Rarnasqiic Kripasquc bcllorum profligator, Aivttt" 

9. jitliufnnn y Vikurnusquc , ncc non Saumudaltis , uliiquc 

jimulti licroiiSy mci gnitiu animuc prodigi, vuria tclu coruscan- 

10. »tc8, omnes proeliorum gnuri. Non satis icloncui est Iiic 
jinostcr excrcitus, cui Bhislimas impcrut; iiloneui vcro istc 

11. «illorum cxcrcituiy cui Bbimas impcrat. At pcr trumitct 
»aciei cunctos sccundum ordincs collocati Bhislimac utiquc 

la. »opcm fcrunto proccrcs nostri, quotquot 8uut.« Illius ani- 
mos cxcitaturus granducvus Kuruidarum progcnitor, lconino 

i5. rugitu clarc insonansy concham inflavit vir cxcclsui. Tunc 
buccinaequey tympanaquCy cymbuluy cornuuy tubac subito ictu 

i/C concrepuerc: is clungor tumultus instar fuit. Tunc in cur- 
ru ingcnti candidis equis iuncto stantes , Madhuis occisor et 

i5. PandnidcSy conchas suas coclestes inflavcrc: illcy sensuum 
domitor, Giganteum; hic, opum contemtor, Theodotcn. Mug- 
nnm conchum, Arundineum nominCy inflavit BhimaSy ub ausis 

16. liorrendis dictus, lupinis visccribns; Triumphatriccm Yud- 
hishthiraSy Kuntidis filius; Nakulus Sahadevusquc Dulcisonam 

17. et Gemmifloream. Kasidisqnc rcx arcitcncns, ct Sikhundin, 
mugno ciirru invoctus, Drishtud^iiiniias, Viralasqiic Sal}'akis- 

18. quc scmpcr invictus, Driipadas Drupadidisquc nati undi- 
quCy o tcrrarum domine, Saubadrasqiie validis bruchiisy con- 

19. chas inflavcre singuli singulus. Dhriturushtridurum corda 
laccruvit concentus istc , tumultu coclum tcrramquc perso- 

ao. nantc. Tunc, visis Dhriturushtridis in acic dispositis, si- 

miuc efngicm in vcxillo gcstuiis Punduidcs, quuiii ium tela 

21. intcrvolitarcnt, urcum cxpromsit, ct illico Krishnum his ver- 
bis uUoqiiutiis cst, o tcrrurum domine: »In utriusquc agminis 

11. sintervullo curruiii sistc mihi, oDivc! donec istos pcrlustm- 
Bvcro pugnandi cnpidos in acic constitutos, quinaiii sint, qui- 
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i5. iibuscum milii pugnandum iii lioc belli discrimine. Proc- 

sliaturos cminus prospicio istos, qui huc convenere* Dhrita- 
jirashlrae Hlio sceierato pugna gratificari Yolentes.c 

Sanjayas loquitur: 

24* It^ compcllatus Krishnas ab Arjuna, o Bharata, in atrius- 

^5. quc agrninis intcrTallo currum sistcns cgrcgiam, Bhishma 

Dronaquc corani) uniycrsisquc proccrihus, £n tibi, inquii, 

26. istos Kuruidus huc progrcssos! Ibi vidit stantcs Arjunas 
patrcs atquc avos, mQgistros, ayunculos, fratrcs, filios^ ncpo- 

27. tcsy nec non familiaresy soccros ct amicos quoquc, pariter 
in utroquc ngmine. Ilosce conspiciens illc, Kuntidis natas, uni- 

28. Tcrsos cognalos in acie stanlcs j summa miseratione com«« 
motus fraclo animo liacc proloquutus cst: 

Arjunas hquiiur: 

Visa ista cognatorum turba, qui procliabundi huc progressi 
2f). sunty fatiscunt mihi membra, ct, os exsangue contabescity 

5o. trcmorque corpus meum pilorumque horror occupat; ar- 

cus clabitur manu^ et cutis pcnitus peruritur, ncc iam con*' 
5i. sistcrc valeoy ct mcns mca quasi titubat Atque omina vi- 

dco infciicia, o PulcricomC) nec fausti quidquam praevideOy 
52. cognatis iu acic cacsis. Ilaud oupio victoriam, Krishna, 

ncquc impcrium, nec voluptatcs. Quoi*sum nobis impcrium^ 
55. Womic ? quorsum opcs vel vita etiam ? Quorum gratia cu- 

piuntur n nohis inipcrium^ opcs vohiptatcsquc, ii ipsi ad pug- 
54* num congrcssi sunt, anima divitiisquc suis proicctis : magistriy 

patrcs, filiiy avique itidcm, avunculi, soccri, ncpotes, levires^ 
55. nec non agnali. . Istos cacderc nolo, vcl maxime caedenteSy 

o Madhuis intcrfcctor! nc mundo quidcm tcrgcmino impe- 
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56. nindi gratia, neiluni proptcr orbcm tcrriirum. Occisis 
Dhriturushtridis cjaucnam lactitia nobis sict, o mortulium to- 
tis expctite? Scelere sanc imbucrcnmr cacsi« istis pracdoui- 

57. bus. Quaproptcr nos non dccct cacdcrc Dliritnrashtridas 
cum gentilibus suis. Quomodo tundem cognatis cacsis fortu* 

58. nati sitfias, o Krishna ? « Etiamsi isti, quibus mcns sana li- 
bidinc excutitur, non Tident stirpium cxcidio admissum ncfaty 

59. et in amicos sacviendi dclictum: quomodo nobis non foret 
statuendum refugcrc hoc scclus, nobis , inquanij stirpium 
excidio admissum ncfas pracvidcntibus, o mortalium votis ex- 

^o. petite? Stirpium cxcidio dclcntur sacra gentilitia pcrennia; 
4<* religione deleta per omnem stirpcm gliscit impictas; im- 

pictate gliscentCy Krishnay corrunipuntur feminac nobilcs; 
4^. feminis corruptis, Vrishniday cxsistit ordiniim colhivics; col- 

luvict ordinum infcrnis mancipat stirpis parricidas ipsamque 

fttirpem: nimirum praecipitant e superis horum maiorcs, libo- 
45. rum uc libutionum solcmnibus privati. Dclictis parricidarum 

stirpis bisccy ordinum colluvicm invcbcntibusy evcrtuntur fu- 
44* miliarum sacra et sacru gcntilitia pcrpctua ; cvcr&is sacrit 

gentilitiis vivcntium hominum , o mortulium votis expctitc, 

apud infcros utiquc domicilium. Sic dcclaratum audivi- 
45. mus. Eheu! quantum piaculum committcre dccrcvimus, 

quod imperandi dulccdinc allccti, cognatos cucdcre puruti tu- 
4^* nius! Quin si mc huud rcnitcutciiiy incrincm, tclu manibus 

vibrantcs Dhritar^sbtriduc nccuvcrint, mclius mccuin uctum 

forct. 

Sanjayas loquitur : 

Am^ Sic loquutus Arjunas in ucic, in currus scdili conscdit, 

unimo moestitiu conturbato. 
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L E C T I O IL 

Sanjayas loquitur: 

I* Ilunc, miscricordiu ita commotuniy lacrimis sufTtisum tur- 

batos ocnloSy dc.spoiiJcntcm liis vcrbis affatus cst Madliuis in- 
tcrfcctor : 

Almum Numen loquitur: 

3. Undc tc liacc dcbililas in belti discriiziinc rcpcnte subiit, 
indigna honcstis, yiam ad Superos obstruens, ingloria^ o Ar- 

5. juna? JVoii mollitiac cfTcminatac te traderc : non lioc te 

docct. Vili socordia abiecta, agc cxsurge, hostium yexator! 

Arjfunas loquitur: 

4. Quomodo Bhishmam cgo in proelio Dronamriue^ o Mad- 
huis interfcctor, sagittis impugnabo? Ambo mihi yenerandi| 

5. ]iostium intcricctor! Magistria magnopere suspiciendis 
haud cacsis mclius sane foret pane cmendicato yesci per hoc 
acvum i cacsis vcro magistris opum avidis, qiioad yivam, ve* 

G. scar dapilius sanguinc poUutis. Neque hoc noyimus, utrum 
])racstantius foret nobis, ut vel victores exsistamus, vei isti 
nos vincant. Quibus caesis vivere nos non iuvaliit^ ii ipsi 

rj^ constitcrc cx adverso. Miseratione et formidine culpae 

fracta indole, pcrcontor te, rciigione mentem attonitus, quod- 
nam consiiium sit magis saiutare? Oeclara lioc mihi. Dis- 

B. cipuiiis tuus cgo sum: doce mc, ad te conversum. Haud 

equidcm praevidco, qiiid mihi propciiat mocrorem , scnsus 
mcos torrcutcm, ctsi nanciscar in orbe tcrrarum ampium sinc 
rivali rrp;iniin, in divosqno. ipsos ctiaiii im|icriuni. 
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Sa>]1AYAS loquUur: 

9. Ilis YcrLis affatus Krislinum Arjunas, liostium vciator, 

Bllaud pugnabo ! c ita alloquutus Nominui, couticuit illc cjui- 

10. (Icm. Ilunc compcllavit Krishnas, subridcns quasiy o Bli2- 

rata, in utriusquc agminis intcrTallo^ despondcntcm bii 

Tcrbis : 

Ai^MUM NuMEN loquUur: 

I !• Non lugcndos luctn proscquutus cs, at convcnientcs sapicn- 

tiac scrmoncs profcrs. Vita defunctos vcl non dcfunctos lu- 

ia« ctu non proscquuntur sapicntcs. Ncque cnim cgo unquam 
non fui, ncc tu, ncquc isti mortalium regcs; ncque estqnando 

i5. non futuri simus nos univcrsi in postcrum. Sicuti ani- 

mantis in boc corporc est infantia, iuvcntus, scnium, per- 
indc etiam novi corporis instauratio : cordatus bcic non tre- 

i4- pidat. Elcmcntorum autem contactuSy Kuntidis natc, fri- 
gus calorcmvCi voluptatcm molestiamve pracbcntcsy recipro- 

i5. cantes sunt ac fluxi : bos tu perfer, Bbiirata. ' Qucm bi non 
perturbant virum, o vir cximicy in voluptatc uc mulcstia sibi 

16. parcm, constautcm, is ad immortalilatcm conformatur. Quod 
vorc non est, id iicri ncquit ut cxsistat; ncc ut csse dcsinat| 
quod vcre cst: amborumque borum perspcctum discrimcn iis, 

17. qui rcrum veritatcm ccrnunL Indclebilc auti^m, boc scias, 
cst illudy a quo Univcrsum hoc cxpansum: dclctionem incx- 

18. btiusti ibtius ncmini efnccrc licct. Caduca baoc corpora 
dicuntury immutaMIi spiritu animata, indclcbili atque im- 

in. mcnso: qiiurc pugna, u Bbarata ! Qiii oiim arbitratur occl- 
sorrm, qiiivc cundcm ccnsct occisumy bi ambo non rcctc in- 

ao. telligunt; ncque occidit illc, ncquc occiditur. Non nasci- 

tur moriturvc unquam; non illc exstitit, cxsistitvc, non ex- 
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stilimis: innatus, immutabiliSy actcrnus illc, priscus, non oc- 
ai. ciditur occiso corporc. Qui novit indclcbilcm, actcrnum 

illum,«innutum, incxbaustum^ quomodo is homo quempiam 
22. occidcndum curct, vcl ipsc occidat? Perindc ac obsolctis 

Ycstibus abicctisy poyas sumit bomo alias j sic abiectis corpo- 
25. ribus obsolctis, alia ingrcditur nova spiritus. Non illum 

pcnctraut tcla, non illum comburit flanmia, ncque illum pcr-^ 
24* riMuUint aqiinc, ncc vcnlus cxsiccat. Impcnctrabilis illc^ 

incombustibilis illcy impcrfusibilis illc, nec non inexsiccabi- 

lis, pcrpcluus, omnivagus, stabilis^ inconcussus illc atquc ae* 

25. tcrtius, iiivisibilis illc, incnarrabilis illc, immutabilis ille 
dccliiratur. Quare , quum talcm cognoveris , non luctu cum 

26. proscqui tc oportct. At si illum vcl maximo idontidem na« 
lum uc idcntidciu urbilrcris mortuum, nc sic quidcm te, o 

27. licros , cum lugcro oportct. Nam gcniti ccrta moi*s est, 
morlui ccrta goncrulio: quuproptcr iii re inevitabili non te 

28. lugcrc oporlct. Inscnsibile cst animantium principium, 
insciisibilis cxitus; scnsibilis mcdius iiiter utrumque stalus: 

29. quinum bcic complorationi locus? Miraculi instar alius 
intuctur cuiii, miraculi iiistur cnarrat porro alius, miraculi 
instur cum aliuH cnarratum audit: scd quamvis audivcrit, 

5o. non tuincii novit cum quisquum, Spiritus sempcr invulnc- 

rubilis iilc in cuiusquc corpore, o Bbfirata: quare cuncta 
5t. aniinuiilia non tc lugcrc oportct. Froprii etiam ofOcii 

mcmorcm noii tc contrcmisccre oportctt legitimo bello me- 
32. liits quidquam militi cvcnirc ncquit, ac sua spontc pa- 

ratuc cocli vulvuc apcriuntur. Fortunati militcs, o Fritbae 
55. fili, nanciscuntur bcllum eiusmodi. Sin vero tu hanc le- 

gitimum pugnam haud perficias, proprii officii fumacquc dc- 
54. scrtor, lubem contruhos ; ct infumium insupcr mortalcs fubu- 
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lubantur dc te perennem. Generosorum autem infaraia ul- 
35* tra obitum porrigitur. Metu c proclio te scccssissc existi- 

mabunt proccrcs magnis curribus vecti, corumque, a guibus 
36. magni aestimatus fucras, contemtum subibis, ct contumc- 

liosos sermones multos serent inimici tui, vituperdntcs tuum 
57. fortitudinem : qao quid molestius evenire potest? Vel 

occisus cQcIum es adepturus, vel victor terra potiere. Quarc 

exsurge y o Runtidis nate j ad *pugnandum obfirmato aui- 
38. mo! Voluptatem molestiamve pari loco ponens, pracmium 

iacturamvCy victoriam clademvCy protinus ad pugnum acciu- 
S9. gerc : ita afTectus nullam contrabes labem. Haec libi expo- 

sita est ratiocinio sententia ; nunc autem secundum devotio- 

nem eam accipe, cui sentcntiae devotus, o princcps, operum 
4o. vincula abiicies. Nulla ibi est conatuum frustratio y ncc 

detrimentum exstat ; vel tantillum buius religionis libe- 
4i. rat ab ingenti formidine. Ad constantiam efTormuta 

scntcntia una beic est^ o Kuruis proles: multipartituc autcm 

42. ac infinitae sententiae inconstantium. Quum floridam istum 
orutionem profcrunt insipicntcs, librorum sucrorum diclis 

43. gaudentcs, ncc ultra quidquam dari unirmantcs, cupidita- 
tibus obnoxii, sedcm apud Superos finem bonorum pracdican- 
tcs; orationem, inquam, insignes natales tunquam operum 
praemium pollicentem, rituum varietate abunduntcm, quibus 

44* uliquis opes ac dominationem nanciscatur: qui bac a rc- 

cto proposito abrepti) circa opes ac dorainationem arabitiosi 
sunt, borum mens non componilur contemplutione ad pcrse- 

45. vcrantiam. Ternarum qualitatum matcriam exbibent libri 
sacri: tu aulem libel* esto a lcrnis qualitatibus, o Arjuna; li- 
ber a gemino afTcctUy scmper essentiae deditus, expers soUi- 

46. citudinum, tui compos. Quot usibus inscrvit putcus aquis 
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uiidiquc coufluentibus, tot usus praestant universi libri sacri 
47« thcologo prudcnti. In ipso opere momcntum tibi sit, at 

nunquam in cius pracmlis. NoLi ad opcra praemiis impelli| 
48. ncc otii nmbiliosus csto. In devotionc pcrstans opera per- 

nce, arnbitionc scposita, o contcmtor opum, in CTcntu pro- 

spcro vcl improspcro acquabilis ; acquabilitas dcvotio dici- 
49* iur. Longc sanc infcriora sunt opcra devotione mentis, o 

conlcmtor opum. In mcntc tua pracsidium quaere. Miseri, 
5o. qui pracmiis ad opcra impclluntur. Mcnte devotus in hoc 

acvo utrnquc dimiltity bcnc et male facta. Quare dcvotioni 
5i. lc dcvovc: dcvolio dcxtcritatcm in opcribus pracbet. Mcntc 

devoli, pracmio opcribus parto abiccto, snpientcSy genera- 

tionnm vinculis cxsoluti, ingrcdiuntur viam summae salu- 
5^. tis. Qnnndo mcns tun pracstiginrum nmbngcs cxsupcra- 

vcrity tnnc prrvcnics nd ignoranliam omnium, quae de do- 
55. clrina sacra dispuUiri possunt vcl dispulata sunt. Subtili- 

tatum tlicologicarum incuriosa quando mens tua immota 

stctcrity firmaque in contemplatione, tunc dev6tio tibi ob* 

tingct. 

Arjunas loquitur: 

54* Qunlis est scrmo viri confirmati in sapientia j ac assidui 

in contcmplationc y o Krishna? In mcditando dcfixus quo- 
modo loqui^ quomodo quicscere ac circa ncgotia versari 
solct ? 

« 
Almum Numen loquitur : 

55. Quando relinquit cupiditatcs omnes, quac animum affi- 

ciunt, sccnm scmct ipso contcntus, tunc confirmatus in sa- 

5(». piontia dicitnr. In molcstiis animo inipcrturbatus, voliip- 
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tntam illccebris haud JobnoxiuSy procul liabitii amorey oclio, 

57. ira, in meditando defixuSy anacliorcta dicitur. Qui, undiquc 
anbctionis oxpcrs, quidquid illi obtiugut faustum yel infau- 
fttum, ncqac cxultat ncquc avcrsutur: apud liuuc sapicntia 

58. commoratur. Quando iS| sicuti testudo urtus suos unde- 
cunquCy scnsus abstraliit a rebus quao sensibus obvcrsuntur: 

5g. tunc apud cum sapientia coinmorutur. Res scnsibus ob- 

viac rcccdunt a morUili absliiiciitc; tcinpcruntia ciiis iiisi^ni 
60. animudycrsa ipse appctitus rcccdit. At intcnlum, Kuntidit 

nate, viri prudentis, quamvis strenuc annitcntis, scnsus tur- 
6i. bulenti animum vi abripiunt His oinnibus cocrcitis dcvo- 

tus ftcdcat, in me solum iutcntiis: cuius in potestatc scnsiu 
62. sunt, apud bunc sapicntia commorutur. In bominc rcft 

ftcnsibus obvias meditunte propcnsio crga illus subiiuscitur ; 
65. e propcnsione cupido, c cupidinc iru cnuscitur; ex ira ex- 

ftistit temcritusy e temeritute memoriuc coiifusio ; e memo- 

riue confusionc mentis iuctuniy qua tundem ipse pessumda- 
64« tur. Qui autem circa rcs versutur scnsibus ab aflcctu ct 

avcrsationc segrcgutis, ipsius voluntuti pui*ciitibiis, uninio bcne 

65. compositOy is scrciiitutem consoquitur; scrcuitutc omuiuin 
molcstiurum repudiutio in illo subnuscitur. Cuius vcro ingc- 

66. nium serenum, hunc protinus mcns totum occupuL Noii 
incst mens non dcvoto^ ncquc incst sui conscicntia; ct qai 
sibi non sui consciuSy is truiiquillitutc curct : sinc truiiquilli- 

67. tate quomodo bcutus cssc poH2>it? Scnsibus circa rcs vcr* 
suntibus culus aniiniis obtcmpcruty cius supicutiu illius im- 

68. pctu ubripitury vcluti tcmpcfitatc uuvis iu fluctibus. Qiia- 
proptcr, o licroSy is, cuius scnsus cobibcntur omnimodo » 
rcbus, qiiac sensibus obvcr!»untiir, apud liunc sapicntia com- 

69. moratur. Quuc nox cst cunctis animuutibusy liunc pcrvi- 
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gilat abstinens; qna Tigllant animantes, haec est nox Tqram 

70. intuentisanachoretae. Inexplcto intra terminos suosresidenti 
< occano quulitcr aquac illabuntur, cui similiter omnes cupidi-« 

tatcs illabuntur, is tranquillitatcm adipiscitur, non qui cupi- 

71. ditatibus lasciyiL Qui homo, omnibus cupiditatibus repu- 
diatiS) in vita vcrsalur illeccbrarum cxpers, liber a sui stu- 

fji, dio ac sui (iducia , is tranquillitatem conscquitur. Haec 

cst divina slulio, o rrilhacfili: hanc adcptus^ non amplius trc- 
pidat; pcrsluns in ca obitus quoquc tcmpore, ad cxstinctio-» 
ncm in numinc cvchitur. 



LECTIO III. 
AnJUNAS loquitur: 

f. Si nicns pracslanlior opcrc a tc acslimatur^ o mortalium 

volis cxpctilc , cur lundcm horrcndo opcri me dcstinas j Pul- 

2. chricomc? Confusa oratione mentem quasi perturbas mc- 

am ; hoc unum c dccrcto profarc ^ qua rationc meliora ego 
adipisci possim? 

Ai.MUM NuMEN loquitur: 

5. In hoc mundo duplex vituc institutum olim a me promul- 

gnlum cst, vir innocuc: scicntiae destinatione rationalium^ et 

4. opcrum dcslinalionc dcvotorum. Non opcra omnino haad 
inclioando fruitnr otio homo, ncc vcro abdicationc ad pcrfc- 

5. clioncm pcrvcnit. Non sanc quisquam vcl momento tcm- 
poris unquam ab opcribus vacat, impellitur cnim et invitus 

G. ad opus pcragcndum facultatibus naturalibus. Qui ministc- 

rio corporali coiircito sedct, animo meditans res scnsibus sub- 

7. icctas, dcmcnsy is sinuilator sanctitatis dicitur; qui vero 
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sensibus animo co<!rcitis sese accingit, o Arjuna! ad opus cor- 

porali ministcrio perugentlum, sinc umbltione, is magni acsti- 
8. inatur. Tu pcrage opus neccssarium ; opus pracstantius cst 

otio : ne corporis quiclcm sustentatio tlbi otioso proce- 
c^ dat Praeter opera sacrorum *caussa suscepta mundus bic 

operum vinculis implicatur; quaproptcr, Kuntidis natCi am* 

10. bitionis immunis opus aggrcdere. Simul cum rilu sacriCco 
progenie bumana creata olim dixit Progenitor: jiIIIo propiH 

11. Bgabimini; ille yobis esto vacca abundantiue. Divos colite 
jiillo; bi Divi vos colunto. Mutuo vos colentes, salutem sum- 

la.* »mam adipiscemini. Optatos cibos vobis DI dabunt, sacri- 
•liciis culti; cibis ab bis dutis, non unte parte iisdcm obluta, 

i5. Jiqui fruitur, is sane fur est. Siftrificiorum rcliquias come- 
jidcntes probi exsolvuntur omnibus peccatis, vescuutur autcin 

14. Bpiaculo noxii, qui dapcs instruunt sui gratia.n Frugibus 

aluntur animantia, imbre fit frugum provcntus, sacrificio ioi- 

i5. petratur imherj sacrificium opcre consummatury opus e nu- 
mine ortum scias, numen e simplici et individuo ortuin. Id- 
eo numcn omnia pcrmcaus srnipor iii sacrificio pracsciis 

16. cst. Ilunc orbcin sic circuniactum quiciiiic|U(! \olvc*udo 
baud promovet iu boc scculo, is inccstc acvo transacto, scn- 

17. sibus indulgens, o Pritbae fili ! frustra vivit. Qui aiitcm 
sccum c|uictus cst bomo, ac sibimet satisfacicns, contcntiisquc 

iB. semet ipso, is omni ncgotio vacat ; ct buius (|iiidciii niliil 

intcrcst^ utrum uli(]uid fuclum sit an iiifcctum, nc(|uc eum 
ex omnibus unimantibus commodi ullius cxspcctatio suspcn- 

19. dit. Quarc sine ambitione sempcr opiis tlbi dcinaiidatum 

appara : sine ambltione cniiu opus apparans suminuni bonuiii 

ao. vlr adipiscitur. Opcribus ccrtc peiTcctionnu quacsivcrc 

Janakas cctcriquc ciusdem ordinis. Gcneris bumani udbCii- 
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21. sum quoquc respiciens opere fungi dcbes. Quidquid dcsti- 
nat optimus qiiisquc, id ipsum cctera multitudo; quod ille 

2i. cxcmpliim proponit, id vulg is dcinde scctntur. Non mi- 

lii, o Prilliac fili , quldquam in mundo tergemino cst pera- 
gcndum , ncc adipisccndum , quod nondum adeptus fue- 

25. rim: versor tamcn in opcrc. At si ego unquam non yer- 
sarcr in opcrc impigcr, qiianeloquidem mea vestigia sectantur 

24. liomincs, o Prilliac fili, omnimodo, pcssum ituri cssent hi 
mortalcs, nisi opus cgo pcragcrcm, ct colluvici auctor forcm, 

if). ct cxilio Iradcrcni lianccc progcnicm. Implicali opcrc in- 

sipicntcs sicuti agunt, o BliArata, sic sapicns agat sinc am- 

26. bitionc, curans gcneris humani adscnsum, ncc opinio- 
num discrcpanliam gignat inter ignaros opere implicatos. 
Fungatur omnibus opcribus sapicns , dcvota mcntc ad ca se 

27. accingcns. Naturac qualilatibus pcraguntur omnimodo ope- 
ra; sui fiducia qui fallitur, corum sc ipsum auctorem esse ar- 

28. bitratur. At vcri gnarus, o hcros, dc gemino qualitatum 
operumquc discrimine: nqualitates in qualitatibus versantur,« 

29. sic arbitratus, non implicatur. Naturae qualitatibus dece- 
pli, implicanlur opcribus qualitatum; Iios universitatis igna- 

5o. ros, lardos, gnarus univcrsitatis haud labcfactct Cuncta 

opcra in mc dcponcns, cogilalionc ad intimam conscientiam 
convcrsa, nulla spc crcctus, rcrumquc tuarum incuriosus, 

5i. pugna, acgritudinc dcpulsa. Qui hoc mcum decretum 

scmpcr obscrvant homincs, fidci pleni, haud obtrectantes, hi 

52. opcribus quoquc cmancipantur. Qui vero, istud oblrectan- 
tQS, haud obscrvant mcuni dccretum, hos omni scicntia extur- 

55. batos scias pcssumdari rationis inopes. Ad id quod suae 

naturac consentancum est , tendit sapiens quoque ; naturam 

54. sequuntur animantia: quid coCrcendo efficietur? Rebus 
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sensui cnilibet sabicctis propensio ct uversutio insitlcnt ; ntrius- 
que ad nutum ne quis praesto sit: ctcnirn liuc sunt cius utl- 

55. yersariae. Sutius est suo ofncioy etsi dcficientibus yiribuSi 
fungi, quam alicnum ofncium accurutc implcrc; in suo oflicio 
satius esty mortem oppctcrc: aiicnum oflicium formidinem 
affert. 

Arjunas loquitur: 

56. A quonam vero instigatus illc, pcccatum admittit liomo, 
etiamsi nolit| Vrislinidu, ri quasi impulsus? 

AiiMUM NuMEN loquitur: 

57. Cupido is est, Furor irucundiac is cst, cx impetuosa qua- 
litate progenituSy Tomx, ncfustus; liunc cognosce iii boc acTO 

58. inimicum. Sicuti fumo inyolvitur flumma, speculumque 
aerugine, sicuti utcro involutus foctus, sic isto Univcrsum boc 

5g. involutum. Involvitur scicntia isto, sapicntis pcrtinaci ini- 

40. mico, versiformi, Kuntidis nute, et igne iiisutiubili. Scn- 
snS| animusi menS| eius ditio fertur: biscc infutuat istcy 

41. scientia involuta, mortalcin. Qiiaproptcr tu, scnsibus a 
principio col^rcitis, Bbaratidurum optiine, ncfustuin illum rcpu- 

4i. dia, scicntiae ct iudicii pcssumdutorcm. Scnsus pollcntcs 

aiunty sensibus pollcntior unimus, uniino uutcm pollentior 

45. mens; qui vcro pruc mcntc polict, is cst. Sic supra mcn- 

tcm pollcre eum intclligcnsy tc ipsum tocum conlirmans, pro- 
fliga bostcm, o bcros, vcrsiformcmy intractubilcm. 

L E C T I O IV. 
Almum Numen loquitur: 

I. Ilanc devotionem Vivasvanti cgo dcclariiveram pcrcn- 

ncm, Vivasvan Manui cflatus cst, Munus Ixvakui mcinom- 
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3. Tit Sic per matius traditam eam reges sapientes cognoye- 

rant, Haec deyotio diuturno tcmpore in hoc mundo periit, 

5. hostium yexator. Eadcm illa dcyotio antiqua hodie a me 

tibi dcclarala csL Tu cultor mcus cs atquc amicus: mjste- 
rium hoc scilicct pracslantissimum. 

ArHjnas loquitur: 

4* Postrriorcs sunt nalulcs tui, priorcs Viyasyantis natales; 

quomodo istud intelligamy quod ais: Jiinitio declarayeram ?c 

Almum Numbn loquitur: 

5. Plurimi iam praetcricre mei natalcs, tuique, o Arjuna! 
Hosce ego uniyersos noyi j tu yero haud nosti, hostium yexa- 

6. tor. Quanquam innatus sum, incorraptibilis, quanquam 
animantium sum dominus, naturae mcac imperans suhinde 

y. nascor, prncstigiis mihi insitis. Quandocunquc scilicet pie- 
Uilis languor cxsistit, oBhurata, ct incremcntum impietatiS| 

8. .tunc mc ipsum cgo procrco. Ad yindicationem bonorum 

ct ad cvcrsioncm sccleratoram, pictatis stabilicndae gratia, 

r). nascor prr singula sccula. Gcnituram ct opns meum diyi- 

nuin qiii sic pcnitus novit, corporc rclicto non ad novam ge- 

10. niluram rcgrcditur, ad mc acccdit illc, o Arjuna! Soluti 
ab afrcctii, tcrrorc, ira, mci similcs, mc confisiy multi scien- 

11. tinc cuslimonin lustrati in mcam csscntiam transicre. Hi 
qucmadinodum ad mc convcrtuntur, itidem eos ego colo. Mea 

11. ycstigia scclantur homincs, Prithae fili, omnimodo. Qui 

cupiunt opcrum succcssum, ii Divis in hoc orhc litanL Dreyi 

i5. sanc in vita mortali successus obtingit operc partus. Qua- 

tcrnorum ordinum stirpcs a me crcati sunt sccundum qualita- 
tum opcrumquc distributioncm; haram me ipsum scias aucto 



1 44 BUAGA V AD - GITA, 

i4* rem, auctore carentcniy incorruptilMlem. Nec mc opcra 

polluunt, ncc in operis fructu rnihi cst stimulus: qui talcm me 

i5. cognoscity is opcrum vinculis haud constringitur. Sic stti- 
tuto opns pcractum est a priscis, cmancipationcm aflcctunti- 
bos; quamohrcm peragc tu opus, qualc a priscis olim pera* 

i6. ctum. Quid sit opus? quid otium? quacritur. Ilac in re 

ycl vates trepi Jaycrc. Eiusmodi opus tihi dccluraho, quo co- 

17. gnito a maio lihcrahcris. Ad ipsum opus cst attendcndumy 
attendcndum quoquc ad seccssionem ah opcrc, attcndcndum 

18. tandcm ad otium; ohscuru cst opcris ratio. Qui in opere 
otium ccrnity ct in olio opus, is sapit intcr niortulcs, is dcvo- 

ig. tus cunctis opcrihus pcragcndis aptus cst. Cuiiis oninia in- 
cepta segregata sunt a cuplditatis instinctu , cum, opcribuj 
scicntiac ignc consumtis y doctum pronunciavcre sapicn* 

20. ics. Procul hahita amhitionc in fructu operum posita, qui 
scmpcr hilaris est, non egcns patrocinio, is, ctsi in opere 00- 

21. cupatus, nihil tamcn omnino aglt. Nulla spe erectus, cogi- 
tationes suas co<*rccns, dimisso omni cmoiumcntOy corpomli 
duntaxat ministerio opus pcragcns , pcccato haud imbui- 

22. tur. Qui rchus spontc sihi ohhitls coiitcntus cst, gcmino 
affectu superior , ncutiquam invidus, ct acqualis in succcsso 

25. prospcro vcl advcrso, is ne opcrando quideiii iinpiicatur. llo* 
minis amhltionc vacui, cxsoluti, intcllcctu in scicntia dcfixo, 
sacrificil gratia scsc acclngcntisy opus iiitrgriiin quasi cvanct* 

24* cit. Numcn cst in ohlationCy numen in olco sacro, numen 
in ignCy numlne lltutur: ad numcn iturus est lllc, qui numen 

25. operando mcdltatur. Dlvoruin porro alii drvoti rcligioncm 
colunt; in thcologlac igiic ulil rollgionrm ipsa nrllgionc dc- 

26. nuo sacrificant; aiidltum ccterosqnc scnsus alii in conti- 
nentiae ignihus sacrificant; sonuin cctcruquc scnsihilia alii in 
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27. sensunm igiiibus sacrificant; Cunctti minisieria corporalia 
ac vitalia porro alii sacrificanl in ignc mystico contincntiae, 
q8. sclcntia accenso; opum sacrifici, castimoniac sacrifici, de- 

votionisquc sacrifici porro sunt alii, tacitac lectionis ac scien- 
29. tiac sacrifici, tcmperantes, propositl tenaces. In exspirationc 
sacrificant spiritum, in spirltu exspirationcm simlliter alil, spi- . 
ritus et exspirationls meatibus pracclusis, spiritus retinendi stu- 
5o. diosi. Alii cibo abstincntcs vltalia Iii vltalibus sacrlficant: 

univcrsi lii quoquc sacrificandl sunt gnarl, ac sacrlficlls pcc- 
5i. cata sua dclcnt. Qul vescuntur dapibiis ambroslls e sacri- 

ficio rcliquis, li transeunt ad numen actcrnum. Non cst hic 
mundus irrcligiosi : quomodo tandcm altcr, Kuriildarum optl- 
52. mc? Tam varia sacrlficia propagata sunt*c numinls orc : 

opcribus comparata scias baec univcrsa; sic cognlto, Ilbcra- 
55. bcris. Pracstat opum sacrificio scicntiac sacrlficium, o ho- 
slium vcxalor; cuncta opcra integra, Prllhae fili, sclcntia com- 
54* prchcnduiitur ct consummantur. Ilanc tu quacre, genlbus 

provolutus, percunctatlone, reverentia. Monstrabunt tibl scicn- 

55. tiam saplcntes, vcriUitcm rcrilm perspicicntcs : quam cdo- 
ctus non itcrum ad crrorem pcrindc rcdibis, Pandulda, qua 

56. cntia univcrsa conspicics in tc Ipso, dcinde in me. Si vcl 
maxlme omnibus pcccatis sis contaminatus , universalls sclcn- 

57. tiac sallu tamcn iufcrniim trailcies. Perindc ac ligna ac- 
ccnsus ignis in cincrcm v<5rtit, o Arjuna, pariter sclentiae ignls 

58. omnia opcra in cincrem vcrtit Haud sanc sclentlae simile 
lustraincn in hoc orlic cxstat: id liomo devotione consumma- 

59. tus ultro, tcmporis progrcssu, in se Ipso invenil. Qui fidem 
habct, adiplscitur sclcntiam; huic intcntus, sensibus cocrci- 
tis, scicnllam adcptus, ad summam tranquillitatcm pcrvc- 

4o. nit. Ignarus autcin, fidcque oarcns, dubitationi indulgcns, 

10 
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peftsumdatur : nequc liic mundus, ucc ultcriory ncc felicitai 
4i- eius csty qui duhilationi indulgcL £um qui in dcvotione 

opcru sua deposuit, qui scienlia duliitalioneni dihcidit, spiri- 

talcm, non constringunt vinculis opcra, o contrnitor opuni. 
4^. Quaproptcr ex ignomntia progcnilam'cordi infixani duhitiitio* 

iiem ense scientiac tiiac discindcns, ad dcvotioncin ronvcrsus, 

Mge exsurge, o Dliarata ! 



L E C T I O V. 

AuJUNAS loquUur: 

I. Alidicationcm opcrum, Krislina, ct alteni cx parte excrci*- 

tationcm laudas f utrum liorum sit oicliiis iinuiiiy id milii de 
clara bene dclibcratum. 

Ai^BlUM NuMBN loquitur: 

a. Abdicatio ct cxercitatio opcrum, utrumquc beatitudinem 

parit; liorum tamen prae operum abdicatione excrciUitio opc- 

5. rum aestimatur. ludicandns cst is constans abdicator, qiii 
neque aversatur ncc dcsidcrat: qiii autctn a geinino aflfectu 

4. immunis cst, o licrosy nullo negotio vinculis cxsolvitur. Di- 
sciplinam rationalem ct activam scorsum nuncupant pueri, 
non itidem docti: altcrutri duntaxat dcditus siniul utriusfjue 

5. pcrcipit fructum. Qiiac disrl|»liuis rati«>iialllMis (irciipatur 
statio, ad eandem quoquq devotionibus pcrvciiitiir. Unaiii 
eandemque essc disciplinam rationalcm rt devoli«)ncm qiii 

6. ccrnit, is vcre ccrnit. Abdicatio auteni, o lirros, dinicilis 
cst nd adipisccndum sine dcvotionc: dcvotioni dcvotus ana- 

f, cliorcta ad nuinrn Iiuud longo tnnporc acccdit. Dcvo- 

tioni dcvotus , uicntc castus, sibi ipsi iinpcrans, scnsuuin do- 
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Tnitor, omnium animantium communione animalaS| yel agendo 
8. non polluitur. uNiliil equidem ago;« sic arbitretur devo- 

tus, yeritatis gnarus, cerncns, audicns, tiingens, odorans, edens, 
c). ambulans, dormicns, spirans, loqucns, dimittens, prelien- 

dcns, iutucns ct conniycns quoque; )»scnsus in rcbus sibi sub- 

10. icctis Tcrsantur;« ita pcrsuasus. Qui agit, opcribus suis in 
numinis sinu dcpositis, ambitionc dimissa, Is peccato non pol- 

11. luitnr, sicuti nccloti folium aqua. Corpore, animo, mentei 
cunctisquc sensibus etiam, devoti opus pcragunt, ambitione 

12. dimissa, scmetipsos lustrandi gratia. DeTotuSy operum fru- 
clu dimisso, tranquillitatcm adipiscitur internam; deTOtione 
dcstitutus, cupidinis impetu fructum ambiens yinculls con- 

i5. stringitur. Gunctis operibus animo dimissls commode sedet 

tcmpcrans mortalis in nrbc noyem portis instriictay (i. e. m 
if\. corporc) ncquc ipsc agcns, ncc agcndl auctor. Neque facul- 
tatcin agcndi, ncqiic opcra mundi domiuus x^reat, nec appH- 
cationcm ad opcrum fructum: cuiusque autem iu.do}es prae- 
i5. ycrtitur. JVon accipit ullius peccatum, nec vero .etiambcjic 
factum Omnipotcns. Ignorantia involyit scientian^: liinc errat 
iG. gcnus humannm. At scicntiae ope bacc jgnorantia e qao- 

rum animo sublata cst, cornm scientia solis iostar collustrat 
i^. summum istud. IlQiiis mcmorcs, liuc sese transfcrcnteSi 

liuius consortcs, in boc intcnti, ingrediuntur yiam irrcmcabl- 
i8. Icm , cxcussis scicntia pcccatis. In Bracbmane doctrina ct 
modcslia pracdito, in bovc, in clcpbanto, tunc etiam in cane, 
alquc in bominc, qui canina carnc ycscitur, sapiontes idem 
iq. ccriiunt. In bac ipsa yita ab iis natura deyicta cst, qu! in 
acquabilitatc pcrstant. Noxa vacuum nimirum ct aequabile 
0.0. cst numcn : idco bi pcrstant in numinc. Non exultet gra- 

tum «^liquid nactnf^, ncc mocreat nactus ingratum, animo ob- 
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(irmaUis, iinpcrturlMiluHy uuiiiinis giiarus, iii iiuniiu«! por 
ai. sUiiis. Kxtcrnis coiilaclilius liuud acldiclus iii scuict ipso iii- 

Tcnit, qtioi! yolupc c&t; is divinac (lcvoli«Hii dcvotiis, volii|> 
11. talc inliiiila fruilur. ^ Qiiac vcro n coiilaclihiiH pnMliriiiil dc- 

liciaCy cac utiqiic c (l«iloi*is iilcro pariiiiilur; iiiiliiiiu lialicnl ct 
l5. fincin, Kuntidis natc : liiscc non (^audct prudcus. Qui iu 

liac ipsa vita pcrfcrrc valcl, untc lilicralioucin a corporc, iin- 

pctum c cupidinc ct iracundiaortuin, is dcvotus, is vir bcatus 
l4* cst. Qni ii^tus dcleclatur, iutiis gaudct, (|uiquc pcrindc iii- 

tus illuminutur ctiam, is dcvotiis ud cxstiiiclioncin in numi- 
a5. ne, divinitatis particcps, pcrveuit. Adipiscuntiir cxstinctio- 

ncm in numinc sancti, dclctis pcccatis, aiicipiti contcntione 

excmti y sut compotcs, omnium uniiiiantium liono gaudcn- 
i6. tcs. Qui u cupidinc et ira scgrcgali suut, tcinpcriintcs, 

tcmpcratis cogitationikiis, propc cos cxsliiictio iu nuiuiuc vcr- 

17. sutur, sui silii conscios. Contuctibus cxtt^rnis cxteriuinutis, 
obtutu in confinio supcrciliorum dcfixo, spiritu gciniuoy c[ui 
per narium mcatus huuritur ct cfnatury ucquabilitcr inodcra- 

18. tOy co(*rcitis scnsibus, animo, mcntc, nnacliorcta unicc iii 
cmancipationcin intciiliis, qiii scmper vucat desidcrio, ira ct 

79. mctiiy is rc vcra iain eniancipatus cst. Mc tanc|uain pcrce- 

ptorcm sacriliciorum el castimoniariim , iiuivcrsi inundi inn- 
gnum doininuin , nnilcttm oinnium animunliuin qui cognove- 
ril, is nd iranquillilatcm pcrglt. 



L K C T I O VI. 
Almvm Numi£n lo(/iiilur: 

I. Qni hau«l s«»llieitus dc «ipcris fructu opus pcragendum 

pcragil , is ct alnlieator c&t ct <l(*votus; iion «|tticun«|uc siiiv 
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:i. ]{;iic sacro ct cacrcmbniis vivit. Qunm abdicationcm nun- 
cupant, candcm cssc dcvotioncm scias, o Panduida! Haud 

5. sanc nisi abdicatis cousiliis dcvolus cvadit quisquam. An- 
iiitcnlis anacliorctac opcra pracdicantur subsidium; ciusdcm 
vcro ad dcvotioncm iam cnisi tranquillitas praedicatur subsi- 

/j. dium. Quippc ((uando ncc in rcbus, quao scnsibus obvcr- 
sanlur, ncc in opcribus suspcnsus baerety omnibus consiliis 

^. alidlcatis: tunc cnisus ad dcvotioncm dicitur. Extricct sc- 
nict sua Ipsiiis opc , ncquaquam ipsc scmet dcprimat. Ilonii- 
nis splritus tum suiiiict csLsocius, tum quoqucf suimct inimi- 

G. cus. Socius cst suimct rpirilus cius liominis^ qui sua ipsius 
opc scmct ipsuiii vicit; inimicitia autcm erga id, quod non 

7. spirilalc cst, spiritus inimici moro sc gcrcrc potcst, Suimct 
doiiiiloris, placidi, spiritiis siimimim locum oblinens in sc rc- 
colligilur, iii IVIgorc ct calorc, in voluptatc ct dolorc, simili- 

H. tcr ctiain iii lionorc ct ignominia. Cuius spiritus gaudct 

scicntia ct cognitionc, in fastigio stans, scnsibus pcrdomilis, 
is dcvotus dicilur, devotioni initiatus, cui niliil intercst intcr 

«). glcbam, lapidcm ct aurum. Inter amicos, familiarcs, bostcs, 
allciios, ncutraruin partiuni liomincs, iiifcnsos, socios, intcr bo- 

10. nos quoqiic ac linpro1)os acquaniinus magni acstimatar. Dc- 
volus scinpcr ipsc se cxcrccat, sccrctum pctcns, solitarius, cocr- 

1 1. cllis cogitationibus, nulla spc crcctuSy sinc comitatu. In rc- 
gionc pura figcns sibt scdcm stabilcm , non nimis subliniem, 

13. iicc nimis liumilcm, ncbride ac vcrbcnis constratam, ibi 
animo in unum intcnto, codrcitis cogttationibus ^ scnsibus, 
nctibusquc, insidcns buic scdili cxcrccat dcvotionem, lustra- 

ij. tioiiis suac gratia. Acquabilitcr corpns, caput ccrviccinquc 
immota sustincns, firmus, intucns nasi sui iipiQCm, ncc plagus 

r/f. divcrsas circumspicicns; plucatus, timorc cxcnsso, in of- 
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ficii« fttudiosi rerum divinurum pcrseverans, unimum coiSrceni, 
i5. me meditunsy scdeat dcTotus in mc intcnlus. Sic semet 
ipsum exercensy dcTotioni iniliaUis, aninio cocrcito, ad tran- 
quillitatcm exstinctioni proxiniaui^ mccum consociutani pcr- 
iC YcniL Neo nimlum cdentis cst dcTotio, ncc omnino cibo 

abstlncntis ; nec nimio somno adsucti^ nec perTigilantis ctiam, 
ly. o Arjuna} Qui dcTotiis est in cibo snmcndo atquo in rc- 

creatione , qui dcTote operibus fungitur y qui dcTOtu^ cst in 
dormicndo ac Tigilandoy eius est dcTotiOy quae uegritudinem 
18. depcllit. Quando plune coercitam cogitutionem In semet 

ipso defigity nullis cupidiUilibus stiinulutus, tunc dcmum dc- 
ig. Totus dicitur. Sicuti luceruu citru Tcnti iiiipctum positu, 

haud Tacillaty baec similitudo mcinoratur dcvoti, co(;rcitis co- 
ao. gitutionibus, qui suum ipsius dcvolionciii cxcrccl. L)bi rc- 
cjuiescit cogitatio, constrictu dcTotionis cullu , ct ubi ^ mciitis 
21. oculis se ipse udspicicns, sibimct plucct; ubi Toluptutcm iiili- 
nitam, quaecunquc tnciitc cupitury ultru scnsus posita , coiii- 
32. pcrit ille, neqne dclixus dimovctur u Tcru ossciitiu; quu 

bono qUacsito nulluni uliuiii quucstuiii porro cgrcgiuiu du- 
cit; iii quo pcnnunciis iic gruvi quidcia dolorc lubcfucta- 
35. tur: banc sciunctioncm u doloris coniugio sciut dcTotionis 
. nominc dcsignari. Ilacc dcvotio c dccrcto excrccnda cst cctertt- 
a4* rum cogilationum oblilo. £x arbitrii niobililutc ortus libi- 
dincs diniittcns omiics oninino, aiiiino beiisuuin coinpugem 
3*1. (i, c. rorptts) coiiipcsceiis qiioquo vrrhu», srnsini scnsini- 

quc quicscat iiicntc pcrbcvcrantiiiiii aiiqilc\«i; aniiiio ad sccuiii 
iG. cominoranduni assucruclo, iic liiliiiii quiilcni roj-ilct. Quo- 

tiescuiiquc quopiain evagiitiir aiiiniiis iiiobilis, inlirniuSy totics 
37. hinc co coliibllOy ad ^uiiiicl «iliscquiiini cuin rrduc.iL Tran- 
qnillc aniniatuin uti«jiic illiini «lcv«»tuiii suiniiia voluptas subity 
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sedato ufrectuum impetu iii numiuis csscntiam conversum, 
38. innocuum. Sic scmper scse ipse (lcYOvcns devotusy pcccu- 

tis exsolutusy commode infinita Tolui^tate e numinis contactu 
ic), fruitur. Qui spirilum omnibus animantibus inmioi*antcm, 

ot omuia uuimuntia in spiritu contuctur, dcvolioni deditus, 
5o. ubique idcm couspicicns, qui mc cernit ubiquc, et Unl- 

vcrsum in me ccrnit, cx co cgo non cvanesco, neque is ex 
3i. me evuucscit. Omuibus animantibus immorantcm qui me 

colit, unitati intcntus, quocunque tandem modo versctur, de- 
5^. volus illc mccum vcrsatur. Qui sui ipsius similitudine du<- 

ctus ubiquc idcm ccrnit, o Arjuna, volupe sU iliud vcl mo- 

Icstum y is dcvotorum princcps liabctur. 

AnjUNAS loquUur : 

^ >• Ula ipsu, t[UiU) a te dcclurutu cst dcvolio acquabilitate, o 

Mudliuis intcrrcctor! huius cquidcm haud video propter mo^ 

M* bililatcm humuni ingcnii stabilem conditionem. Mobilis 

sunc csi, animus, o Krishna, turbulcntus, vchemens^ pertinax : 
cius ego codrcitionem arbitror, sicuti venti, valde difliciiem 
luctu. 

ATiisiuM NuMEN loquitur: 
53. Sinc dubio, o hcros, animus diHicilis cst ad co(irccn* 

dnni, mobiiis; excrcilutionc tamcn, Kuntidis natc, ac tcmpc- 

56. rantia codrcctur. £i , qui sui haud compos est , dcvotio 
dirficilis est ud adipisccndum, mco quidcm arbitrio ; a mori- 
gcro aulcm cl unnilcnlc obtincri potcst industria quudum. 

AUJUKAS loquitur : 

57. Tntcmpcrans, scd lide instructus, dcclinanle a dcvotionc 
nnimo, liaud ndcptus dcvotionis consummalioncm: quamnam 

58. viam, o Krishna, ingrcditur? Nonnc utrinquc dcicctua 
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(fcil. ab huiusviiae etl fuiurae feliciiaie) sicuti nubcs fulmiiic 
discussa perity fluctuansy o boros, ubeminsquo u trumite divl- 
59. no7 Hoc dubium tu iiiilii, o Krislinu, diriiiicro debca in- 

tcgrum. NuIIus ulius profccto quam tu buiusco dubii pro- 
pulsator rcpcritur. 

Almum Numbn loquitur: 

40. O Prjthuc fili, ncquc licicy ncquc in Yita futura eiitium 
tuli Iioinini cvcnit; liaiid profccto Iioncstus qiiisquum infuu- 

41. stum, umicc, yiam iiigrcdilur, Nactus scdcs siiperus probo- 
riimy commorntus ibi unnos 111(1111^03, in castoriim bcutorum- 

4'i. quc fumiliuy qui dcvotionc cxcidit, rcgcncratury tcI etiuin 

c dcvotorum supicntiuin stirpc iiascitur. Di(Ticillimi sanc ad 

45. udipisccndutn iii lioc inundo sunt natalcs ciusmodi. Ibi 

candcm mcntis applicatioiicm ussumit, quain in priore corporo 
babucrat| cnititurquc dcinde vcliciiicntius ad consummatio- 

4|. ncm, o Kuruis prolcs. Prius contrncta consuetudino illa 

ultro ctium is ubripitur. Yel dcvotionem cognosccndi stndio- 

^^!. siu tbeologiam mcris vcrbis circiimscriptum prucvertit; pro 
virili vcro contcndcns^dcvotiis, lustralus u pcccatis, rcpctitis 

4G. natalibusconsummatns, dcliinc sninmnm iter ingrcditiir. As- 
cctis supcrior dcvotus, scicntiu pracditis quo<|ue superior ac- 
stimatury opcrninquc confcctoribus supcrior dcvotus : ergo dc- 

4^. votus fias, o Arjuna. Intcr nnivci*sos porro dcvotos, qui, 

intima mcntc ud mc convci*su, fidoi plcniis mc colity is dcvo- 
tisslmus u mc iudicatnr. 

L E r. T I VH. 
Ai.MUM NuMEN loquitur : 

I. Animo in mc doHxo, Prilbac fili, devotioncm cxcrccns, mc 

confisus, qiiomodo baud dnl>ic inc intcgrum cogniturus sit, id 
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3. nuiic ausculla. [I^go iil>i lianc scicntiam unircrsalcm cum 
pcculiari coniunctam plciic cfTabor, qua cognita in lioc mundo 

5. non amplius alia cognosccnda rclinquitur. E mortalium 

millibus vix sinj^ulus (juispiam ad perfectioncm enititur; an- 
nilculium quoquc ac consinnmalorum yIx singulus me penitus 

4« novit. Tcrra, aquac, ignis, acr, actlicr, animus, ncc non 
nicns, 6ui conscientia dcniquc; Lunc in modum haccce mea 

5. nalura in octonas parlcs dislriliuilur, scilicet inferior ista; 
at practer hanc aliiim scias meam naturam supremam, vita- 

G. lcm, o licros, qua mnndus bic sustcntatur. Ex eius utero 

funduntur univcrsa animantia, ita inteliigc. Ego sum totius 

7. mundi origo, ncc non dissolutio. Mc pracstantius non 
aliud quidquum cxstat, o contemtor opum. In me Uniycrsum 

8. lioc csl suspcnsum, sicuti in filo margnritarum lincae. Sa- 
por cgo sum iii a(|uis, iubar sum in sole ac luna, nomen 
myslicum in univcrsis libris sacris, sonus in aethcre, vigor 

c). masculus in liominibus, ct siiavis odor iii tcllurc, splen- 

dorc|uc sum in flainma, vita iii omnibus animantibus, et casti- 

10. moiiia iii ascclis. Scmcn ]»crpctuum omnium animantium 
iioscc lur, o JVitliac flli. Inlollcctiis iiilclligcnlium, splciidor 

11. splciididorum rgo suni; roburque robustorum cgo, a cupi- 
ditatc alqiic afTcclu scgrcgatum. IVuUa I(^gc rcfrcnata in anima- 

12. libus libido siim, Bliaratidarum princeps; ct quaccunquo 
taiidcm csscntialcs sunt naturac, impctuosac ac tcnebrosac, cx 
nic iK^mpc has ortas scias: non oquidcni iilisinsum, insunt 

i5. illae niilii. Triiiis hiscc qualitatum propriis naturis totus 

istc muildus delusus non agnoscit me his supcriorem, incor- 

i^. ruptibilcm. Divina quidem illa Magia mca, in qiialitatibus 
opcrnla, difficilis transgrcssu est; attamcn, qui mci compotcs 

iT). fiunt, ii hanc Maglam traiiciunt. Ilaud mci compotcs fiunt 
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nuileflci, atulti, hominum infimi, quorum fcientiam «ufert 
i6. Magia, daemoniacum naturum tectuntes. Quatcrnorum gc- 

fierum homines probi mc colunt, o Arjunu: ufllictuiy cogiio* 

scendi studiosusi paupcr, utquc scicnSy o Bharuttdurum priii- 
17. ceps. Ex his sciens, semper dcvotus , unico cultui uddi* 

ctus, praefertur: vulde curus cgo sum scicnti, ct ille mihi ca- 
i8. rus est. Gcnerosi quidcm onincs istiy scd scicns mei ipsiiu 

instar a me iudicutur, Is utiquc ud me sesc upplicat tanqnam 

19. ad yiam supreknum. Multarum rcgcncrutionum in fino 
^ientia praeditus ud me procedit. »Vusudcvus cst IlDivcr- 
»sum;c cui sic pcrsuusnm sit, is niagnuninius difficilis invcntu 

20. esU li, qnorum sciciitia uufcrtur cupiditatilius quihuslihet, 
ad alios Divos convortunlur, ud hanc vel illuni normam scsc 

3i- dirigcntcs, sua naturu coinpuUi. Quanicunquo aliquis iinu* 
gincm colens cum fidc vcncrari studct, iiniciiique horuiii sc- 
cundum fidcm istam constaiitcm ego sortcm suam dispcr- 

11. tio. Is huic fidei dcditus iihiin imagincm propitiarc studct, 

25. accipitquo dcindc dcsidcriu sua gratu a inc di.spcrtilii. At 
finitum est pracmiuin istud istoruiii piii-uiu iiitclii^rntiiiin : 
ad Divos pcrgunt qui Divis litaiit, mt!i ciiltorcs ad mc pcr- 

a4« inde pcrgunt. Invisihilcm -wv. visihililatc pnicdituni arhi- 

Crantur insipicntcs, praestantiorcm naluram iiicaiu igiioruntes 

a5. tncorruptihilcm , suprcmuin. Iluud maiiircfttiis cgo sum 

cunctis, mptica Magia involutiiSi slullum ibtud vulgiis ine 

26. non agnoscit innatuin, incorruptihilcni. Novi cquidcm 
pnieteritu ac pracscntia, o Arjuna, futuratiuc aniuianliu; nie 

37* vero nemo novit. Propcn&ioiie ac av«*rsatinnc rxcitalo uii* 
cipiti errorc , o Bharatu , univcrsa uniiiiaiitia ad doliriuni in 

a8. rcrum nutura pcrguiit, hostium vcialur. Ouoruni uutcm 

dclcta est luhes sanctc dcgcntium, ii, ah ancipiti crrorc lihc- 
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2f). ratiy me coluut, yotorum tenaces. Qui ad Ijberationem a 

scnlo ac morte, ail mc confugientes, enitnntury ii Numeh istud 
totum norunty ct id quod supra spiritum est, opusque inte- 

5o. grum. Qui me norunt simul cum eo, quod supra animan- 
tia esty cum co, quod supra Diyos est, et cum eo^ quod supra 
religioncs est, ii obitus temporc quoque, deyote animati , me 
norunt. 



L E C T I O VIII. 
Arjunas loquitur: 

I* Quidnum cst istud numen ? quidnam id quod supra spiri- 

tiini ? quidnnm opus, virorum pracstuntissimc ? et supra ani- 
niiuitiu quiilnam pracdicatum cst? supra Diyos quidnam dici- 

3. tur? Supra rciigiones qiiomodo quispiam eisc ^o^es/ heic 
iii hoc corpore, o Madhuis interfector? Obitusque tempore 
quomodo cognosccndus cs tu iis^ qui sui sunt compotes? 

Almum Numen loquUur: 

5. Essentiu simplcx ac indiyidua cst summum numcn ; in- 

dolcs siipra spirilum dicitur ; animantium gcniturae cfGcat 

4. emanatio opcris nominc significatiir ; super animantia est 
iialuru dividua, GKiiiusquc supra Divos; supra rcligioncs ego 

5. ipse sum in hoc corporc, mortalium optimc; et qui obitus 
tcmporc mci nicmor, dcfunctus corporc, liinc proficiscitury is 

6. »d mcain nuturam |>crgit siiic ullodubio; vcl cuiuscunque 
naturac mcmor corpus suum rciinquit in fine vitac , eam ip- 
sam adit, Kunlidis natc, scmper ad naturam istam conforma- 

7. tus. Quarc omni lemporc mei incmcnto ac pugna! Ani- 

8. mum mcnlrinqiic iiiilii tradcns mc adibis procul dubio. Co- 
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gitulionc ad dcvolioncn) cxerccndum applicatn, non aliorsiim 

CYUgantCy qui suuimum Gbnium divinuni iiicditalur, \h ud cuni 

9. pcrgiU Qu! nicmincrit vatcm anli(|uuin, niodcrutoreniy 11- 

tomo subtiliorcm, Univcrsi tutorcm, incoin|irclicnsilHli rorinay 

10. solis colorc splcndentcm tcncliris ex ndvcrso, obitus tciii- 
porc, aiiiino ohnnnato, dcvotus in rcligione, ac vi dcvotiouis 
in supcrciliorum confinio spiritu vitali coliccto, is oinniiio 

11. hupc summum GEtfivu divinum udit. Quod simplcx ac iii- 
dividuuni lihrorum sacroruin gnari nuncupant; «[uo ingrcdi- 
untur tcmpcnintcs, ulTectuuin cxpcrtcs; quod cupicntcs vitaui 

12. rcligiosam inslituunt: lioc tilii coinpcndio clTakor. Cunclis 
scnsuum porils occlusis, unimo iii corde coliiliilo , in capitc 
collccto spiritu viluli, perinancns in dcvotionis pcirscvcraii- 

i5. tiuy monos^llubum mysticum om pronuntiaiido numcii ad- 

oranS| mci incinori t|iii proflciscitiir corpus mortiile rcliii* 
i4* quens, is pcr suminam viam inccdit. ^iliil aliud unqiiain 

cogitans qui mc pcrpctuo meminit^ ei iacilis suni ad impc- 
i5. trandum dcvoto scmper se excrcciiti. Me adito novain go- 

nituram, doloris consortcm, caducain , iioii sulicunt inagiiaiii- 
iC. mi, nd perrcclioncm summnin progrcssi. Usquc ad llnAcii- 

iiAifis coelum omncs inundi sunt reincaliilcs, o Arjuiia; nic 

17. Ycro adito, Kiintidis natc, nova gcnilura noii datur. Millc 
ttctatikus finitum qui dicin RnAcuMAiiis noriiiit, iioctcm iii finc 
mille aeUiluni siilicuntcm, lii inortalcs noctis ac dici giiari 

18. sunt. Ex invisihili visikilia ciincta prodcunt dic appropiii- 
quanlc, iiocte nppropiiiquante dissolvuntur iii isto i|M>o, quod 

ig. invisiliilc dicitur. Elcmentorutn coinpagcs liacrcc ipsn quo- 
quc diu prrdurando dissolvitur noctc appropinquantc ; ultio 

ao. dcindc, Pritliac fili, prodil dic oricntc. Pivcrsn vcro ali liac 
visikili cxstat aliu naluru invisihilis, actcrna , quac oinnihus 
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7.1. niiinianllbus pcrcuiitibus 11011 Ct ipsa pcrit, invisibilis , iu- 
ilivi(Ui:i, sic dicta. Ilanc viam sunimam pracdicant, quam na- 
cli non anipllus rcvcrtunliir; hacc cst maiisio mea suprcma. 

12. Genius istc snminus Ycro,Pritbac fili, impctrari potest cultu non 
aliorsum spcclantc, istCj dico , cui pcnitus insunt animantiuy 

7.5. a fjuo Univcrsum boc cxpansum. Quo tcmpore autcm ad 

sorlcm iiTcvolubilcm , vcl rcvolubilem ctinm, vita defuncti 
proficiscantur: boc tcinpus tibi dcclarabo, Bbaratidarum prin- 

7.4. ccps. Igiiis, lux, dics, luna crescens , sex menscs, quibus 
sol borcalcm poliim pcrcurrit: borum spatio dcfuncti adcunt 

7.5. numcn mortalcs numinis gnari. Fumus, nox, similitcr luna 
scncsccns, scx mcnscs, quibus sol austrinum polum percur- 
rit: borum spatio defunctus lunarem splendorem adeptus de- 

7G. votus itcruin rcvcrtitur. Utrumque boc iter, candidum et 

atrum, pcrpetuum in hoc mundo praedicatur: altero ad sortem 

77. irrcvolubilcm pcrvenit, altero denuo revolvitur. Binos lios- 
cc tramitcs cognoscens, rritbae flli, band quisquam devotus 
pcrturbatur : quare omnibus temporibus devotioni deyotus ^is, 

78. o Arjuna. Quodcunque libris sacris Icgcndis, sacris facien- 
dis, caslimoniis largitionibusqiie viitutis praemium promissum 
cst, id intrgrum siipcrat dcvotus isto cognito, ct stationem 
summam uc principem subit. 



L E C T I O IX, 
AiiMUM NuMEN loquitur: 

I. Nunr vcro hanc tibi maxime absconditam cfTabor liaud 

obtrcctanti scicntiam univcrsalcm cum pccuiiari couiunctiim, 

7.. qiiam cdoclus a malo libcrabcris. llace cst rcgia disciplinii ; 
hoc rrgiuni aicanuin , i(lcnic|uc liislramcn pracstandssiniuin, 
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ipso intnita perspicnnm, pinm, pcrcommoilnm actn, incxhaa- 

5. fttnm. Qui fidc dcficinntnr Iiomincs linic religioni liaben- 
da, o Iiostium vexator^ me liaud adcpti rcvcrtnntur in ftcdein 

/(. vicissitudinnm mortalitatiii. Expansus cst iinivcrsns liic 

mundns a mc, formac visibilis cipcrte. Milii insunt omnia 

5 animantia, neqne ego iilis immoror, ncc tamen niilii in- 

sunt quodammodo animantia: cccc mysterium mcum augu- 
stum! Animantium snstentator, non insidens animantibuSy cst 

6. spiritus mcuSy animantia animans. Porindc ac coclo scm- 
per immoratnr aCr omnivagus, immcnsns, similitcr cuncta ani- 

^. mantia mibi insunt; sic tu intclligc. Omnia animaiitia in 
natnram mcnm rcdeunt in fine ncvi mundani ; dcnuo illa 

8. principio novi acvi munduni rgo cmitto. Naturam meam 

compiexus emitto itcrum itcrumqiie elemcntornm compagcni 

g. . banc totam, ultro, natnra volcnte. Ncquc me bacc opcra 

implicant^ o contemtor opum, tunquam cxterum in iis vcrsan- 

10. tein, ncc suspensnm in bisce operibiis. Mc inspectante na- 
tura generat mobilia simul cuni immohilibus: ca de caiissa, 

1 1. Kuntidis natc, mundns circumvolvitur. Dcspiciunt mc stnU 
tiy bumana spccic indutum, suinmuin iiiitiiruiii mcam ignoran- 

12. teSy animanlium doininumy vanac spci ndcntcs, vunis opc- 
ribus vacantcs, vanuc scicntiac sttidiosi, intellcctu privati, natu- 

i5. raminfcrnam, dacmoniucam ac fraudulcntam scctantes. Ma- 
gnaniini vcro^ Prilbuc fili, ad naturani divinam convcrsi, mc 
colunt aniino linicc intonto, cognosccntes mc animantium 

i4« principiutn incorriiptibile. Pcrpctuo mc laudibus cclcbniD- 
tcs annitcnlesqiio, propositi tcnaccs, salutantesquc mc^ sem- 

i5. pcr devoti religiosc vcncrantur. Sciciitiac sucriflcio quo- 

qno alii litantcs me venorantur, in nnilatc ac specietate mal- 

i6. tifariam facic qnoquo obvcrsum. Ego sum sacrificium, ego 
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ndoraiio, cgo llbatioy ego verbena; carmcn ego sum, ego iti- 
17. dcm olciim sacrum , cgo ignis, cgo liis inccnsum. Patcr 

cgo sum liuitis munJi, matcr, tutor ac avus; doctrina arcana, 

iustramcn , monosyilabum mysticum , atquc triplex librorum 
18.' sacrorum volumcu; via, nutritor, dominus, tcstis, domici- 

lium, asylum, amicus, origo, dissolutio, stati6, thesaurus, se- 
19. mcn incxliaustum. Tcpefacio ego orbcm, cgo imbrem reti* 

neo vcl cmitto; ambrosia pcrindc ac letum. cns ac non ens 
10. cgo sum, o Arjuna. Tcrnorum iibrorum sacrorum periti, 

asclcpiadis acidac potores, peccatis suis Iiistrati, sacriGciis 

funcli , viam supcram a mc cxorant Hi , sanctum nacti In- 
!2i. drac mundum, fruuntur divinis in coclo gaudiis Divorum. li- 

dcm, coclcsti illo mundo gavisi^ pracmio sanctitatis suae cx- 

liausto , ad orbcm mortalium rcdeunt: sic rcligionem libro- 

rum sncrorum scctantcs, dcsidcriis capti, fclicitntcm (luxam 
7.2. ac rcciprocantcm adipiscuntur. Qui autcm mortales dc 

nullo alio cogitantcs mc vcncrantur, bisce semper intentis se- 
55. curiUitcm boni eventus cgo praebco. Qui vcl alios Divos 

colunt rcligiosi, li ipsi quoquc mc tamen colunt, Runtidis 
74. natc, scd cultti non rilc instituto. £go sanc omnium sa- 

criftciortim ct pcrccptor sum ct dominus: scd isti mc non ex 
7.5. vcritalc disccrnunt, Iiinc ad infcriora dclabuntur. Per- 

gunt Divis addicti ad Divos; ad Maiics proavorum pergunt 
proavorum Manibus addicti; ad Lcmures pcrgunt Lemurum 
2G. cultorcs ; pcrgunt ad rac dcnique cultores mci. Folium, 

florcm, fructum, aquam, si quis mibi ctim rcligiono offert, id 

7.7. <^go rcligiosc oblatum vcscor a pic animato. Quodcunquc 
agis, quodcttuquc vesccris, quodcunquc sacrificas, quodcun- 
qtic largiris, quodcunquc tui castigandi gratia capcssis, Kun- 

7.8. tidis natc, id mihi lanquam proprium tradc. Sic libcrabc-r 
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ri» opcrum Tinculis, quue fclici vcl infclici succcssu nectun- 

iur. Dcyolc animulus ubdicationis dcvolioiic, cmaiiciputuSy 
ao. mc udibis. Aequubilis cgo crga oinuia animuntiu: ncmo 

mihi cst Tcl invisus Tel carus; at mc qui coluiit rcligiosCy ii 
3o. insunt mihi, et cgo iis insum. Si tcI adiiiodum laciiioro- 

sus mc colat cultu non alioraiim distracto, is probus C8t uc- 
5i. stiinundus, is utiqiic rcctc compositus. Drcvi cviidit pius, 

ct ad pcrpetuum tranquillitutcm pcrvcnit. Confldc, Kuutidis 
5a. nutc! Iluud quisquum mci cultor pcssumdatur. Quicun- 

que ad mc confugiunt| o Prithuc fili, etiunrui in pcccuti utcro 

sint conccptiy mulicrcs, coloni, ncc non scrvi: hi quo<juc su* 
55. prcmani viam ingrcdiuntur; quanto mugis igitur Rracli- 

mani sancti, ac pii rcgcs sapientcs! In hunc caducuin infaii- 
5^^ slumiiuc mundum ablcgatus, mc colc, in mc inlcnlus csto, 

mci Tcncrator, mihi lila, mc adora; sic ic ipsum «luuui dcvo- 

Tcrisy mc adibis, mci studios*is. 

LECTIO X. 

AliMXJM NUMEN loquitur: 

1. Ampliiis ctiain, o hcros, auscuUa scrmoncm mcum prac- 
stantissimum, qucm tibi ainanti cfTabor salulis tuac studio. 

2. Ncc DiTonim catcrTuc nicani noriint origiiioniy ncc niagui Sa- 
picntcs: quippc cgo suin priiicipium Divorum, magiioruniqiic 

5. Sapiciituiii omnino. Q\\\ mc iunatum priiicipioquc carcu- 
tcm novit, maxitiiiim mundi domiuum, is, crrorc liaiid dclii- 

^. sus, intcr mortalcs cuuclis pcccatis absolvilur. Mrns, scirii- 
tia, crroris rcpiidiatio, paticntia, vcritas, pcrscvcraiitia, traii- 
quillitas, rontlitio voliiptatis dojorisvc capa\ , (iiiior ar sccii- 

'i. rilas etiaiii| iii iii^nrhiilo, .uM|ii;il»ililiH, liil.irilaN, c.ijtliii.i- 
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nia, Jnrgitiido, noliilitas ac ignobililas, hac sunt proprieta- 

6. tcs aniinantium singuhitini ex mc dcriyatae. Scptcm Sa* 
picntcs prisci) ncc non rjaatcrni Manucs mcae naturae co^ 
gnati yi/crc, spiritales : undc propagatum in orbe tcrrarum 

7. gcnus liumanum. Qui lianc mcam maicstiitem ac faculta* 
tcm mysticam noyit penitus , is indefcssa deyotionc scsc 

8. dcyoyct sinc nllo dubio. EgoUniycrsi fons, ex mcUniyer->> 
sum proccdit; sic^ arbilrati , mc colunt sapicntcs contemplandi 

9. facuUatc pracditi. Mc mcditantcs, me quasi spirantcs^ ad-» 
moncntcs scsc inyiccm, cnarrantcsquc mc scmper, delcctan-^ 

10. lur atquc cxliilarantur. Iliscc constantcr deyotis, coIcnti-> 
bus mc cx nmoris ofTicio, largior cam mcntis deyotionem, cu- 

11. ius opc nic isti adcunt. Benignitate erga hos motus ego 
tcncbras cx ignorantia ortas dispelloy in mea ipsius natura 
pcrmancns, scicftitiac luccrna luminosa. 

Arjunas loquitur: 

13. Tu cs summum numen, summa mansioy lustramen prae» 

slantissimum. Te Genium aetcrnum, coelcstemy Diyis prio* 
i!5. rcm, innatuni, dominum dcclarant omncs Sapientes ac 

coclcstis Sapicns JNiiradas itidcm, Asitas , D^yalas, Vyasas; 
i4* et tutc ipsc miiii cfTaris idcm. Omne hoc ycrum existimo, 

quod tu niihi dicis , Pulcricomc. Tuam^ sanctissimCi Tisi"- 

bilcm pracsentiam utiquc ncc Diyi norunt, ncc Titanes; 
i5. tute ipse tui tibi conscius te ipsum nosli, yirorum praestantis«- 

simc, animantium animator, princcps, Diyorum Diye, mundi 
iG. dominc! Te dccct plcnc cfiari diyina, quac tibi insunt 

miracula , quibus miraculis hosce mundos pcrmcans consistis. 
17. Quomodo cognoscam ego tc , mysticc, ycl indesincnter medi*> 

tnndo? quibusnam tandcm cxistcndi modis concipicndus cs 

11 



1G2 BUACAVAD-GITA, 

iB. n mc, suiictissimc ? C<ipiose csscntium tuum mysticum ac 
muicstatcmy o mortulium yotis cxpctitc ! porro ctiam cnarra: 
nuUa me capit satietas, ncctar qunsi aure bibcutcm, 

At«mum Numen loquUur: 

'C* Elicm! cnarrabo tibi crgo divina, quac milii insnnl , 

miracula, praccipuu ciuacque ilclibauilo; uullus cnim cst 

210. fiuis amplitudinis mcac. Kgo suni spiritus , o Arjuua , 
omnium animantium curpori insidcns; cgo ct priiicipiani, el 

211. medius animantium stutus, itidcmcjuc (inis. Intcr Aditia^ 
das cgo sum Visbnus, intcr sidcra Sol radians; Maricbis sum 

11. inter VcntoSy intcr siguu lunuriu cgo Lunus. Intcr to* 

lumina sacra sum bvmnoruni volumcn , intcr Divos sum In 
dras; intcr scnsus suin aninius; aniinantium sum intcllcctus. 

25. Intcr Rudros suin Sivas, divitiarnm domiirtis inter Gcnios 
atcjuc Gigantcs; iiitcr Vusucs sum Ignis , Mcriis iiiter mon<» 

24. tium caciunina ego; et iutcr antistites principcm mc nos* 
cc, Pritbac (iliy Vribaspatcm. Intcr cxcrcituum duces ego 

a5. SLandaSy intcr maria sum Occunus. Iiitcr mugnos Sapicn* 
tcs Dbrigus cgo, iiitcr voccs suni uniciim inoiiobyllubum; in* 
tcr prccationcs suni lacitu prccutio , intcr inontcs Iliniuluyasi 

16, ficus religiosa intcr cunctus arborcs, ct inter divinos Sa- 
picntes Niirudus; intcr (idicincs coclcstcs siim Cbitraralbasy 

a**, intcr propbctus Kupilas anacborctu. Utcbuissruvascin intcr 
cquos noscc mc cx umbrosia gciiitnm , Airuvutuni intcr clc- 

a8. pbuntos , et intcr bomincs boininum modcrutorem. Intcr 
tela ego fulmcn, intcr iuvcncns siiiii vuccu ubundantiac, se- 
niinatorquc sum Cupido; intcr scrpcntcs sum VasuLis, 

3[). Anantusqne sum inter bydrus, Vurunas intcr aquatilia cgo, 
et intcr progcnitorum Muncs Arjraman suiu \ inrcrorum iudci 
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So. intcr coci*citorcs cgo, Praliladasque snm inter Titanes; 

tcmpus cgo numcros modtilantium ^ ct inter fcras lco cgo 
3x. sum, Garudascjuc intcr volucrcs. Ycntus inler lustramina 

sum^ Ramas intcr armigcros cgo; intcr pisces sum liippocampu5^ 
52. intcr amncs sum Jalinavis. Naturarum initium (Inisquei medi«« 

unifjuc cgo ilidcm, o Arjuna: summi spiritus cognitio intci' 
55. cognitioncs, oratio oratorum ego sutn. Inter clcmenta sum 

liltcra A^ atquc copulatio intcr Vcrba composita. Ego 
d4* sum tcnipus actcinum, altor ego omnitucils, et mors 

cuncta rapicns cgo, ct ortus futurorum, Fama, Fortuna at-» 

quc Yux intcr lcminina, Mcmoria, Prudcntia , Constantia^ 
^J* Paticntia ; magnus liymnus pcrindc inter hymnos , initia-» 

tionis carmcn intcr rli^tlimos cgo sum. Intcr mcnscs cgO 
5G. Dorcadoccplialio, intcr anni tempora vcr lloridum. Alcit 

suni rraudulcnloruni , splcndor cgo splcndidoruni ; irictorii4 
57. suni, induslria sum, yigor cgo Tigcntium^ In Yrislinida<« 

rum stirpc sum Yasudcvas, intcr Panduidas opum gontcmtox* 

{/irjunas ipse); intcr anaclioretas porro sum YjasaSy intei^ 
^8. poctas Usanascs poiita. Castigatio domantium sum, solcrtia 

suni acmnlantium, silcntiumquc utiquc sum arcanorum; doc^ 
5r). trina doclorum cgo. Quodcunquc tandcm omnium ani<» 

inantiuni scmcn, id cgo suni, o Arjuna: non exstat ullum^ 
40. quod sinc mc sit, cus mobilc yel immobilc» NuIIus est 

fjuis divinarum mcarum virtutum, o bostium vciator ! bacd 
4r. autcni virtutis cnarratio a me speciminis vice prolata. Quae^ 

cunquc mirabilis cst substantia, fausta vel cximia, cam ip<A 
42. sam intcllige tu c splcndoris mci portione ortam. At quid 

tibi tandcm cum multipiici ista doctrinai Arjufia 7 Stabilito 
cgo hoc uniTcrso mundo singala mcl portionc, rcquicvii 
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L E C T l O XI. 
A n J UN A s loqnitur : 

t. Qui mcac saliitis gralia de egregio arcano illo, qiio«l 

stipra.spiritam dicitur, a tc prolutus cst scrmo, eius opc cr- 

a. ror istc mcus dlssipatus, Origo nimirum ct iutcritus ani- 

mantium auscultata sunt a mc copiosc cx tc, Lotopliyllups , 

3. nec non maicstas tua sempitcrnii. Qualcm tu tc ipsiim de« 
clarasti, snmme dominc , sic ccrncre cupio islam formam 

4« augustam , Tirornm optimc, Quod si tu ccnscs Hcri posse, 
ut ca a mc cernatur, potcntissimc , dcvotionis praeset| tunc 
milii tc ipsum conspiciendum exliibc scinpitcrnum. 

ALTblUM NUMEN loquUur : 

5. Ecce, Pritbac Hli, formas mcas ccntics, imo millics mul* 

G. tiplicutas, Tarias, di^inas, diTcrsas colore ac ^pccic. Ad-> 
spicc Aditiadas , Vasucs, Rudros, AsTincs gcincllos, paritcr- 
que Vcntos : multa nuuquam antca Tisa adspicc miracula, o 

7* Dliarata! Ilcic in unitutc comprclieiisum niundum uiiiTcr- 
suin adspicc liodie cuiii rolius niolHliliiis imnioliilihusqiic in 
corporc mco, o Arjuna, ct quodcnnquc aliiid ccrncre cupis. 

8. Attaincii liaud mc potcs ccrncrc illis ipsis tuis oculis: diTi* 
num do tibi oculiun; adspicc inystcrium iiicum augustum. 

Sanjayas loquitur : 

n. Sic loquulus , dcindc , o rcx , ma«;nits dcTolioiiis prae- 

scs Iluris conspiciciidam ciliibuit IVitbac lilio praestaiitissi- 

10. mam formani augu&tam , plunnia ora ac luniina gcrcntcm, 
plurimis miraculis conspicuam, plurimis coclcstibus ornaiiien- 

11. tis onustam, plurima coelcstia tcla Tibrantcm , cuelcstibus 
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coronis rcstibusque indutam y coclestibus ocloribus perfusam : 

oinnimoilo mirabiicm Dcum infinitum, quoquo yersus tpeclan- 

li. tem. Tcr coelum a millenis soiibus si cxsistcret subito ex- 

i5. orta \\xjiy eu simiiis foret fulgori buius magnanimi. Ibi in 

unitatc comprcbcnsum mundum uniycrsum, muitifariam dis- 

tributum, lunc intucbatur in Dci deorum corpore Fandui- 

i.{. dcs. Dcindc is o1)stupcfaclus , urrcctis pilis, opum con-- 

tcmtor inclinuto capitcDcum, paimas suppliciter teudcns , af- 

futus cst : 

Arjunas loquitur :. 

ij. ConspicioDcos, oDiyc, in tuo corpore cunctos, paritcr- 

que animnntium omnigenorum cutcrvas; Braciimanem domi- 
num in loti culjcc scdcntcm, Supicntcsquc cunctos , ac sct- 

iG. pcntcs coeicstcs. Piurimu Ijrucliia, latera, ora, lumina 
gcrcntcm intuoor tc, undlquc spccic infinitum. JNcc fiiiem 
ncc mcdiuin, ncc vcro ctium iiiitium tui ccrnOy uniycrsi do- 

>7' ininCy oiniiiformis! Tiuratum , cluvigcrumy discopborum- 
quc, splciidoris cumuluin, undiquc fulgidum ccrno tc, ad- 
spcctu arduuin, oiiini cx purtc ud insUir acccnsi ignis vcl soiis 

1«^- r:idiantcin, iinincnsum. Tu cs siniplcx iliud ac individuum 
5uinnium scibilcy tii buius mundi cximius tbcsaurus ; tu iii- 
cxbaustus, porcnnium lcgum sospitutor, ucternus: tu Genius 

i<). a ine ugnosccris. Initio-, mcdio ac fine carcntcm, infinito 
roborc prucditum, infinilis bracbiis instructum, lunam solem- 
quc oculis rcfcrcntcmy ccrno tc, ore flammantcmy splcndore 

9o. liio Univcrsuiu }ioc fovcntcm. Inter polum toiluremquc 
boocc sputiuin sunc cxpunsum u tc soio , ucc iioii plaguc coc- 
lestos ounclac. Visu stnpcndu bac tuu formu tcrrificu mun- 

:t?. ilus Ijurgciuinui» csl constcrnatus, magnuniinc. Kn , islae 
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Diyam catcrTae tc adeunt; nonnuUi paTidc palmas supplicu 
ter tendentes mussant. >Avc!« dicentcs magnornm Sapicn^ 
tum ac neatorum catenrao cclcbrant to liymnis pcrpulcris, 
Rudriy Aditiadac, Vasnes , Sadliyi , Visvi, Asvincs gciiielli, 

ai, VcntiquCy Fidicincs coclcstcSy Gcnii, Divum ac llcatorum 
catcrvae, tc snspiciunt, ct stupcfacti plano sunt cuncti. 

a3. FoiTnam tuam tngcntcm, niulta ora ac lumina^gcrentcmy 
multa hracliiay crura, pedcs movcntem, multu latcra, mul- 
tos dcntcs cxscrtos ostentantcm , ybr/ifa//i istain, inquam , in^ 

a.{. tuontcs mundi constcrnantury ac pcrindc cgo. Coclum 

Tcrticc fcrientcm, fulgidum, multicolorcm, orc hiantc, flam* 
nicis gnindibus oculis, tc quum intucory pcrcclliliir animus 
milii iiitiniu8| ncc firmitatcm invcnio , ncc tranquillitatcm , 

2^1. o Vishnus. Dcntibus cxscrtis minantia ora tua coiispiratus, 
conflagrationis reruin poslremac similia , plagas coclcstcs noit 
dibtingno y ncc lactitiam capio. Fave mihi , Dcum duminc^ 

2g, muiidi columcnl Istiquc, te versns, Dhritarashtrac nati 

cnncti y siinul cum tcrrarum orhis rcgum catcrvis, BhishmaSy 
DronaSy ncc iioii »Solis (ilius fCarmuJj siniul ciiin noslris 

27. qnoquo proccrihus , in ora tua fustiiianlcs iiicurrunt, dcn'» 
tihus cxsertis forinidolosa. Nonnulli iiihaeresccnlcs dcntiuin 

'j8. intcrstitiis cernuntur contritis mcrnhris cxtrernis. Sicuti am* 
niiim multipliccs torrciitcs vcrsus Occaiiuin cursii directo 
ruunt, sitnilitcr isti gcncris huinani hcroos incurrunt in ora 

;in, tiia (lainniatilia. Sicuti in acccnsain flaminam muscae in- 
volaiity ad ncccm impelu ahrcptae , sirniliter planc »d ncccm 
iiicuiTunt mortalcs in tua quoquc ora , iiiipelu ahi*cpti. 

^•>. I^amhis , devoraiib undiqiie mortales integros, faucibus inflam- 
inatis. Fulgorihus implcntes niundum integrnm radii tui a« 

5i. crcs eflfervcscunt, o Vishnus! Cnarra mihi, qnacsOy quis- 
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nam iu sis komnca form!! pracditus. Salverc te iubco, Dc-^ 
orum maximc! Favc milii ! Dignosccrc cupio te primaevum:: 
liaud pracsagio cquidcm , qnidnam parcs. 

Almum NtTMEN loquitur: 

^3. DiE9 sum mundi cvcrsor, adultus, mortalcs exstinctnm) 

liuc profcctus. Tc solo cxccpto non supcrstites erun^ ^ quot- 

33. quot congrcssi in advcrsis c:ccrcitlkus kcllatorcs. Quarc ta 
agc cxsurgc ! carpc gloriam,, dcvictis kostikus ! Fruere im- 
pcrio plcno! A mc scilicct isli pcrcussi iam olim: nil nisi 

3.{. instrumcntum csto tu, Anikidcxtcr! Drdnamquc , Bkislir 
mnmquc, Jujadratkamquc, Karnam, nec non cctcros quoque 
kcllando fortcs a mc pcrcussos tuferi! j^foli pcrturbari ! Pug- 
na! Yinccs proclio rivalcs. 

Sanjayas loquitur: 

35. Audito koc scrmonc Pulcricomi, palmas supplicitcr tcn- 

dcns, tremcns, Arjunas salverc iubcns dcnuo affatus cst Krisk-^ 
nam cum lcni murmurc , pavore attonitus, corporc inclinato: 

AnJUNAs loquitur : 

3G. Stationcm intc nactus, o scnsuum domitor, konore suo- 

mundus gaudct ac dicto audicns cst. Gigantes tcrriti in.di- 
vcrsas cocli plagas dilFugiunt, omncsquc tc salutant Bcatorum 

57. catcrvac. Et cur tc liaud vcnerarcntur, magnanimc, po- 
tiorcni Braciimanr ipso , primacvum crcatorcm? O infinitc! 
Dcoruni ]u*inccps! mundi scdcs! Tu cs simplcx illud ac indi- 

58. viduuin, cnti ac non cnti quod penitus subcst. Tu cs 
Divus priinacvus, Ge.fius, antiquus; tu kuius Univcrsi exi- 
iiiius tlicsaunis. Tu cs oiiiiiisciusac scibilc, suinniuniquc du- 
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micilium. A te ezpnnsum UniTcrsnm , o iiifiuitis formis prue* 
'9* tlite ! ACr, Yamas , Ignis, Vuninas , Lunns , aiiiinuntium 
sator tu, proayusque. Salve, saWcto millics! itcrumc|ue de* 
40' nuo salYC, salrcto! SaUcrc a fronte, clcintlc u tcrgo te iu- 
Lco, ct nndccunque, o Uniyersc! Infinita Ti, immcnsa po- 
tentia pracditiis tn uniycrsnm pcrficis, ii1cor]uo cs univcrsus. 
4i* Qnum sodulcm tc arbitrarcr, yehcmcntcr quodcnncjuc dic- 
tum: »IIcus, Rriblina ! Iieosy laduis prolcs! hcus tu, amicclc 
a mc ignorante maiestatem tuaip istum, tcmcre vcl pnic stu« 
4^* dio etiaiu ; ct quucnnqno in re iocandi grutia minus ho- 
norificc a me hahitus cs in nnihulundo , dccumhcndo , con- 
sidcndo ycl epulando, sivc sccrcto, innocncy sive hisce co- 
45. ram : cius ycniam exoro a te cgo itnincnso. Putcr es tu 
huius mundi mohilis immohilisque , ycnerandusquc magistcr 
gravissimus: liand tui par cxstut, quomodo tandcm superior 
alius quisquam vcl in mundo tcrgeinino , o unicc pnicpol- 
44* lens? Idco vencruhundusy prostruto corporc, oro cgo te ut 
mihi fuveus , dominuin luudihus cclchrandum. Ccu putrcm 
filioy ccn amicumumico, ccii amnntcm amutnc tc clccct inilii, 
45* Dive, iiidiilgcrc. Nuncjiiuiii antca visuni iiiiraculiini cou* 
spicutusy lactitiu pcrfusus suin , siinulc]uc pavore pcrculsus 
animus mcus. Istain inihi viscndutn cxhihe , Dive , forinain! 
40. Favcmihiy Dcoruin doinine , miindi columcn! Ti a ra tum , 
clnvigcruniy disco|ihoruniy cii|)io cqiiidciii tc |ici*iudc ccrncrc. 
Illain ipsani forinam quadrihrachiaiu assuinc, o niillc hr^chiis 
praeditc! omniformis! 

Ai-MtJM NlJMEN loquitur : 

/{7. A mc pii)|iitio tihi, o Arjuna , formu illu pracst.intis* 

siina ineu cxliibitj cst , pcr virtutcni mjstieaiu , i]iiac milit 
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ineal; tpleDdidai oiiiTorMlit , inCniUi primaora, quac [ 
48. ter te ab alio nemine antea fuerat contpecU. Hon librc 
•acrorum lectione I sacrificiif, me^iUtionibufy ncc lai^ 
nibuty neque cacremoniis etiam , neque acerrimit castimt 
Uli forma potis ego sum in morUlium aero adspici ab 
49* alio praeter te ,. berolca Kuruis proles. St tibi sit an 
nec pcrlurbatio , Tisa forma isU mea tam borrenda. Disc 
terrore , Uctus animi , rursus tu banc ipsam meam fom 
^uam Jetiderms, intuere. 

Saniayas loquUur: 

5o. nis Tcrbis YAsudftTas Arjunae annuens consucUm i 

formam Tisendam exl&ibuit denuo , eonsolatusque est Urr 
cum y conrersus iten&m inj^lacidam speciem magnanimus 

ARnmAs loquiiur: 

5r. ConspccU hac bumana tua forma placidai o morU 

Totis expetite, iam Undem sum refectus» cogiUtionis i 
compos , in conditionem naluralem redux. 

AiiMUH NuMBH loquiiur : 

5'i. VaMc ardaam adspcctu isUm, quam tu coiispicatu! 

fornijiniy vcl ipsi Diyi cius formac Tiscndae senipcr 
5j. ciipitli. Noquc cgo libronim sacrorum lectionc , n 

castiinonin, ncc largitionCi nec sacrificio potis sum 
54. spccic corniy qiiali tu inc contpicatus es. Cultu Tcro u 

nrilii oblalo potis sum cgo tuli spccic, o Arjuna, cognos 
53. adspici pcnilus, ct adiri quoquc, liostium Tcxator. Mcu 

f|ui pcrficity in inc intcntus , mci cultor, ambitione cxcc 

cipcrs inimicitiac crga cuncU aniinanlia| is ad inc pcrg 

Panduida. 
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LECTio xn. 

AmcNAS loquitur: 

!• Sic perpetuo devoti qat cultorcs tc obscrraiiti quite 

mnus individuuin ac insensilcm : liorum Qlri dcvotioiiis uiu-. 
ximc sunJt gnuri? 

AliMUM NuMBN loquitur: 

X Ad me dirccta mentc qui mc scmpcr devoti o1iservant| 

5. Hdc egrcgia imbuti, bi a mc dcvotissimi cxistimantun Qui 

vero individuum , indemonstrubilcm , inscnsilcm obscrvant , 

omnia permeuntem, incomprcliensibilemquCy in fastigio stan- 
4« tcm, immotuin, (irmum, cocrcita sensuum compagc un« 

diquc aeqnabiliter aiTecti: ii sane mc nanciscuntury omniiim 
5. animantium suliitc gaudcntcs. Lubor Iiorum opcrosior, qiii 

cogitando ad inscnsiic scsc applicant; inscnsilis nimiruin via 
6« vix a corporalibus impetratnr. Qiii vcro omnibus opcribus 

mccum dcpositisy in me intenti, iiuili pnictcr mc oblata dc- 
7» votionc, me meditantcs obscrvant, his cgo cxtrtcator e 

vicissitudinnm mortalitatis occaiio lio brcvi tcmporo, Pritliac 
8. niiy mccuin cogiUtionc sua vcrsantibiis. Milii uiiiiniiiii. 

oppigncra , in mc mcntcm colloca! llabitabis utiqiie mccuin, 
g. dciiidc apud Superos sinc dtibio. Sin vcro cogitationrm 

noii vales iii nic componcro immotam, assidiiitatis dcvotionc 

10. tunc me conarc adipisci, o contcmtor opiiin. Si nc ud 
assiduitatcm quidcm sufTiciunt vircs, mcis opcribiis intcnlus 
csto: mci gratia vcl opcra pcrficicns consummutioncm adr|>- 

11. tiirus cs. Quod si nc Iioc quidcm vulcs faccrc, ud inci dc- 
votioncm convcrsus, omnium opcmm fructus rcnuntiationrm 

13. tunc facito, modestc animatus. Potior sanc est scicntia 
a^tsidnilatc ; prac scirntla contcnipiatio acstlinatnr; prae roii- 
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tcmplatione rcnantiatio; a rcnuntiaiionc tranquillitas proxime 
i3. distat. Odii immunis crga cuncla animantia ^ bcnignuSy 

noc non miscricors, non sui studio ncc sui nduoia captuS| 
i^. idcm in dolore ac voluptate^ paticns, contcntus, pcrpetuo 

derotus^ tcmpcrans, propositi tcnax^ qui milii animum mem- 
i5. lcmquc tradit , mci cultor: is milii carus. A quo non tur- 

batur gcnus liumanum, ct a gcncrc liumano qui ncc ipsc tur* 

hatiu*; gaudii y iracundiac , tcrroris turbis qui solutus est: 
i(>. is itidcm milii carus. JVulIa cxpcctatione suspcnsus , puruSy 

dcxtcr, mcdius inter contraria, nihil sollicitus, omnibus in<* 

17. ccptis qui rcnuntiavit, mci cultor: is milii cnrus. Qui ne* 
quccxsultaty ncquc avcrsatur , ncc mocrct ,' ncc destderat; 
fausti vcl infausti cxitus incuriosus qui mci cultor: is mibi 

18. cnrus. Acquanimus in Iioste atque amico , tum in bonore 
ct contumclia, in frigore ct calorOj in voluptatc ac dolore 

rr). acquanimus, ambitionc cxcmtus ; par sibi in vitupcrio ac 
liiudc, taciturnus, contcntus re qualibet, domo carens, firmus 

30. consiliiy cultui addictus bomo mibi cst carus. Qui Tcro 
Riinctum ncctar Iiocce, sicuti dictum, obscrvant , fidc imbuti, 
in nic intcnti cultorcs, ii vcbcmcnter mibi sunt cari. 

LECTIO XIII. 

Almum Numen loquitur: 

I. lloccc corpus, Kuntidis natc, Terrejti nominc nuncupa-» 

tur. Istud qui novit {sinnttis)^ cum pronuntiarunt Terreki 

7.. GNARUM vcrilalis pnrili. Mc porro scias Terreiii ciiarvm 
cssc in omnibus TERREifis , .0 Bbiirala. Quae TERREifUM ac 
Tf.rrf.ni cwarum amplcclilur scicntia, ca vera scicntia a mc 

3. acstimatur. Hoccc Terreicum quidnam sit , ct qualc , quibus- 
n.im modis mulabilc, ct undo id ; ct biccc {Terreni gnarus) 
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4« qainain sit , qualiumquc capax : id compcnilio cx mc aiidi , « 
Sapientilius multifariam dccantatam rlijrthmis yariis singu- 
latim, in thcologicis sentcntiis mctrice concinnatis , circa 

5. principia rcrum TcrsantibuSy clare demonstratis. Quinf]ue 
clemrnta y sui conscicntia, intcllectusy ac invisihilc porro, 
instrumculaquc corporalia undccim , ct quinae sensuum pcr- 

6. ccptioncs; cupido, avcrsalio , dolory voluptas, multiplex 
conditioi cogitatio, pcrtinacia : Iiacc pcr TBniBHVM matalio- 

7. nilms obnoxium compcndio cxprimuntur. Modcstia, since- 
ritas, innocenliay patientia, reclitudoy magistri vcrccundiiy 

8. puritus, constantiay sui co(Srcilio ; abstincntia a rcbus, 
qunc scnsibus obvcrsantur; sccessio a sui studio; gcnituraey 

Q, mortisy scnii , morbi , doloris ^ culpac rcspcctus; imiiiuiiitas 

al> ambttioiio ct ab adTcctu crga libcros, coniugcm, doinuin 
ccteraqac ciusmodi ; continaa cogitationum aequabilitas in 

10. optatis vcl minns optatis ,'cventibus ; milii dcditus unica 
dcvotionc cultas , (ideliter obscrvatus ; in secrctis locis coni- 

f I. moratioy fuga oblcctatiouis in hominum coclu; pcrscvcruii- 
tia in cognitione eius , quod supra spiriluiii cst ; fructus c vcri 
cognitionc percipiendi perspectio: hacc dccluratiir scicntiu ; 

IX inscitiu, quac ab huc divcrsa est. Quod cognosccndum , id 
efTabor, qno cognito aliquis ainbrosia vcscitur. Sinc initio 

i5. snmmumNumen; ncquc cns id, nequc non cns dicitur: un- 
di([uc muiiibus pcdibusquc instroctitin id, undiquc oculoS| 
capitu , ora habcns ; uiidiquc auditu prucditum , in mundo 

i4. coiisiNtlt, ciinctu coinprchcndcns; oniiiiuin scnsuum fucul- 
tutibiis colluccns, ab omuibus scnsibus segrcgatuin ; iiircctu 
iinmunc atquc Univcrsum sustrntans , u qualitatibus cicintuin 

ij. ct qualitutibus fruens, utrumque , c\trinsccus cl intits in 

aniinantilius. immobilc ac: binHil mobilc. 1^'opter i»ublilitu(rin 
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id ilisccrni ncqait , inm c longinquo positum , tam qaasi 

i6. corum; liaud distributum animantibus, ct quasi distriba* 

tum tamcn insidcns ; animantiumquc sustcntaculum id cogno- 

17. sccndum, cdax ct rursus gcnitalc. Luminum quoquc id 
lumen a tcncbris rcmotnm pracdicalur^ ipsa scicntia, *co- 
gnosccndum ac impctrandum scicntia, cordi cuiusquc in- 

18. fixum. Sic Terrenvm , ac similitcr sciEifTiA et cognoscen* 
T)UM dcclarata suiit compciidio. IMci ciiltor; istud dignosccns, 

IQ. ad mcam csscntiam conformatur. Naturam itidemque Gc- 

nium scias inilio carcrc ainbos paritcr, mutationcsquc qua- 

0.0, litalcsquc scias c natura ortas. In actu ministcrii rcrum 
ngcndarum principium dcclaratiir natura ; Geniijs in doloris 

3 1* ac Toluptatis pcrccptionc principium dcclaralur. Gbnius na- 
turac iiifusiis nimirum particcps Ht naturalium qualitatum : 
propcnsio crga qualitatcs caussa cst gcncrationum eius e bono 

22. vol mnlo utcro. Spcctalor monitorquc, sustentator, pcr- 
ccptor, magnus dominus, summus spiritus quoque dicitur 

:25. in boc corpore Gbnius ille eximius. Qui sic nofit Gbnivm 
naluramquc simul cum qualitatibus, is , quocunque tandem 

2<j. modo vcrsctur, non amplius rcgcncralur. Contcmplatione 
in scnict ipsis pcrspiciunt nonnulli spiritum sua ipsius ope^ 
alii rationali destinationc , opcrumque dcstinationc rursus 

2j. alii ; ulii Ycro talcm ignorantcs , quum ex aliis audiTere^ 
cuin obscr?ant. Ili quoque exsuperant mortalitatem , doctri* 

26. n«<c sacrac auscultaridae studiosi. Quotics gigoitur quae- 
libct substantia, stabilis mobilisye, Tbrrbni et eius qui terreni 
gnarus cst, coniunctionc id ^cri scias, Bbaratidarum prin- 

o.*?. ccps. Eundcm in omnibus animantibus consistentcm 8um-> 
mum dominum, istis percunti])us liaud pereuntem qui cer- 

?8. nit, is Ycrc ccrnit. Eundcm vcro ccrncns ubique pruescn- 
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tem clomiiiuiiii non Violut tcmct ipsiim sua ipsius culpa ; 
39* cxiiidc pcrgit iiil siimmum itcr. Nnturnc uutcm vt opem 

pcructa oiniiiinoilo qui ccrnit| ncciioii sc ipsuiii corum noii 
5o« cssc actorciiiy is vcrc ccrnit. Quando uiiimantiuiii privam 

csscntium in unitatc comprclicnsum respicit, et inde quidcm 
5f« explicatam I tiinc numcn impctrat. Quia initio carct| ct 

qQalitatum cxpcrt est siimmus spiritus illc incoiTuptikilis » 

Tel iii corpi^re commorans , Kuntidis natc , ncquc agit , 
53« ncqiic inficitiir. Sicuti omnivagut actlicr proptcr sub- 

tilitntcm non inficitari sic ubicunquc cum corpore con-* 
55. gressus spiritus non inlicitur. Sicat illuminat unus uni* 

vcrsum liunc orbcm sol , sic TERAEafM universum Teraihi 
5.(> cnARUS illuminaty o Dliurata. Hunc in modum discrimcii 

iiitcr tcrrcnum ac terrcni gnarum, scicntiac luminc , ct cman« 

cipationcm animantium « natura qui norunty ii ad suuimum 

procedunt« 

LECTIO XIV. 
Al^iuM KUMEN loquitur : 

(• Egrcgiam porro clTalmr scioiitiam sciciiti.iruiii pracbtan-* 

tissimamy qua cognita aiiacliorctac omncs ad cgrcgiain coii- 

1. summationcm liinc sunt profecti. llac scicntia Ircti ad iiicac 
sanctitatis consortium pit>grcssi vcl iii nova crcatioiic dcnuu 
liaud gignuntur, ncquc in rcrum di^oliitioiic pcrcclluiitur. 

5. Milii pro utero est maguum >iumcii : iu lioc foetum de|M>no 
tquidem; origo omnium aniinjiitium liiiic cisistity o Bliarata. 

^. E quolibct utero , Kuntidis nate, quae fonnae prodeunt, 
harum magnum Numcn cst uterus, ego scmen pracbens pa- 

$. ter. Essrntij « itnpetus, cjlic;o: hunc in modum deCnitatff 
qualitates c natura ortae vioculis constringnnt, o hero^. iu 
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(J. corpore spii*itum incOrruptibilcin. £x liis cssentta , prop« 

tcr sinccritittcm lucida nc sann , dulccilinis studio constringity 
'7. ct scicntine studio , vir innocuc. . Jmpctum aircctibtis co«- 

gnatum scins , c sitis ortum stimulo : is constringit , Kantrdis 
8. natCy ngcndi studio mortnlcm. Caligincm ycro ex inscitia 

nntum scias , fascinalioncm cunrctorum mortalium : errote| 
9* dcsidiu, vctcrno ca constringit, o Bbaratn. Essentia in 

dulccdinc pracpoilct, impctus in nctu, o Bbarata ; scientiam 
"to. involvcns vcro caligo in crf-orc pracpollct Utiqnc. Impetu 

caliginc(|uc dcvictis , csscntia cxsistit, o Bharata; impetus 

cxistit, csscntia ct cnliginc dcvictis ; culigo perindey essentia 
II. nc impctu dcvictis. Quando in boc CorporCi per omnes 

portns collustratoy sub^nuscitur scielitia, tunc noscat aliquis ^ 
f?.. csscntiam adultam cssc utiquc. Aviditas , alacritad| festi-* 

nalio^ inquictus ngcndi stimulus: bacc inipctu adulto nascun-* 
i5. lur, Bbaratidarum princcps. Ilcbctudoy tarditajquCi erroFi 

stuporquc pariter : bacc caliginc adulta nascuntur, Kuraia 
r4< prolcs. Quando autcm esscntia adulta ad dissolutionem 

pcrgit mortalis, tunc ad scdes puras eorumy qai sanunom 
t5. norunt, progrcditur. Impclu Yi^r//ro ad dissolutionem pro*- 

fcctus, inlcr ngcndi studiosos rcnascitur ; porro dissolutat 
iG. caliginc adulta y c bruto quodam utcro renascitur. Operit 

boncsti fructus fcrtur csscntialis ac sine labe; impctus autem 

17. fructus, molcstia; ignorantia, caliginis fructus. *Ex essentia 
iiasciUir scientia , ex impclu aviditas pariter; crror ac stupor e 

18. caligiiic cxsislunt, ncc noii ignorantia. Sursum eunt in 
csscnlin pcrmaiicntcs , in medio consistunt impeluosi, in in- 

rr). fnna qunlitntc vcrsnntcs dcorsnm cunt caliginosi. Quando 
ncmincm nlium practcr qualitatcs actorcm spcclator ille re- 
$picit, ct id novit, quod qualitalibus pracstat, fimc ad meam 
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ao. indolcm it acccdiL Qnalitatibiis liisce tribus exsupera- 

tis morlalis y e corpore genitisy gcnitura, mortc, scuio ac 

moie^iu liberatus. ambrosia Tcscitur. 

♦ 

Arjukas loquUur : 

31* Quibusnam signis , qui qualitales bascc exsnpcravit, 

dignoscitur^ domine? quamnam yitam professus? et quumodo 
pracvcrtit basce tres facultatcs ? 

Almum Numbn loquitur: 

aa. Qui tum claritudincm, tum alacritatcm, tum stuporcm, o Pan* 

duida, non aycrsatury quando ca scsc cxpromunt, nequCy quan- 
2i5, do recedunty desidcrat ; assidens tanquam bospcs, qui, pcrsua- 

sns qualitatcs intrajincs snos Tersari, consi&tit, ncque vacillat; 
^* idem in molcstia ac voluptatc , sui compos> cui nibil intcr- 

est inter glcbam , lapidcm ct aurum , acquus in rcbus gratis 
sS. ingratisqucy aeqnus in vitupcrio ac suilaude, in dignitiite 

ac contumclia acquus, aeqnus intcr utrasque partcs , ami- 

corum vel bostium; qni cuncta incepta dimisit: i$ qualitates 
26 exsupcrasse dicitur. Quiquc mc non ali(»i*suni cvagautc 

cultus dcTotionc vcnoratur^ is^ qualitatibus biscc cxsuprra* 
^T* iisy ad conditioncm divinam confonnatur. Numinis ninii- 

rum ego sum scdcs , ambrosiaeque iucorruplibilis , Icgisc|ue 

aeternaCy ac voluptatis immcnsac. 

LECTIO XV. 
Almum Numen loquilur: 

f. Sursum ageutcm radiccs, deorsum agcntcm ramos Iicnm 

religiosam quandam praedicant pcrcnnemy cuius folia sunt Tcr- 

%. sttf : qut hunc noTit, is libromm sacrorum gnaros cst. Dc- 
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orsum snrsumque expansi sunt huius arboris ramiy qaalitatl- 
bus adulti , e rebus sensilibus germinantcs , ac deorsum ra- 
dices sunt propagiitac, oiierum vinculis constrictae in acTO 

3. mortali. Talis eius forma non concipi potest in hoc orbo 
tcrrarum , ncc finis , neque constitutio. Hac fico religiosa 
cum radicibus late serpcntibus ense acuto aequanimitatis ex- 

4* cisa, dcinccps itcr istud est anquirendum, quo profectl 
non amplius rcvcrtuntur, Nimirum ad hunc primaefum Gx-> 
ifiUM cgo dcduco, unde flumcn istud antiqnum dimanayit. 

5. Quiy arrognntiuc et crroris expertes, ambitionis vitium devi« 
cerunt, constantcr vcrsantcs in co , quod supra spiritum cst, 
ct a quibus cnpiditatcs rccesscrunt; a gemino affectu exsolutiy 
qui voluptate ac doiore dcsignatur: hi incedunt, haud aber- 

C. rantcs, pcr itcr Iioc pcrpctuum. Non illud illuminat sol, 
ncc luna y ncquc ignis^ quo ingrcssi haud rcvertuntur: id 

^. tst domicilium meum supremum. Mei portio quidem in ani- 
mantium mundo, vitalis, scmpiterna^ animum cum quinis 

8. sensibus e naturao gremio attrahit. Quodcunque corpus 
nanciscitur vcl undecunque exit princeps isU spiriius ^ cum 
GO congrcditur illis arreptis, sicuti ventus odores ab ipsorum 

9. cubili arripit. Auditum, visum, tactumque, gustum, nec nou 
olfuctum inspcctans illcy animumque^ rebus scnsilibus nii- 

10. nistrat. Excuntcm, vcl permanentem ctiam, vel fruentcm, 
qualitutibus consociatum stulti non respiciunt : cernunt vero 

11. scicntiac visu praediti ; annitentesqne devoti eum cer- 
nunt :in scmct ipsis commorantemy sed quamvis annitentes, 
qui spiritalcs nondum evasere, haud eum cernunt, intellecta 

12. dcstituti. Qui splcndor in sole concrctus mondum illumi- 
nut totum, quiquc in luna, quique in igne: eum splcndorcm 

i5. mcum cssc scias. Terramquc peneti*an8, animalia «ustcnto 

12 
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ego Tigore meOy nutrioqoe herbas CQnctaSi coiiTersos iii suc 

i4* camy qui saporem iis imperlit. Ego in igncm conTcrsus» 

unimalium corpore diffususy cnm anima^ qunm ducunt Tcl 

i5. efllant, coniunctusy quatuor gcnerum cibum concoquo. £t 

cuiusque ego cordi insidco : ex me est memoria , sciciitia ac 

ratiocinium: in librisque sacris uniTersis ego sum ct cognos- 

cendusy ct doctrinao tbeologicae auctor, ilidcm librorum sa* 

i6. crorum interpres. Duo bi Genii in mundo exstamt^ tum 

diTiduus, tum indiTiduus: diTiduus est animantium uniTersi'- 

17. tas; indiTiduus in fastigio collocatus dicitur. Praeier hos 
autem cst alius Giivius suprenius , summi spiritus nomino de* 
signatuSy qui , mundo tcrgemino penctrato , eum sustentat^ 

18. incorruptibilis , princeps. Quia di^iduum ego eisuperO| ao 
prac indiTiduo etiam cxcelloy idco per orbem etin libris sa* 

ig, cris celebratus fui Gehii supbemi nominc. Qai» errorum 

inununisy talem me cognoscit Gcnium suprcmumy isy uni- 
Tcrsitatis rcrum gnarus, me colit omni Titac ratione, oBhaK- 

30. rata. Sic maxime arcanum praeceptum boc a me declaratuni 
esty Tir innocue. IIoc intcllecto, sapiens aliquis fiuty atquo 
omni negotio dcfunctus, o Bbaruta. 

LECTIO XVI. 
Al&ium kumen loquUur: 

I. SccuritaSy ingcnii sui lustratio , in scicntiac dcstinationo 

perscTcruntia I lurgitiido, tcmper.intia ct rcligio , pia mcdita« 

a. tia, castimonia, rectitudo , innoccnlia , Tcritas , irac se- 
dutio, liberulitas, calumniarum rcpudiutio, bcncTolcntia crga 
animantes, alienus a lasciTia aniinus, mansuctudo , pudory 

5. constuntia , Tigor, paticntia , Grmitas , piiritas, iinllum 
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tindictae studiumy modica de se opinio; hae stint virtutes 

4* eiusy qul diTina sortc nascitury o Bli^ata. Simulatio, su- 

perbia atque insolentia, iracundia, nec non sermo contamelio- 

sus et ignorantia: hi sunt morei eins, Frithae filiy qai dae- 

5. moniaca sorte nascitur. Divina sors ad emancipationem ^ 
daemoniaca ad vincula ducere censetor. Noli moerere! Di- 

6. yina sorte natns tu es, o Pandaida. Daplex animantium 
natura cst in lioc mundo : tum divina , tum rero daemoniaca. 
Divina fuse dcclarata; dacmoniacam, Prithae fili, iam ex mc 

7. audi. Nequc ugcndi ncc cessandl rationcm norunt homines 
dacmoniaci; non puritaSy ncc Ycro ctiam certa Tlrendi 

8. rcgula , ncc veritas in iis repcritur. HI mundo nihil yeri^ 
nuUam stabiicm constitutionem inesse aiunty et praeside eum 
carcrcy pcrpctuo exsistcntcm^ quin imo , solam libidincm pro 

9. caussa ci subcssc. In hac opiniono dcfixiy mcnte pcssum- 
data, parum intcUigcntcSy ruunt ychcmcntcr in actus, in 

10. mundi perniciem intcnti. Libidini inexplebili dediti| fraudci 
snpcrbiai tcmeritate munitly stulte incptias aucnpantesy pro-> 

11. rumpunt, vitam impuram professi, cogitationc sine ter- 
mino cvagantc frcti, lcto omnia finiri; libidinis satlandae 

i^. studiosi : sQuatenus licet/^rua/nur /ujce^I c sic statato. Spei 

centcnis laquels impliciti, in libidinem iramque proni, quae- 

runt, libidine sua fruendi gratia, opes iniquitate accumulatas. 

i^* • Istud hodic a me captum, illad nanciscar dcsideriam; istud 

i4* »adcsty illud quoqae mihi rarsui evenict lacrum; iste a 

• me* caesns inimicus , cacdamque caetcros etiam. Priocepi 
» cgo sum, cgo dcliciii aflluens, consummatus egO| praepol- 

i5. >lcns, fclix; opulcntus sum, gencrosus: quis alius mci sv^ 

• milis? Sacrificaboy largiar, commissabor. « Talia sibi per^ 
iG. «uadent, ignorantia occaccati. Multiplici cogitationc per- 
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turbati , crrorit rctibns involati , proclivcs in libidincs saas 
17* cxplcndusy praccipilunt in infcrnum iinpuruin. Opinione 

de tc clutiy opibuSy superbiu, tcmcritatc munitiy opcrautur 

nimirum sacris bi ad simulutioncm sanctitatis buud rito pcr- 
i8* fcctis; sui sludio y TiolcntiaCy arrogantiac, libidini , ira* 

cundiac dcditi, me in sua ipsorum aliisf|uc pcrsonis pcrosi^ 
19« obtrectatores. Ilosce ego infensos mi7ii , atroccsy infimos 

bominum in mortalitatis Ticissitudinibus coniicio identtdem 
30. infttustos in uteros daemoniacos. Daemoniaco utcro inclusi, 

dementeSy e gcncratione in gcnerationcm , me baud nacti 

quidemy Kuntidis nutc, dcniquc infimam Tiam ingrcdiuntur, 
21. Triplcx iufcrni cu cst porta , qua scmct ipsos pcssumdant: 

libidoy irucundia, ncc non ayaritiuy idcirco istam triudcm quis 
ii. dcvitet. Iliscc libcralus Tir, Kuntidis natc, caliginis por- 

tis tribus, scctatur suam salutcm^ dclndc Tiam suprcmam in- 
9t5. grcditur. Qui , lcgis scriptao pracccptis neglcctisy Titam 

degit ad libidinis arbitriuni , is ncque consummationem ad- 
a4- ipiscitur, nec felicitatcm, ncc Tiam snprcmam. Igitur lex 

scripta auctoritas tibi csto in rcrum agcndarum tcI oniittcnda- 

rum discrlminc. Cognlto lcg's scriptac pracccptis inipcnito 

opcrCy pcragcre istud bcic tc dccct. 

LKCTIO XVII. 
AnruN AS loqnitur : 

,, Qui , Icgls scrlptac praccoplls ncglcotis ^ sacr.1 faciuut 

fidc imbuti : quncnam boruin cst slatlo, o Krislina? utmmct* 
scntia, an iinpctus tcI callgo? 

Almum NuMiiS loquilur. 

a. Triplcx exsUtlt fidcs niortalluni. IVascitiir ca c cuiusqiie 

iiidolc: esscntiallsy ncc non iiiipctuosa , cl callglnosa. llanc 
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5. aiiscult», Ingcnii caiusqae imago est eins flcIeSy o Bburatii. 

Fidc pracditus quilibct liomo, cui rei fldcm lialiet , talis cst 
^, utique. Sacra faciunt /iomzVic; csscntiales Divis; GcuiisGi- 

gantibusquc impctuosi ; Manibus Lcmurumque grcgibus alii 
5, sacra faciunt caliginosl liomincs. Qui lege scripta baucl 

comprobatis sese castigant castimoniis homines, cum simula- 

tionc ac sui fiducia copulati , libidine, commotione , yiolentia 
G. obscssi, TCxantcs corpprl insidcntcm compagem Titalem, 

dcmcntes, ct me perindc intimis corporis recessibus insiden- 
fj, tcm : boscc scias dacmonibus addictos. At cnimvcro cibas 

ctiam singulis triplcx gratus est; triplex stxcriiiciumj castimo-. 

nia, ncc non largitio. Ilorum Iiancce distinctionqm ausculta. 
8. AcTum^ substantiam, robur , sanitatem, Toluptatem , hilari- 

tatcm augcntcs , sapidi , mitcs, solidi, suaTCS cibi essentiali- 
q. bus Iiominibus grali sunt Acrcs^ acidi, salsi, nimis fcr- 

Tidiy pungcnlcs, accrbi innammantcsquc cibi impctuoso pla- 

10. ccnt, doloris 9 molcstiae morborumque foecundi. Vapidac, 
insipidac, ct quac foctorc corruptae sunt, Tcl rcicctac ctiam 

11. ct obscoonuc dnpcs caliginosis gratac sunt. Quod ab iis, 
cjiii nulhiia indc ])racmium captant, oflcrtur sacrificium cum 
rltuuiit rcs])cctu , niillo alio consilio mcnti infixo nisi ut sacri- 

i^- ficandi oflicium c^plcatur, id C5r csscntiale. Pracccpta au- 
tcm pracinii cxspcctalionc , simulandacque pictalis gralia 
cliam c]uod pcrficilur, Bharatidarum oplimc, id sacrificium 

o. sclns cssc iin]icluosum. A ritu alicnum, cclcbratum sine 
cibi dislribulionc, sinc carminibus solcmuibus ^ mercede sa- 
ccrdolibus ncgata, fidc dcslitutum sacrificium caliginosum 

i/\. nuncujialur. Rcvcrcntia crga Dcos , Brachmanes, nuigis- 
Iros doclosquc , purilas , rcctitudo, Tita ad thcologiac studium 
viufunuata, iiiiiocculia : hacc ud corporalcm caslimoniam rc- 

1 
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I ^). fcruntur. Sermo nullam commotioncm cxcitaturus , Teridi- 
CU8 et comitatis plenus, nec non taciUic lcctioiiitf [librorum 
sacrorumj consuetudo : hacc ad oris castimonium rcfcruntun 

iC. Mcntis scrcnitaSy benignitasy silcntium , sui cocrcilioy indolis 

17. lustratio: liacc ad spiritalem castimoniam refcruntur. Fide 

insigni castimoniam kanc tripartitam senratam , ab hominibnt 

nullum inde praemium captantibns, essontiulcm nuncupant, 

18. Honoremy dignitatem ac revercntiam sibi comparandi gnitiay 
ncc non cum simulatione pictatis quae castimonia exercetary 

if). ea in hoc acTO declarata cst impctuosa, levis, infirma. Qoae 
ex inepto commento ad sni ipsius cruciatum cxcrcetur casti* 
moniay vel aliis damni inferendi gratia, ea caliginosa pronun* 

)o. tialur. Ilac pcrsuasione , largiendi oflicium nobis incumberc, 
t|uae largitio fit ei , qui haud gratiosus est upud potcnteSy ius* 
to ioco ac tempore, ct pro meritOy ca largitio cssentialis me- 

21. inoratur. Quae vcro fuvoris mutui cnptandi grutiu , vcl prac* 
mii rcspectu quoque fit, ntque reluctanter^ ca Inrgitio impe* 

21. tuosa memorutur. Qune inopportuno loco ac tcmpore fit 

largitio atque intcr indignos , sino comitute, cum coiitumcliay 

i5. ca caliginosa pronuntiatiir. Om ^ id , exs: hunc in modum 
dcsignutlo numinis triplcx mcmorntur, a quo Braclimani, li- 

?.4« Lrique sacri ac sacrificiu oliiii ordinata sunt. Idco huc sjlla* 
hii oai pronuntiatai sacrincii , largitionis ac castimoniuc uctus 

^"1. rcligionc iinpcrali inchonnlur scinpcr a thcologis. »Io tyi- 

ii///i est^m sic statulo, sinc praciiiii cxspcctatioiic sacrificii ct 
cai»tiinoniac nctus, ncc non largitionis actus varii pcrficiuntur 

aCj, nh iisy qui cmancipationcm suuin dcsidcrant. Dc vcriUito ac 
honcstutc islud vocuhuluin e?(S adhihotur ; dc lauJubili opere 

27. •ifiiilitrr adhihetur y Prillinc fili^ cadcm vox. In sacrificio, 
tastimoniay largitionc conslantiu quoquc evs appcUatur » ncc 
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ininus opns lionun gratia snsccptuin ehtis nomine nuncupa- 

^^- tur. Qum1cunf|ur sinc fiilc pcragitury siyc sacrificium sit, 

scu largitioy scu caslinionla, siyc opus, HOii - ehs dicitur , 

Fritbae fili : ncquc id ralct post mortem , neqne in lioc acTO. 

LECTIO XVIil. 

AnJUiaAS loquitur: 

1. Abdicationis y o Iicros, Tcram naturam cupio coguoscerc y 

dimissionisquc y scnsuum domitor, singularum scpacatimy o 
Kcsis intcrfcctor. 

Ai^Mmt NoiEN loquitur: 

1, Optioni pcrmissorum opcrum aLdicationem ABDicATioifis 

nominc Tnlcs intcllignnt ; omnium operum pracmii dimissio- 

3. ncm pmcdicant dimissionem scnnonis pcrlti. Dimittendum 

culpac instar cssc opus quoiUibct ^ nonnulli docucre pbiloso- 
plii; ad sncrinciuiny largitloocm, castlmoniam pertincns 

4* opus hauil dimlttcndum, rursus alli. Decretum meum iam 
ansculta supcr dimissioney Bharatidarum optlme. Dimissio 

r». vidcliccl, viroriim princc^is, Irlplcx prouuntiata cst. Ad 
sacrificium, larj;itioncin , castiinoiiiam pcrtincns opus liaud 
diniiltcndiiin, facicndum id utiquc. Sacrlficium, largitloy nec 

r». iion casliinoiiia , sunt lu.'ilramina sapientum. Scd ct Ista 
opcra, (t. c. bcllum milili gercndiim cl s. p.) ambitione fruc- 
tuque diniissis, pcragcnda sunt, Pritliae fili : lioc est dccre- 

n, tuin mcum ccrtum ac snpremum. Ncccssarii vero oporis 
abdicatio liaud conscntanea cst: Istlusmodi opcris intermlssio 

8. a stultltla profccta caliginosa pracdicatur. Dilliciie esse re- 
putans, sl quis opus quoddam prac forinidinc corporalls mo 
lcsliac dimillat, is , fucta dimissionc irapcluosa non sauc di 
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Q, miMionis frnctam pcrcipiat » Pcragedclnm est ! « sic tta- 
tntOy qnodcnnqne opns ncccssarinm pcragitnr, o Arjuna ^ 
ambitione fructnqnc dimissis: liacc dimissio csscntialis aestt- 

>o. matnr. Meque aTcrsatur minns prospemm opns, nec pro*. 
spero inhacrct dimissori essentiae consociatusi prudens, dn« 

II. bitatione exemtns, Nequaquam fieri potesty ut homo cor- 
pore indntns opcra dimittat omnino : qui ycro operum fmctnm 

i^* dimittit, is dimissob, boc nominc appcllutur. Inoptatnii 

optatuSy mixtnsqne , triplcx opcris fructus obtingit non di« 

i5« mittentibns post obitnm y at dimlttciitibus non nspium. Quin- 

• 

qne baec, o heros, principia disce ex me, ratioiiali demon- 

stratione explicata, ad consummutionem cuiuscnnqne operis 
i4* necessaria: regimcn, dcindc actor, ct instmmentnm spe- 

ciutim diycrsnmy Turiiqne singnlutim bubitus, Futumqnc qnin* 
i5. to loco uccedens. Corporc, Toce, unimo qnodcuiiqnc opns 

aggreditur bomOy scu iustum, siyc iniqnum , qnina baccce 
i6. sunt eius principiu. Quod quum ita sit, qui actorcm semet 

ipsum duntaxut ccrnit pruc mcnlis riiditutCy iion is Tcre ccr- 
^7* nit stolidus. Cuius indolcs non inflata cst siii fiiliicia , cii- 

ius mcns iion polluitur, is, yci occisis hibcc mortalibusy iic- 
iB. quc occidit, iicquc yiiiculis constringitur. Cognitio, rcs 

cognosccndu , cogiiitor: hoc triplcx cst ugcndi moiiicntum; 

instrumcntuiny opus , uctor: hucc triplcx opcris sninma. 

19. Cogiiitioy opusquc , acton|uc y trirariaiii sin^ula pro qiiulita- 
tum discriiiiinc dcclaraiitur : quulitatlhus cx ordiiiccnuineratis 

20. ha«tc porro uusciilta. Quu cogniiionc quis in oniiiibuSyqnao 
cxstanty uiiicuiii cxslstciuli clciiiciituiii incorriiptihilc ccriiit ^ 
iiidiscrctuni in dlscrctls j cam cogiiitioiicin scias csscntialcu. 

11. Singulatiin aiilcia quac co«;nitio >arlos cxsistcudi inodos pc« 
culiurcs iii^yit iia oiuuibus «jiiac cisistunty hanc cugnilJuncm 
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22. scias esse impetaosam, Qaac Tcro ad singalum negotiam 
npplicata esty qaasi 8it anirersitas reram , principiis carens, 
Tcri sammae haud consentanea atqae angasta , ea cogrdtio ca- 

23. liginosa nancupatur. Quodcanqae necessariam opus, am- 
bilione seposita , slne ira et studio peragitar ab homine fruc- 

2^* tum liaad cnptantc ; id cssentiale dicitun Quod Tcro opas 
nb liomiiie libidincs captante Tcl ctiam fiducia sui elato pera- 
gilur , cum mngno molimine, id impetaosam nancapatur* 

^5. Sine rcspectu pcndcntis inde pcrniciei, iniariae ct propriarum 
Tirium stultc peragilur opus: id caliginosum nancapatar. 

20. Ambitionis cxpcrs, minimc magniloquas, constantia ac fortita- 
dinc pracditus, in cvcnla prospero siTC improspero immata- 

27. tus actor cssentialis dicitur. AfTcctibus commotas, operis 

fructum captnns, avidus, ad iniurias infcrendas pronus, im- 
piims , cx.uUationi ct mocrori obnoxius actor impctuosas prac- 

^B. dicalur. Incptus, Tilis, contumax, malignns, otiosus, pi- 
gcr, animum despondcns morasque ncctcns actor caliginosas 

29. dicitur. Mcntis divisionem ncc non constantiae sccundam 
((ualit:ilcs Iripnrtitam ausculta, dcclanitam plcnc ac singula- 

5o, tim , contcmlor opum. Qunc nggrcdicndi ac rcccdcndi op- 
portunitatcm, quid facicndum sit vcl non facicndum , peri- 
culum ac sccurilatem, nexum solutioncmque novit mens, cn, 

5i Pritlinc fili, cst csscnlinlis. Qua quis lustam ct inlastum, 
tum ctiam quid facicndum ct non facicndam , incongrue di- 

52. iudicat , ca mcns, Prilbac fili , est impetaosa. Quae in- 

iustum pro iusto babct, caligine involuta, ct omnes rcs in 
contrnnum Tcrlit: ca mens, Pritbae fili ^ cst caliginosn. 

^^« Qua constantia </rii5 sustcntat animum, spiritum Titalem, scn- 
sus acliisquc in dcvolionc nusqiinm cvngnntc: ca constantia, 

^4- Pritbnc fili, cst csscntialis. ^ Qua vcro coiistaulia quis bo- 
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nestamy utilo , dulcc sectutur , oArjuna, cum ambitione ^ 
fructuum cupidus : cu constantia , Pritliae fili , est impctuota. 

55. Qua Tctcrnumy parorem , sollicitudincm, mocrorem, yecor-r 
diam non excutit iusipicns: ca constantiu, Pritliuc fili^ est 

56. caliginosa. Voluptatcm vero nunc tripliccm audi ex me ^ 
Bharatidarum princcps. Ubi quis consuctudinc dclcctatur^ 

57. atque ad molestiae finem pcnrenit ; quidquid ^ ciroa mar» 
ginem Tcneni instary in fundo nectaris cst similc : ea Tolup- 
tas csscntialis dcclaratur , c mcntis ipsius scrcnitatc nata. 

58. Quidquid propter copulationcm sensuum cum rebus sibi sub- 
iectis circa marginem ncctaris cst similc, in fundo Tcneni 

59. instar: ea Toluptas impctuosa memoratur. Quae circa mar- 
ginem et in conscqucntibus Toluptas dclusio est animi , tc- 
ternumy incrtiumy temcritatcm augcns, ea caliginosa nuncu- 

40. patur. Non uUum cxstat sItc in tcrris, siTC, alteru ex 
parte , in coclo ct intcr Divos cns , quod immunc sit natura- 

4i- lium harum trium qualitatum. Bracbmanorumy militumy opi- 
ficum serTorumqnc y o hostium Tcxator, muncra distributa 
8unt sccundum qualitutcs c cuiusquc indolc nasccutcs. 

43. TranquillitaSy contincntiu , puritas, paticntia, ncc non rccti- 
tudo y scientia univcrsalis ct pcculiaris, fidcs rcbus diTinis 
habita : haec sunt Bracliinanorum muncra , cx ipsorum iudolc 

4^. nata. Virttis bcHica , splcndory coiistantiuy habiiitas, ata* 
tio in procliis iutrcpidu, liberulitas ct inipcratoria dignitus : 

44. haec sunt niilitum moncra, cx ipsorum iudolc nata. Agri* 
culturuy urnicntorum cura , mcrcatura: hacc sunt opificum 
muncray cx ipsoruni iiidolc nata. Miiiistcrialc muniis quoquc 

45. scrvi cst propriuniy cx ipsius iiidolc natuni. Suo quali* 
cuiiquc muncrc contcntus consuntiitationein iiiipctrat hoiuo. 
Suo luuncrc coutcnlus quoiuodo consuminatiuncm nanciscutur, 
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46» id nunc audi. Unde est origo animantium, a quo Univer- 

6um hoc expansum y hunc suo quisqxie munere Yencratus , 
47- consummationem adipiscitur mortalis. Satius est suo of- 

ficio, etsi dcficicntlbus viribuSy fungi, quam alienum ofllcium 

accuratc implcre. Sua ipsius indole dctcrminatum opus per- 
4B. agens non incidit in pcccatum. Gonnatum opus, Kuntidis 

nate y quamyis cum culpa consociatum y ne quis deserat. 

Omnia inccpta mortalium nimirum culpa sunt inyoluta y sic*" 
49- uti ignis fumo. Inambitiose animatus , undique se conti- 

ncns, nullo cujiidinum stimulo incitatus, ad otii consumma- 
5o. tioncm summnm abdicationc progreditur. Consummationem 

adcptus , quomodo Numcn perindc adipiscatur, id cx me 

disce brcvi comprehcnsum , Knntidis nate: quae sedes scien« 
5i. tiac summa cst. Mciitc pura devotuSy sonos et rcliqua 

ciusmodi diinittcns, propcnsionc ct avcrsationc procul habitisi 
*'^' solitudiiicin pctcns, lcvi victu utcns , vocc, corporc, ani- 

moquc cocrcitis, in contcmplationis devotioncm intcntuSy 
r» ). scrnpcr ad immunitatcm ab afTcctibus applicatns y qui sni 

riduciam, violcntinm, superbiam, libidinem, iram, avaritiam 

cxpulit , sui commodi incuriosus, tranquilluSy 15 ad diYinam 
^* condilionom conrormntur. Numinis consors , sercnus, nec 

mocrct y ncc dcsidcrat; aequabilis crga cuncta animantia mei 
^^ ^* cultuin accipit summum. Eo cultu me cognoscit, quantus 

qualisquc sim , pcnitus. D^inceps me pcnitus cognito, adit 
"»• nic protinus. Is quoquc, qui cuncta opera continuo per- 

agit, nic frctus , inco favore nanciscitur viam aetcrnam, nun- 
.^7. (juam fallciilcm. Cogitationc cunctis operlbus in me dcpo* 

sitis, mci studiosus, mcntis devotionc fretus , mei contem- 
58. plator scmper esto. Me contcmplans omnia discrimina meo 

favorc traiicic»; at vcro, sin tu prac tui fiducia mc non aus- 
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59. coltaTcriSy pcribis. Quody fiducia tui frctus, to liaud pu-* 

gnaturum csso statuisy frustra cst lioc proposituui tuuin: n»tu- 
Go* ra tc impcUct. Proprio munerc cx indolc tua orlo, Kunti- 

dis natc y constrictus , quod non vi& faccrc cn^orc ductus, id 
6r, facics Tcl invitus. ' Dominus cunctorum aniinantium in cor- 

dis rcgioncy o Arjnna, consistity cunctos animnntcs , i*ota 
6a. Lac volubili Tcctos, delndcns Magia sua. Hunc igitur 

lonijfiAiii pcrfuginm adi omni rcvcrcntiay o niiurata: liuius fa- 

Tore summam tranquiiiitatcmy stationem adcpturus es scmpi- 
65. tcrnam. Sic tibi scicntia tradita cst a mc, arcano magis 

ctiam arcana. Ilac intcgra pcrpensa, quomodo tibi placct, 
64« ita facito. Omnium maiimc arcanum amplius aiidi meum 

praestantissimum scrmoncm; gratus cs mibiy certus consiiii: 

65. idco cffabor tibi (juod salutare sit. Milii menlo deditus cs- 
tOy meicultor; mibi litay mc salvcrc jubc: iric utiquo adibis. 

66. Ycrum tibi polliceor. Curus tu mibi cs. Cuiictis rcligio- 
nibns dimissis mc tanquam unicuiii pcrrugiuiii sccture : ego 

67. te ab omnibus pcccatis iibcnibo. JVuli inocrcrcl Iloc a tc 
nec profano, ncquc irrcvcrciili uiiquain, ncqiic coiitiiiiiaci 

68» cst cvulgaiidiim , iicqiic ci qui iiiilii olitrcclat. Oiii boc 

pracstantissimuin arcanuiii nici cultoribus tnidct, suniiiio bo- 

69. norc inilii tributo, is inc adibit sinc dnbio, iicquc i>t«i 
mortalium quisquain ^nitlora niibi facict, ncquc ciit inilii 

70. isto ulius qul»quaiii carior iii tcrris. Quiqiic pi:i'lc«;ct Iioccc 
saiictuin colloquiuiii iiitcr nos anibos, ab co sciciiliuc sacrili* 

71. cio adorari cgo potcro: sic stat scnlciitia. Quiquc ndci 
plonus boino siiic oblrectatioiic id inodo ausciillavcrily is qiio- 
qiic , libcrutiiSy faustos inundos coniin nanciscctur, qiii piis 

71. opcribiis functi sutit. Ninii istiid aiiscultatuin a tc, Pritbac 
fili , iii uiiuiii iiitiMil.i 1 '» ;ilalloiic .' iiuiii ii;iif)rauti«tc cunlusio 
disLUssa e\ lc, coiiIcihIdi* «qiuui ? 



/ 



Lectio XVIII. 189 

AnjUNAs loquitur : 

Dlsciissii coiifusio , rccortlalio* cst acccpta a mc tuo favo- 
rc. Conririnatus sum, diJiio dircmto : cxscquar scrmoncm 
tuuiiu 

Sanjayas loquitur: 

y^\, Sic cgo Yasudcvac rritludacquc magnanimi colloqnium 

hoccc audicbain , mirabile , pilorum horrorem cfficiens. 

7^». V)i*snc ravorc poslquaiii audivi istud myslcrium cgo summuniy 
dcvotioncm nuniruniy dcvotionis principc ipso Rrislina coram 

rjQ, cnarrantc, o rcx , rccordatus, dcnaoque recordatos collo*- 
quium istud mirakilc Pulcricomi Arjunaeque^ sanctum, g&^*" 

77. dco quovis tcmporis momcnlo. Istamquc rccordatuSy denuo- 
qtic rncordatus formain, ulti*aqaam dici potcst, mirabilcm Ila- 
rls, sluporc ingcntc pcrccUory o rex, et gaudeo itemm ite- 

78. rumquc. A qua partc pugnat devptionis dux Krishnas, 
a qua partc rrilhac natus arcitcncns, ibi Faustitas, victo* 
ri.i, piiucipntnr. , cnncta ca stabilia. Sic stat scntentia. 



CORRIGENDA ET ADDENDA. 

IN TEXTU DIUGAVAD-GITAE. 
Lect. Dist. V"S. 

II. 5 9 ^f^ lege^fl^ 

XL 19 1 f^ ^ 

jbV/. Calc, Iioc iii uoslrum iircpsif. 



IN ADNOTATlONinUS CniTICIS. 

Pog. io5, lin. 10 pro eUicidata lege dilucidata. 

ad Lect. VIII , 26 , b. CF^PTl c(rlrl I Ilaec 3ic scpo- 
rari posrant, melius tamen iungcntur, ut inlelli- 
gatur: M^^X %liqrlri I 

r 
ad Z^(?c/. XVIII, 4^, b. Si ^^ septimo casu scriptum 

esset, scribendum foret c(|^|7j|« Qui librarit 

scripsere : Vc(^HM|H* 9 P^^ composito id accipi 
volucrunt 



%et:Iad^'33u(6et 



ton 



t n (5 n n« 
S&i« ^nr md>atUimtf[t J823. 



■Mkite^ 



t)ie niit * nn( ** hrtrt(t)nrini nr.b ^einmifnonlrtlrHrrl. 



tbr rer ombirr Dr. ^^, nbrr Mr jlranfhrttrn tf^ (Krktrn^ onb brl IRficfrnmarri. 
tlnl ^rm (Jnqlircbrn itbrrf. »en Qr. tr l&ltil. QRtl rinrM 9nK ubrr ^rrctn^titfir 
im 0rbtrn/ v. ;9r. 9}4rfr. gr. 8. 1821. a ^blr. — 3 fl. 36 fr. 

Acta , nora , physicA-medica Ar«d«mi«« Cartar^a* L«opoldino-C«rolinae natarae ctirio* 
sorom, Toroni XI. 9. u. b. >t*irl; ^rr^«nMnM§rn N 5l«trrrl. frtptlDiniKO: 1«rol(t 
nirctrn Tlfibrmir brr 9)«turforrDrr, 3r Qb. in a ftblbrllsnirfi mit la illum. imb 
Ua», jlupf. gr. 4* t8a3. cartonuirl. ;6 ^blr. — «8 fl. 48 fr* 

** ^j4lffni , £. , yfatHfgticblcMa^^dvk Pr«rdM , s Tli«il« '( tr Hieil , dtf Pflpril nnd 
iHn* ▼erichi«den« Raccn ) ar Th«il , dU ■nalomiiehe B«iehr«ibnng d«t Pftrdii.) 
Slii 5a Knpr^rn. Groti RojaJfolio. 1810 — iBiS. geb* 44 Tllr. — 79!^ la fr. Imp. 
Fol. m. d. rrti. Abdrneken 54 ^blr. .— 97 |l. lalr. 

• Amrnlkti«i Mnallakali cam fcbolili Xofpnii • redicibvf Paritlenilbuf Hldll , laline 
▼•llil|e( illntlravil K, tl. Heng$ttnh§rg. 4 ma{. 1823. 8«b. » ^blr. — 3 fl. 36fr^ 

)lrnbu C 'SR,t ftit brm IDorf nnb brm jlir(trnlirbc nrlH icilllicbcn fiirbfrn. 8. 1B19. 
grb. i^ifc. — 1 11. 

feeilrlK* '^ir Witt^ntrltaft nnd Lillertlnr de« dentfeben Bondetrecbtfl , 1. Ton d^r Vn* 
tericheidnnf^ ywiichrn Inie^eflfen nnd Rechlen bei Streitigkeilea nnter BnBdei|iliedera« 
Kr. 8. i833. c>K% ta iir. »- S^fr. 

18 rnir nbr r A. ubrr rA4 (^dlflnrr , a^b(r.(ir» (!^rfd|i(tlr brf ^alaOrrf» sr , 9)rr* 
frrtiittPii tt% ^aranrrl) 8. 181R. 4 ?b(r. la igr. ^8(1. 6 f r. 

• T^rrnb, Dr. (?►. <?. 7f». / blr brutfdjr 6pra(tr in brm (^roQbrrjeitbnm XfUn unb 
rinrm Ibriir rri anftrmifnDrn jtdnt^rritt)! I^alrn, mit ^rrgtria^nni rewabl brr ^unbi 
artrn , a(< and) antrrrr \^pr<i(1}rn u nb mit rliHrn tStrl^unirn. 8. i8ao* » $b(r. 4S<ir. 

- 4(1. 

• X^rfT/n , bir ^^rnrrtti^M^rtrt trr «rrmrtntrtrn unb r(4»ir(t»rn 6pr4(t)rn mtt rlnflibrr, 
um^ |ti^(ri<b mir brr ftnrvtifctrn nn^ rdniiribrn. ir. 8. 1823. 1 ^b(r. 4iir. — an.6fr. 

• Dbi|;aTid-Giij« \A rii 0fjfcraiOV flcXo^, ■»*• Alml Knthnae al Ar|ana« collo. 
qninm df> r^bu< f1ivini<. I^hariteae rpitodiuffl. Teilom rrceninil, adnotation^i rrU 
ticai et intrrprfiiiioncm lilinim adiecil Aug. Cuit. m Schfegef, 8 maj. i8a3. |rh. 

S iJblr. laitr. — jfl. 5^ fr. 

SBl r(6ar, Dr. C. (?. f {^rbrhnrt) brr rrlnrn Qhrmir. tfrdrr Qanb/ »f((frr Mr ^lnr 
Irituni , ttr dUirmnnr (Sbrmir unb bir Crbrc *m bcn 3mponbcrabi(lrn cnfbl(r. ir. 8 
1824. I ^blr. ai iir. —3 8. a^fr 

Rrindii. T)r. Oi. A., Hiairibe *cad. da perdilii Ariitolalii librif de Ideit et Je 
bnno siTe philnicphii. 8 mi). 181J. to iir. — 45 rr. 

Snur(l»«rbi. Dr. (»•. 9^., (^nnvnrf rinri ^nOrm^ brl !K9mi((t:3ttriini«nif(|)rn %((^ri 
|nm IBrbar vpn i^^iiiiittitionrnr^orlrrun^rn. ir. 8. 1819. 6iir. — rrfr. 

I)'ffrn C^runttiigr trC 5Kr(t)t4rnnrni< ^rr <)R?mrr en* ibrrn l^rdrlffrn »en (Hfrnt(i(t»<m- 
uiib Trt9drrr(t)r rnttricrrlt Tlnirbanjt 11) rinr ?I^banb(un4 ubrr tit ^rrrDranfiin^rn 
br5 3ntrflat:(Jibrr(ti5 brr BJribrr bri ttn Tilntrrn, 9$n Dr. <DJ. 0- 9 ul tt. ar 8. 
i8aa. i^Kr. i64ir. - 38 

trffrn ^nflrm tti ^?m"'(trrt ^t(titi im ®rttnbriiTr |um Brbnf «ipi(ifliriJbeini.ttK(tr 
5Upr(rriin«jrn. pr. 8. 18:3. 1 Iblr. — 1 fl. ^n f . 

!8irf(trn(irbir/ 9*nnrr. it. 1819. irb. t8iir* — 1 «.•#»». 



CaU«r, Dr. Fr., ll«i1ioaolo|U d«r PhilotopMo. mr. 4. 181 r. " il^» •• S^fr. 

A. v. d. T. : Prop%d«aiik der l'bilo»u|ibU , ii Utffc. 

Dmmo Sjtiem der rblloiopbio io cncjkloptdlMh • Ubell«rU«b«r Vebonlchl. gr. 4 
1630. I tllr. — f f. 4! rr. 

A. o. d. T. t Propideollk der PbllotopbU , ai H«rr. 

Desien Denklebre odcr LoRik and DiaUkllk nebit eineoi Abriit dor Goseblcklo ond 
Liileraiur derselben. fr. 9. iSaa. a Wv, la Ifr. — ^f. Jo fr. 

C a vier'i Aniichlen von der Urwelr. Nacb der«iweilen Orislnol-Ant(abo tbortelit 
nod init Aomerkunseo beftUilei von Dr. J. N6g(er aib. (r. 0. iSaa. geb«' 1 Ykfr. 

16 iir. — 3 1 

Dlesterwog, Dr« W. Ang. , i^igonomeirlscbo Formeln. gr. 8l i8ia. 4 ||r, — tt tr. 

X>itHtt}»t$0 Dr. ^, 9. tD.# £ritfab(n fur brn Unirrrictt in btt «0|fiiri«r« nl 
froftir<tni tlrit|nirtir# ft mt in brm al|rbraifdtrn ^(brifts nnt Jlfpfrf(b»^# Mil 
IBrifptrfrn» ^ermrln nul Vufiabrn ftir bolyrrr S5ur|rrf((ulrn/ <99lin«firn hbI 6rwi 
nortrn. 3 ^bnlr. SDi. 4 Gtriniof. ». 1823. 1 ?b!r. — ifl. 4H fr. ( ir ^brlt 1 tlriCH 
Irr ^ritbmrtifi ar ^bril: ^rorif trr tiritbmrttr, mii 3 eirintof.; 3r f |«it : «Ix 
|rbr« , mit 1 Gtrintof. 3(lrr ^brtl iH «ncb rinirln fur 8 ||r. » 36 tr. |H %«lr«) 

* 2)oroiV/ Dr./ X^riitmafrr «Itrr ^pta(^f vnl Jlnnfl. I. 0bl il ir>fft. TOi 9 BtrlHi. 
gr. 8. i8a3. I 3blr. 8 ||f. -^ a lU a^fr. 

* 1> roft r:J^li Illoff # Dr. G. ti. 9. I fibfr lal t)«tnrr((tt «II rinr finrOr M Bir: 
<|rnrr<tll. 9lnr i)orIrfun|. |r. 8. i8aa. Sgfr. — aatr. 

* Xjnsdem de jurls Anslrlaci el commnnis canonici circa matrlmonll Impodimoaia dlt- 
crinine , atquu bodierna in iropeitiui«nloruni cau&is praki AustriacOi dltMrfalia. 
Additis duobus ad bisloriam jurii virca malrimonia nlilibus monumeniit. 8 maj. itaa. 

laiir. — s^lf* 



* Dutten^ Cottfr, , flber die Wesentlicben Verscbiedenheiien der Sieelen nnd dio 
bunsen der menscblicben Nainr. gr. tt. Coln , iBaa. gub. ^ 1 {blr« i6ggr* « 3iL 

* CPf frr, 3< 3*' it^tr Irn 2u|ldiil brr Olrariitrn. inlbrfoulrr in 9ir|irrnn|llf|ttr 
9rnlbrr|. 8. 1820. |rb. 8||r. — 36 tr. 

9ollrninl# KD. / Orunbrifi brr atlirmriitrn (!)rfit)t(^tr / «11 Crltfatm Irl' grCdblMis 
Cbrn llntrrri(t)tl fur XiviriOt^Minlrn, \^'uinndririi/ ^rminaiirn unb «nlrtr llbrrf BiU 
|un|lAnn«ltrn « ir &^.« lorlOxr bie GinUituit|/ ttr ollr ®reiirAvbtr nol lif «llf 
erfa^idtr rntbAlt. |r. 8. i8z3. 1 ^blr. — s «. ^ttr. 

9f. u. b. ^itri : (^rnntri^ brr «Itrn (9rr(t)i(t)tr k. / rnttvorfrn von i5«(b0frn ton 9111. 
SSkw Bnfdvrn unb ttrrbrlf. bcrAu5|r|rh. von QD. Seftriiiul. 

frffrlbrn ^rrfrl ar )6b. rn ib. Mr nitttlrrr «rfOfiO^rr, nub 3r 01. rntl. lif mtm %tt 
fJbicitf. |r. 8. (Untrr Ux ^rrffr.) 

* 0ffr9 wrirn brr 6trmpririruir in brn Jldn|t. Drrnl. Conbrn. 0r|rlr« 9fflte Im 
7. SRdri i8aa. 9}rb0 rtnrm SlnbAnir unb Habrllr Irl ^irmpill n«<t 1)rorr«fff«* •- 
tl«(brn , irb. 6 «|r. « «7! r. 



* Htmsmant ^ P. /., biiloria naluralit. Irchnic;: ri cheiuice opii ejusqae snccedaoi 
Disseiutiu praeiuio ornata. 4 mrfj- Lo%auii , 1811. (eh. *<>ll' ~4S|l- 

^oni<f*l Cbvffrr/ iitrrrr^t ven v5. ^Oivnv.a. cBrbntrr <!)rf«n| «II Ditlf) •. 
lUaa. irb. 9l|f* — 4«tf. 

* Hundethmfm ^ i>. , Kaiirr Friedrlrb* I. Barharofia Pallait in der Bnrg ao Oela» 
bausen. Kine Urliunde vom A ul dirr %uu Iluhrntieufco und der Kunsibildnng Uimr 
Zeil. Uislurisch und «rliitikvb djrgektclil. Zwciiu AuU. uiti iJ Kulrn. |;r. V«4iow iSl^. 

oiblr. logir. — la tf. 



^j; rln(t> brr ^rru6tfJ>rn SKbrtmUnti^rrfitat, I. S^dnb in 4 f>rftrn mii a «Mrint 
^upfrrtAf. |r. 8. 1819 ^ 1H31. 2 ^bir. iO||r. — , il. ^ Ir, 

\^%h j;>ril lUiy i::|4r. — ^ttr. ; al u. Jl / rft i8i>j 1 ^olr. 4||t. a^. «Ii.i 
4I JOrft i8ai 1 1%\t. " 18. <*i)lr- 

* Jtuvkt, Dr, C. Jf . , commenlalio de summis prinri|iiii )urii Itomani de deliciie «^ 
ruin^u* pueoii, lupriiui» de uuiiuiie ci Imc |ii>vit4iiiui . lU tt<iiM|« cl «|MMiil4lo 4«* 
libluruiu , atiiuo u« «d|>lii.aliuuu lcguui |jukitdliuiu. rrdcuiiu uiu4l'. 4. *r-T|*rgao, 
101.». («b. •s||r. — S^tf. 

y All iwd cDol i^'9tn>rn iitrrf. ven (5. 6(t) wrn d. Wrb|l tinb«it|. 8. itai. ff|, 

16 iir. — 1 «. M tr. 



|lAi>nrr. Ur. fi. VC. (9.* ffiunbiiiitr brr TboHr utib Cbrnnr it m (Hrbr«n<% ffar 
i'rbC4i.iiatiiu unb |i:.it (rnUiiuiiiirii>M fur OJrnrr rtirtrciirr Ut .* jirunbf lcr flAtMra 
u;it;oi(k^a|(. ^:;«ii ai rin|cdiuctirn ^i^urru. gr. 1:. ilui. a ^vtr. ^||(. — JIUS«li. 



Sririf bcr 9f*rt|ifi^r« tlffrif HfNibcrl ha Mii torrtfur mb Irbrr «|iifi<l^nk gr. 9. 

iRsi. i«iir. «-> 45fr. 

' llntir /ftrtfrlirftr, ^rr frtr^stkbai T^rir^fr. 8. iS a. . 89|r.i— 36 fr. 

inf , £., bir ^rmir i»iltt)r« ^rr Tit^ M SB^lhtmUnt tn hrjliilrrrr 9r|ir|m| «vf 
(ir {rdnbrr M linrm SRbftnafrrf, binnrn htm 9ibriRr# brr ^ttx, WofTr vnl tilr. 
9rf(l)nrtrii fnr ^trnntc btr Kttar nnb trl ®«lbrl. ff. 8. i8ai. i ^llr. — i |l. 48fr« 

ndtf Dr. ^rirtr. » ^otPinrntiir nbrr h\t Sctriftrn brl ^««ngrriflrn ^obARnrl. ir 9|rit 
rntt. btr «Krrmrinrn Uatrrrodtnndrn nbcr b«i ^rtfngrlinni trl ll^oUnnrl (•mmt Vnlr 
kinnf nn^ Urbrrfr^nnf trr vtrr rrprn $«pilr(. fr. 8, iBao. 3 3tlr. i^ffr. — fil.3ofr. 

• tbrr'l« Br. ^artin , 6trritf(trift von briiii(il>rn nnb §rn»(rnrn SBHrfrn, fliwmt 

.rinrm ^(flfm Anfiirlrit tvibrr i^rri»« ^r»rfrn •Ori ^«(S)frn. flnl brr Sallrrift^rn Vnt 

lOfirApVrnfdmmlanfi ^rr rbrmall X^Dtlhnrfrr, It^t 9onnrr Univrrfttatlbibliotbrfi toit 

Mrnrm «n^ l'i<l)t <|rflrUt nnb «II vorIcnfi|r ^lnFunbifnnf rinrr ven br VBrttr vnb 

'£ n (f r jirmrinr«m mAnOAlfrtrn %nl$«br von Cntbrrl f«mmf(i(Drn flDBrrfm Irronlf. 

•V»»n Dr.*5. Cucfr. fr. 8. 1819. |rb. 4il'« — »6fr. 

Httrrmairr» Br. ^. 3. «.# fihrr bir 9rnnbfrb(rr brr er|anb(oni brl tfriminAft 
rrdbtl in £rbr: nnb etr^fgrfr^bnctrrn. gr. 8. 1819. frb. 9 iir. — 4ofr. 

I'an Jtront^ /. /)., Principes ^I^aenl«ir«s de cYiimie pYiilosophiqne «rec d«« appUcarions 
S^ndralcs de U docirtne dei proporlioas d^lerBioAos. 8. BmzeUes, 1818. 8«b. 

I S|(r. 8 ifr. — a (I. %^tt, 

Pharmacopre asaeUe , iheoriqne «t pratiqne, a tones. gr. in 8to. t.onT«in, i8ai* 

1R22. geh.. 4 5b(r. ao fgr. - 8(1. 4« t'- 

Caialof^iie df«criptir abref;^, cnnlenanl nne partie des arbrcs fmiliers qni, d^pnis 

i-^n jufqircn 1B23, onl formp 1« collection de J. B. Vtn Mons, aTeo Tindicaiion d«s 
Taririr^, ■nxqnellrs se rapportent les KreflTes de ccs arbres qni ont M dislriba««s sona 
drs nnm^ros k dilTrrentes sociitds d'agricallure , d'borticultore «I d« pomologie, ainai 
qu'h un grand nombre d« particuliers. 8. LoaT«in, i8a3. geb. 7 iit. — 3ofr* 

' ran Mont y C. /. , dissertatio d« iBfantieidio. 4. LoTanii , 1822. geb. la ifr. — 54 fr: 

* AV/-.< oA Ktrnherk ^ Dr. C. <?., rf Dr* 7%. Fr. Tatd, Nets ab Esenheek ^ d« cinnainom* 
i1i«|MilAi!'> Cum 7 lab. ^maj. iRs.l. 3 ^jiix, t%%X» — > 6 {!• 

>;tinni sub lit. : .Anioeoilalcs botanicao Bonnenses , fasc. L* 

)rrl r on efrn br (T» Dr. (F. ^.f nnb Dr. 3. 920 • <|rt a tb # firbt $«citnl rinrR 
tiiflorifd^rn sr>nr(il ron vulfaniKbrn ^ruptionrn «m 97irbrrrbrJn ? VntiqnaridCltnatnrs 
binorifd) iintrrfuc^r. ?iul brm 3rrn SBanbr i>on Dr C). 9)di9rr«t|'l ®rbir§c in SRbcins 
laitbria^rriybctrii brfonbrrl abfrbrn^tt. fr. 8. 1824. grb. 8iir, — 36 fr. 

inoa.4rratb« Dr. %, ubrr anfrr(bt im ^rbirjlflrin rinirffDloirrnr foffKr QaumflSmmc 
unb «iibrrr 5Ur0rtabtlirn. J^iflerifcDrl nnb S6robacbttini. SD^it a Gtrintaf. gr. 8. 1819. 

lagir. — 54 fr. 

XrlTrn fcrtgrfr^tf fl^rmrrfunfcn fibrr fenrrc SB^nmflammr nnb «nbcrr JBrfrt«bi(irn. ir. 8, 
1831 8iir. — 36 (r. 

trfTrii/ b.i$ G^rbirqr in 9(vbrtnIanb:qODrflpb«(rn nad) minrra(09if(l)rm nab cbrmifcftrm Br« 
l\\y\(, ir IBb., mit 7 ilium. <&trintaf. gr. 8. 182«. sSTbir. i8sfr. —4(1. 54 fr* 

S^rffrlbru 33»rrrr« ar 53b. <J)Jit 7 ©trintaf. ^x. 8. 1823. 3 Tbtr.' 6iir. -5(1. 54 fr» 

X:r(frlbru ^rrfri .ir Q3b. ^it Gtriutaf. gr. 8. (Uutrr bcr Vrrlfr.) 

OUfr, 5!. <a)./ b=fl:>rii(t)r epm^ola bir fl3afalt>®rnrfr brtrrlfnib. 8ur ^ini^nni brr 
'pailrirn. gr. 0. i8ao. la ||r. — 54 fr, 

•• v,fn,frr, Di. C/ir. nnd Dr, K. d*Ahnny das Biesen-Faulthier , Bradjpns gigantani» 
Nhi:'-bil'l('( , hcsclirirhrn, und niit drn Terw.indlen Grschlechlern Terglicben. D«r 
vri^l^^irliriiilen Oslrolo|;ie ilc Abiheilunf. Mil 7 auiigefOhrlen Kupferlafeln nnd f 
dirsru cnlsprcchcndcn Linear-Umrissen. Qaer Aojralfolio. i8ai. geh. Sltblr. 16 iir, 

— 10 (I. la f r 

« 

*• Drr<(*lbrn , dir Skrlele dcr rachydermata , abgebildet , bascbrieben nnd T«rgHcb«n« 

J)i*r vrii;lrichrnd«*n 0.«trologio aie Ablheilung. Mit la «asgeftthrten Knpf«rt«f«lB« 

(hirr U»>airolio. i8ai. geh. 8 $b(r. — 14(1. »4 (r« 

'• Drr^rlbrn , diQ Skrlrte deV Raublhiera. Der Tergleicb. Osteologie 3le Ablheil. Ml| 
8 Kpniai'. (^uer Royairol. iSaa. geh. 6 7^(r. — lofl. 48 fr. 

«* Drrsrlbrn , die Skclrle der Wiederklaer. Der Tergleich. Osleologla 41« Abtb«{|« 
Mii R Kiifrur. (^uer Royalfol. iBa3. 6 ^tlr. — 10 fl. 48 fr. 

•• DrrtrMirn, dio Skrlrlo drr N«g«thiere. Dcr vergleich. Osleologie 5le Ablbeil. Mil 
8 K|»Iiijl. (^iiar Royalfol. i833. gsh. 6 7^(r. — loff. 48 fr • 



^ Qirbiitni/ tf. 9*« 9«f<trfiMiiti br? tlCrfrfl&Hifr (■ frirr onb brfrn Um|rbMR|fk 
«■I htt t«nif<0*Nliir<t«n nso romif<trn TrrioDc. 3n t ^OriUitr mii aa Supf. gr. i 
itao. ifl. ^ 6tiir. i6||r. -* la' 

• Qnij^ tflr.r D«tnrlrf<f)rrilnn4 Irr Srllmlnfr nnl Irl {>«mnrrl/ nrlrt ^Kittrln 
Hrrr Qrrtilonng. 8. 9«(9rnf i8at. gcl. 4lir. — if 

* JUKNM'f '• ^.f d« gaiis. Dlimuiio phjrilco-ch«nilca pratmio onaUi. 401«). Lova 
i8ai. t«|i. 8 $|r. — 36 

^JU^rtsam, Dr. A.> coUoqnU d« rtbof pratcipnis pbjriiologiac TCKtubiliua aii 
iNOUalcot, <|aaeiiioQibas ct, rcspoasls ad ns. stad. jaTcatalis accomniodaia. Cun 4 l 
•• LoTanii, iSaa. gah. 1» g gr. — 54 

Kf f grr, Pr. 0. 6.# firdlictr ^lrt&lnnirn. gr. 8. «01. I. 9ilbn. I. ))rif. (Mi. 
>. I^rrfr.) 

^ntf, Dr. 51. ^./ Dlrr nnl «ntwnrf 1 Irr (triOliitrit^ «polo|rtir. «r. 8. 

4flsr. — 

S>rffra )(^!r^ifmal Irr (|riiUi(trn Crlrr. ^iir lir 3u8rnl roanirliiUrr Qrmrinrn. 
1819. ^ a Itr. — 9 

^rffrn imri Drrbi|trn von Irm fDrlrn Irr (triiilidrn nnl trr rvan|rlif(nrn fiir<tr/ 
Irr ff«nir'.if(trn Jlir.i)r in i5onn grlaUrn. ndA rinrm Vornrort nbrt tir l'rbrr 
Irr mrclr. gr. 8. i8ai. 6|9r.— a 7 

IQwdam,' CommaBUtiones qnao ad ibtologiam bisloricam perti«aot trct. 8 mai. 18 

a« i^r. — iii. l/i 
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^ftrn. gr. 8. i8«o -^ i8«3. 3 7btr. i«i|r. — 6 

Cirbil it>rft rinirln ai igr 1 fl. 3o fr.) 

* Smtdimur^ F, , Pbarmacopoeia mcdicl pracilcl aaircrsalis siitcas mcdicamcnu pracp 

raU 01 composiia cum corom uiu cl dosibus. Cum addilamculii el aoiis rdidit J. 
ymm Moms. 3 tomi. >«. Bruxcllis , 1817- id. 3 ^blr. «o||gr. ^ 6 i. S^f 

9^mmstm€md9mk , H, , spccimen poliiico-mcdicnm , acliologiam propbylailmqne gen« 
aai siflCBS opbibalmitidis , ia Belgarum cxercitn jam dadum grassalae. 8 m«j, Lov 
aii. i8a3. grb. «. 8 igr. — J6 1 

• Orrorlnuni nnl ^c^orbnnni fnr b*r 9}oiort(n in Irn tHirbrrrlrtntfcbrn ^roviniri 
0ririrn ^rrlin brii «S. 9prtl 18««. 8. ^«(^rnf irb. 3|8r. — «it* 

Wobor, Dr. U. J., Graadlinieo der Osleologlc dcs ICenscben and der Haufiblerc 
▼crbiadaag mit Sjfadcimologie. Zu den Vorleiuogen cnlvrorrcn. ile Ablbcil. Groac 
linioa dcr Osteologie and Sjrndesmologie des Meaicbca. gr. 8. 1820. 1 3Mr. 4 44 

— «rt. 6fi. 
Dio «le Abtbeilnng : Orundlioien der Oiieologio and Sjadefmologle der lleuf. 
Ibiere mll vorsttgUclier Aflciificbl auf vergleicbendc Aaatomic, mil i^Kapfcr 
Ufcin , crfobeinl im Laafe dlcf cs Jabrcs. 
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|(br «nlrrr ^udMnblnag Mi tbrrn jliinfrrn rinr biQiir tcrvtrion Nrnnf j 
Irrritnrn. 
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